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Dékujeme vam, ze jste si vybrali tento
vyrobek. Jsme hrdi na to, Ze vdm muzeme
nabidnout idealni vyrobek a kompletni
sortiment domacich spotfebi€¢ld pro vasi
kazdodenni praci.

Pozorné si prectéte tento navod popisujici
spravné a bezpecéné pouzivani spotrebice,
v némz najdete také uzite€né rady ohledné
ucinné udrzby.

l!u!I Tuto mycku pouzivejte teprve poté,

co si pozorné prectéte tyto pokyny.
Doporu€ujeme vam, abyste méli tento
navod vzdy po ruce a udrzovali ho v
dobrém stavu pro pfipadného budouciho
vlastnika.

Zkontrolujte, zda byl spotfebi¢ dodan s
timto navodem k obsluze, zarucénim
listem, adresou servisniho strfediska a
Stitkem s udaji o energetické uc€innosti.
Kazdy vyrobek je oznacen jedine€nym
16mistnym koédem, ktery se nazyva
.Seériové Cislo® a je vytiStén v zaru€nim
listu nebo na S§titku vpravo nahofe na
vnitfni  strané  dvifek. Tento kod
predstavuje identifikator  konkrétniho
vyrobku, ktery budete potfebovat k
registraci vyrobku nebo v pfipadé
kontaktovani stfediska technické pomoci.
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1. ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotfebiC je ur€en k pouZziti
v domacnostech a podobnych
oblastech, napfiklad:

- Vv kuchyrnikach pro personal
v obchodech, kancelarich a
na dalSich pracovistich;

- na chalupach;

— zakazniky v hotelech, motelech
a dalSich obytnych objektech;

- v ubytovacich zafizenich
typu penzionu se snidani.

Pouzivani tohoto spotfebice
jinde nez domacnostech nebo k
jinym Gceldm, nez je vedeni
domacnosti, napfiklad komeréni

pouzivani  odborniky  nebo
Skolenymi uzivateli, je
vylou€eno, a to i ve vySe

uvedenych oblastech. Pokud se
spotfebi¢ pouziva zplsobem,
ktery se nesluCuje s vysSe
uvedenymi zpUsoby pouziti,
muze dojit ke zkraceni jeho
Zivotnosti a zneplatnéni zaruky
poskytované vyrobcem. Vyrobce
nebude  akceptovat Zadné
poskozeni spotfebiCe nebo jiné
Skody Ci ztraty vzniklé v
disledku pouziti neslucitelného
s pouzitim v domacnosti (i kdyz
se spotfebi€ nachazi v prostfedi
domacnosti) v rozsahu, v jakém
to povoluji pravni predpisy.

e Tento spotfebiC mohou pouZzivat
déti starSi osmi let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osoby nezkuSené a
neznalé za predpokladu, Zze maji
zajistény dohled nebo byly
pouceny 0 bezpecném
pouzivani spotifebiCe a chapou
souvisejici rizika. Déti si nesmi
hrat s mycCkou. Déti nesmi
provadét Cisténi a uzivatelskou
udrzbu bez dohledu.

eDéti musi mit dohled, aby si
nemohly hrat se spotfebicem.

eDéti mladsi tfi let se nesmi

pFiblizovat ke spotiebici, pokud
nejsou pod nepretrzitym
dohledem.

ePokud je napajeci kabel
poskozen, musi byt vyménén
specialnim  kabelem  nebo
sestavou, ktera je k dispozici u
vyrobce nebo jeho servisniho
zastupce.

oK pfipojeni pfivodu vody
pouzivejte pouze sady hadic
dodané se spotiebiCem
(nepouzivejte znovu staré sady
hadic).

e Tlak vody musi byt mezi 0,08
MPa a 0,8 MPa.
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e Ujistéte se, ze koberce nebo
pfedlozky nezakryvaji zakladnu
ani zadné vétraci otvory.

e Po instalaci musi byt spotrebi¢
umistén tak, aby mél pfistupnou
zastrcku.

e Nenechavejte oteviena dvirka
ve vodorovné poloze, aby se
predeslo pfipadnému
nebezpedi (napf. zakopnuti).

e Chcete-li dalSi informace o
vyrobku nebo listy S
technickymi  udaji, navstivte

weboveé stranky vyrobce.

Elektrické zapojeni a
bezpecnostni pokyny

e Technické udaje (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na typovém Stitku vyrobku.

e Ujistéte se, Ze elektricky systém
je uzemnény a vyhovuje vSem
platnym zakonim a ze je
zasuvka kompatibilni se
zastrékou spotiebice.

Vyrobce odmita veSkerou
odpovédnost za jakoukoli
zdravotni nebo majetkovou
ujmu vzniklou v duasledku
neuzemnéni spotirebice

e Zajistéte, aby mycCka
nestlaCovala napajeci kabely.

e\/Seobecné se nedoporucuje
pouzivat adaptéry, rozdvojky,
ani prodluzovaci kabely.

AVAROVANI:

Spotrebi€¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim  externiho
spinaciho zafizeni, jako je
casovaé, ani pfripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePred CiSténim nebo udrzbou
odpojte myCku od napajeni a
vypnéte privod vody.

e Pfi odpojovani spotfebice od
napajeni netahejte za napajeci
kabel.

& VAROVANI:

Béhem prani mize voda

dosahovat velmi vysokych
teplot.
e Nevystavujte spotrebic

povétrnostnim  vlivim
slunecnimu svétlu atd.).

(dest,

e Neopirejte se o oteviena dvirka,
ani si na né nesedejte, jinak by
se mohla mycCka prevratit.
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e Pfi premistovani nezdvihejte
myCku za dvifka; béhem
pfepravy  nikdy  neopirejte
dvifka o vozik. DoporuCujeme
zdvihat spotfebi€ ve dvou
osobach.

eMycCka je urCena pro bézné
kuchyriské nadobi. Nesmi se v
ni myt predméty znecisténé
benzinem, natéry, cCasteCkami
oceli nebo zeleza, korozivnimi
chemikaliemi, kyselinami nebo
zasadami.

ePokud je v  domacnosti
nainstalovano  zafizeni  na
zmékCovani vody, neni tfeba
pfidavat sll do zmék&ovace vody.

e Pokud se spotiebi¢ poroucha nebo
prestane spravné fungovat,
vypnéte ho, vypnéte pfivod vody a
neprovadéjte zadné neodborné
zasahy. Opravy by mélo provadét
pouze stfedisko technické pomaoci
a mély by se instalovat pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzeni
téchto pokyni by mohlo ohrozit
bezpecnost spotiebice.

e Pokud po odstranéni obalového
materialu potfebujete premistit
spotiebi€, nepokousejte se ho
zdvihat za spodni Cast dvifek.
Pooteviete dvitka a zdvihnéte
spotfebi€ uchopenim za jeho
horni Cast.

Instalace

e \/yjméte z obalu vSechny soucasti.

/N vAROVANi:
Uchovavejte obalovy material
mimo dosah déti.

e Pokud je mycka poSkozena,
neinstaluijte ji, ani ji nepouzivejte.

eRidte se pokyny dodanymi s
vyrobkem.

Informace pro zkusebni laboratore

Chcete-li informace potfebné k
provadéni srovnavacich zkousek a
k méfeni hluénosti podle norem EN,
zaSlete e-mail na nasledujici adresu:

testinfo-dishwasher@candy.it

V zadosti uvedte model a
seriové Cislo mycky (viz typovy
Stitek).

ZKUSEBNi PROGRAM EKO
PODLE NORMY EN 50242

PROGRAM PRO NORMALNE
ZNECISTENE NADOBI
(NEJUCGINNEJSI Z HLEDISKA
KOMBINOVANE SPOTREBY
ENERGIE A VODY PRO
DANY TYP NADOBI).
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Umisténim oznaceni CE na
tento vyrobek potvrzujeme na
vlastni odpovédnost, ze vyrobek
je v plném souladu se vsemi
prislusnymi pozadavky na
bezpeénost a ochranu zdravi a
zivotniho prostredi podle
evropskych pravnich predpisu.

AVAROVANI:
Noze a dalSi nacini s ostrymi
hroty se musi vkladat do
kose tak, aby byly hroty
obracené dolli, nebo ve
vodorovné poloze.




2. PRIVOD VODY

Pristroj musi byt pfipojen k pfivodu
vody pouze novymi hadicemi, které
jsou dodavany jako vybava pristroje.
Staré hadice pfivodu vody nesmi byt
zZnovu pouzivany.

® Napoustéci a vytokova hadice mohou byt
vedeny doleva nebo doprava.

Mycéka mulze byt pripojena bud’ na
studenou vodu nebo horkou vodu,
pokud jeji teplota neprekroci 60°C.

® Tlak vody musi mit minimalni hodnotu
0,08 MPa a maximalni hodnotu 0,8 MPa.

® Napoustéci hadice musi byt pfipojena k
pfivodnimu ventilu, aby bylo mozné
zastavit pfivod vody v dobé, kdy mycka
neni v provozu (obr. 1B).

® Mycka je vybavena pfivodni hadici vody s
koncovkou se zavitem 3/4" (obr. 2).

® Pfivodni hadice vody "A"™ musi byt
nasSroubovana na kohoutek pfivodu vody
"B" pomoci koncovky 3/4", ujistéte se, ze
je koncovka fadné utazena.

® Pokud je to nutné, muze byt pfivodni
hadice vody prodlouzena az na 2,5 m.
Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

® Pokud je mycka pfipojovana na novy
rozvod vody, nebo na rozvod delSi dobu
nepouzivany, nechejte nékolik minut
odtékat vodu, nez pfipojite napoustéci
hadici. Zabranite tim zaneseni filtracniho
sitka u napoustéciho ventilu mycky vapenatymi
usazeninami nebo rzi.




Hydraulicka bezpeénostni
zarizeni

VSsechny mycky jsou vybaveny
pretokovym bezpecnostnim zafizenim,
které automaticky zablokuje pritok vody
a/nebo vypusti nadbytecnou vodu v
pfipadé, Zze v duasledku zavad dojde k
prekro¢eni normalni hladiny vody.

NEKTERE MODELY mohou mit jednu nebo
vice z nasledujicich funkci:

® WATERBLOCK (obr. 3)
Systém Waterblock je uren ke zlepSeni
bezpeCnosti vasSeho spotfebice. Brani
zaplaveni, k némuz by mohlo dojit v
disledku zavady spotfebi¢e nebo prasknuti
gumovych hadic, zejména hadice na pfivod
vody.

Jak funguje

Jimka umisténa v zakladné spotrebite zachyti
jakykoli pfipadny unik a ovlada snimag¢, ktery
aktivuje ventil pod vodovodnim kohoutkem a
zablokuje veskerou vodu, i kdyz je kohoutek
uplné otevieny. Pokud se poSkodi skfinka
»A“ obsahujici elektrické souc&asti, ihned
vytahnéte zastrécku ze =zasuvky. Aby byla
zaruena dokonala funkénost bezpec€nostniho
systému, hadice se skfinkou ,,A“ by méla byt
pfipojena ke kohoutku tak, jak je znazornéno
na obrazku. Hadice na pfivod vody se nesmi
fezat, protoze obsahuje soucasti pod napétim.
Pokud neni natolik dlouhd, aby zajistila
spravné pfipojeni, musi se nahradit delSi
hadici. Tuto hadici Ize ziskat od stfediska
technické pomoci.

© AQUASTOP (obr. 4):

zafizeni nachazejici se na pfivodni
hadici, které zastavi pratok vody, pokud
se hadice znehodnoti; v takovém
pfipadé se v okénku ,A“ objevi
éervena znacka a hadice se musi
vyménit. Chcete-li odSroubovat matici,
stisknéte jednocestné zajiStovaci
zafizeni ,,B“.

©® AQUAPROTECT - PRIVODNIi HADICE

S CHRANICEM (obr. 5):

Jestlize unika voda z primarni vnitfni
hadice ,,A“, prihledny zachytny plast
»B“ ji zachyti, aby se mohl dokoncit
myci cyklus. Na konci cyklu kontaktujte
stfedisko technické pomoci se zadosti
o vyménu pfivodni hadice.




Pripojeni vypoustéci hadice

® \/ypoustéci hadici je nejvhodné;si pfipoijit
na pevné odpadni potrubi (obr. 6). Dbejte
na to, aby hadice nebyla nikde "pfelomena".

® Odpadni potrubi by mélo byt vyusténo
nejméné 40 cm nad podlahou a musi mit
vnitfni primér nejméné 4 cm.

® Je vhodné, aby na tomto odpadnim
potrubi byl sifon k zamezeni Uniku pachu
(obr. 6X).

® Pokud je to nutné, mlze byt vypoustéci
hadice prodlouzena az na 2,5 m, jeji
maximalni vySka od podlahy muze vSak
byt nejvice 85 cm.

\ Y

® Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

® \/ypoustéci hadici muzete také zavésit
pres okraj dfezu pomoci pfilozeného
plastového oblouku. Konec hadice nesmi
byt ponofen do vody, aby nedosSlo k
jejimu zpétnému nasati do mycky pfi jejim
provozu (obr. 6Y).

® Pokud instalujete spotfebi¢ pod pracovni
desku, oblouk vypoustéci hadice musi
byt zavéSen na zdi v co nejvySsi poloze
(obr. 62).

® Zkontrolujte jesté, zda pfivodni i vypoustéci
hadice nejsou nikde "pfelomené".

max. 100 cm




3. PLNENI SoOLI
(Obr. A "1")

® \/yskyt bilych skvrn na nadobi je obecnu
varovn'm signalem, le je nutne doplnit
zasobnik soli.

® Na dné mycky je zasobnik na sul, ktera
regeneruje zmékcovad.

® Pouzivejte pouze specialni soli uréené
pro mycky nadobi. Jiné druhy soli
obsahuji malé mnozstvi nerozpustnych
Castic, které by mohly dlouhodobym
plUsobenim zhorsit u€innost zmékc&ovace
vody.

® K naplnéni zasobniku musite nejdfive
odSroubovat jeho vicéko na dné vany
mycky.

® Pinite-li zasobnik poprvé, je nutné
nejdfive do zasobniku nalit vodu. P¥Fi
plnéni preteCe mensi mnozstvi vody,
pokradujte vSak v plnéni, dokud zasobnik
neni zcela plny. Po jeho naplnéni ogistéte
vnitfni prostor od zbytku soli a znovu
utahnéte vicko zasobniku.

Po naplnéni soli MUSITE spustit
kompletni myci cyklus nebo program
PREDMYTI.

® Do zasobniku se vejde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pro dobré vysledky myti je nutné
zasobnik obéas znovu naplnit soli.
Spotfeba soli zavisi na nastaveni
zmékgovade podle tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdsi, tim je vétsi spotfeba soli.

Po instalaci mycky zcela naplnte
zasobnik pro sil a az poté pridejte
vodu az pro kraj otvoru pro plnéni
zasobniku.




4. NASTAVENI HORNIHO
KOSE (POUZEU
NEKTERYCH MODELU)

® Pokud se pravidelné pouzivaji 29 cm az
32,5 cm talife, vlozte je do dolniho koSe,
az bude horni ko§ umistén do horni
polohy, jak je podrobné popsano nize
(v zavislosti na modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predni zabrany "A" smérem ven.

2. Vyjméte koS a upevnéte ho zpét do
horni polohy.

3. Vratte zabrany "A" do puvodni polohy.
Kdyz je koS v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o priméru vétsSim
nez 20 cm a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

Typ IIAII

T
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Typ "B": (POUZE MODELY SE SYSTEMEM EASY
CLICKY):
1. Vyjméte horni kos;
2. Drzte koS na obou stranach a zdvihnéte
ho nahoru (obr. 1).

Kdyz je koS v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o priméru vétSim
nez 20 cm* a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

* V prfipadé modelt vybavenych tretim
koSem jiz nelze vkladat do horniho koSe
nadobi o priméru vétSim nez 14 cm.

NASTAVENiI KOSE DO DOLNi POLOHY:

1.Drzte ko$S na obou stranach a
nadzdvihnéte ho nahoru (obr. 1);

2. Potom ho pomalu spustte do spravné
polohy (obr. 2).

Poznamka: NIKDY NEZDVIHEJTE ANI
NESPOUSTEJTE KOS POUZE Z JEDNE
STRANY (obr. 3).

VAROVANI:

Doporucujeme nastavit koS pfed vkladanim
nadobi.

Typ IIBII




5. VKLADANiI NADOBI Bé&2na denni naplfi je zobrazena na obr. 1 a 2.

Pouzivani horniho kose

®Horni koS je vybaveny pohyblivymi
podstavci pfipevnénymi k bocni sténé, Horni koS (obr. 1)
které Ize umistit do 4 pozic.

® Ve snizené pozici (A-A1) slouzi podstavce
pro Salky z kavy, dlouhé noze a varecky.

®\e zvySené pozici (B-B1) podstavec
umoznuje ulozeni rovnych a hlubokych
talitd (maximalni prdmér 19 cm). Tyto
jsou usporadané do vertikalni polohy s
konkavni stranou dopfedu, aby zustal
prostor mezi jednotlivymi talifi a voda
mohla volné odtékat.

Horni kos (obr. 2)

® \Velké talife doporu€ujeme ukladat skifetem
dopredu, aby se usnadnilo vsunuti koSe
do pfistroje.

® Horni ko$ byl navrzeny tak, aby nabidnul
maximalni flexibilitu pouziti a ukladaji se
do né&j sklenice, Salky, talitky a malé

nadobky.



PRISLUSENSTVi UPLNA PECE
(POUZE NEKTERE MODELY)

Horni ko$ s pfisluSenstvim Total Care (obr. 3)
umoznuje co nejbezpecnéji a nejpohodInéji
vkladat choulostivé prfedméty, napfiklad
kfistal nebo neobycejné choulostivou

keramiku.

Haky a urcité ¢asti koSe jsou vyrobeny z
mékkych materiall nebo byly specialné
navrzeny tak, aby si co nejopatrnéji poradily
s témi nejkfeh&imi, vzacnymi predméty.

Mékké gumové drzaky lze odstranit.

Pouzivani spodniho kose

® Do spodniho koSe se ukladaji hrnce,
panve, misy, salatové misy, poklice,
podnosy, hluboké a mélkeé talife.

® Pribor byste méli ulozit madlem doli v
plastové nadobé umisténé na dné kose
(obr. 7) Ujistéte se, zda nadobi nebrani
ota¢eni ramen.

® Spodni ko§ je uprostfed vybaven
specialnim sklapécim roStem (obr. 4 a 5),
ktery slouzi k zajiSténi stabilni a optimalni
napiné nadobi i v pfipadé, Ze ma nadobi
rozméry nebo tvary odliSné od béznych.

-POLOHA "A": pro napli béznych talifl
nebo pro napli obsahujici pouze hrnce,
salatové misy, atd....

-POLOHA "B": pro talife, které maji
zvlastni tvar, i kdyz jejich rozméry jsou
bézné (velmi hluboké talife, hranaté nebo
bez okraju, atd....).

- POLOHA "C": pro mélké talife, vétsi nez
bézné, nebo talife se zvlastnim tvarem
(hranaté, Sestihranné, ovalné, talife na
pizzu, atd....).

S5 C
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® Malé talife, jako dezertni, mizete ukladat
i do spodniho ko$e podle obrazku 6, se
spodni stranou smérem ven ("E"). V
pripadé béznych nebo velkych talifi musi
byt ulozené ve vnitfni poloze ("D").




Horni koS (obr. 6)

& VAROVANI

V pripadé, ze malé talife nebudou
umistény spravné na podlozky, muze
dojit k zablokovani spodni rampy,
protoze bude narazet do precnivajicich
talira.

Bézna denni napln je zobrazena na obr. 7.

Spodni kos (obr. 7)

Spravné a racionalni ukladani nadobi je
zékladem dobrych vysledkd myti.

Spodni koS je vybaven zarazkou, ktera
zajistuje bezpecné vytazeni koSe i
pokud je zcela naplnén.

Pokud budete doplnovat sul, nebo
pokud budete provadét pravidelnou
udrzbu, je nutné kos zcela vyjmout.

Kosik na pribory (obr. 8)

KoSik na pfibory se sklada ze dvou
oddélitelnych &asti, které umoZznuji rlznou
volbu ukladani pFibor. Tyto dvé &asti Ize
od sebe oddélit tak, ze posuneme levou
sekci proti pravé sekci. Horni ¢ast koSe na
pfibory muaze byt vyjmuta, aby byly
umoznény rtizné zpusoby naplnéni mycky.

Pouziti tietiho kose

® Treti koS je ureny k ulozeni vSech
predmétd, které potfebuji velky prostor,
jakymi je dlouhé, ploché nadobi. Pokud
ve spodnim koSi nebudou tyto vétSi

predméty, bude tam vétSi prostor a
mohou se tam ulozit i hrnce a talife.

® /e tfetim koSi mohou byt: kavové Salky,
talitky, dezertni talitky nebo podnosy na
zmrzlinu, nizké nadoby, sklenice na
aperitiv a vS8echno, co se pouziva v
kuchyni, pfibory, noze a dlouhé IzZice,
vidlicky, nabéracky, struhadla, a nastroje
plochého tvaru z doméacich spotiebicl
(napf. Cepele mixéru).




& VAROVANI

Treti koS neni uréeny na volné
ukladani priboru.

Jelikoz tam neni pevna podporna
miizka, mize to zpUsobit, Ze predméty
pfepadnou do spodnich kosu.

® Pro co nejlepsi vysledky myti doporucujeme,
abyste ukladali pfedméty konkavni stranou
smérem doll (napf. talife a misy).

® Treti koS Ize snadno vytahnout z mycky
tak, Zze se odstrani bezpecnostni pojistka
umisténa na koncich vodicich list.

® Treti koS byl navrzeny tak, aby nabidnul
maximalni flexibilitu vyuziti. Diky jeho
rozdéleni na tfi sklonéné &asti a tim, ze
tam nejsou pevné mrizky, |ze do néj ulozit
rdzné kombinace: pouze Salky a talifky,
pouze talife a pfibory, (vafecky, pfibory)
nebo smiSené nadobi.

Standardni denni uloZeni je znazornéné na
obr. 9.

Treti koS (obr.9)

6. INFORMACE PRO 3
ZKUSEBNI LABORATORE

(2]
Potfebné informace k provedeni srovnavacich
testl a testd hluénosti (podle normy EN) si
vyzadejte na nasledujici adrese:
testinfo-dishwasher@candy.it

V zadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo my&ky nadobi (viz vyrobni Stitek).




7. PLNENi MYCIHO
PROSTREDKU

(Obr.A "2")
Prasek

Je nutné pouzivat pouze specialni
myci pripravky pro mycky nadobi, at’
uz praskové, tekuté, nebo ve formé
tablet.

Nevhodné pfipravky (jako napf. pro ruéni
myti nadobi) neobsahuji potfebné pfisady
pro pouziti v my€kach a neumozfiuji proto
spravnou funkci téchto spotfiebicl. Zavadou je i
vysoka pénivost pfipravku pro ruéni myti.

PInéni zasobniku na myci pfipravek

Zasobnik na myci pfipravky je na vnitfni
sténé dvefi (obr.A "2"). Je-li vicko
zasobniku zaviené, je nutné zmacknout
tlacitko (A), aby se otevielo. Na konci
kazdého myti zUstava vicko vzdy oteviené
a pfipravené pro dalSi pouziti mycky.

A VAROVANI

Do spodniho kose neskladejte nadobi do
takové pozice, ktera by zamezovala otevieni
zasobniku, nebo by branila uvolnéni myciho
prostiedku do prostoru nycky.

Mnozstvi myciho pfipravku se davkuje do
zasobniku podle miry zaspinéni umyvaného
nadobi a také podle druhu nadobi. Doporucujeme
davkovat 20+30 g pfipravku do pfihradky
zasobniku pro myti (B).

Po vlozeni myciho prostfedku do zasobniku
nejdfive uzavrete kryt, poté ho zasunte (1)
a nakonec na néj lehce zatlaéte (2), az
bude slySet jeho zaskoceni.

Protoze nejsou vSechny myci pfipravky
stejné, pozorné prectéte pokyny na jeho
obalu. Radi bychom vas upozornili, ze malé
mnozstvi myciho pfipravku nezajisti dostate¢né
umyti nadobi, zatim co pfili§ veliké davkovani
nejen ze nezlepsi vysledky myti, ale je také
zbyte€nym plytvanim

Nepouzivejte nadmérné mnozstvi mycich
pfipravkd, abyste zbyteéné nezhorSovali
stav zivotniho prostredi.




8. TYPY MYCiICH PROSTREDKU
Myci tableta

Myci tablety od rozdilnych vyrobcd maji
rozdilnou dobu rozpous$téni, proto nemuseji
byt v rychlych programech zcela uginné,
vzhledem k tomu, Zze nedojde k uplnému
rozpu$téni tablety.

Pokud se pouzivaji tyto tablety, doporucuje
se vzdy nastavit delSi program, tak aby se
tablety dokonale rozpustily.

DULEZITE

Pro dosazeni dobrych vysledkl myti,
MUSI byt tablety umistény v zasobniku
na myci praSek a NE pfimo v mycce
(vané).

Myci koncentrat

Praci koncentraty se snizenou zasaditosti a
s pfirodnimi enzymy, kombinované s
pracimi programy pfi 50°C maji menSi
Skodlivy dopad na zivotni prostfedi a jsou
Setrné&jsi k mycce i nadobi.

Myci programy pfi 50°C byly navrzeny tak,
aby umoznily enzymim zcela rozpustit
necistotu. Pfi pouziti koncentrovanych
mycich prostfedkdl pfi programu 50°C
dosahnete tedy stejnych vysledkl jako pfi
pouziti programu pfi 65°C bez pouziti
koncentrovanych mycich prostfedkd.

Kombinované tablety

Tablety, které obsahuji také lestidlo, musi
byt viozeny do zasobniku pro myti. Zasobnik na
lestidlo musi byt prazdny (pokud neni, dfive nez
pouzijete kombinované tablety, nastavte
davkovag lestidla na minimalni davku).

Kombinované G¢istici prostredky
"TABS"

Pfi kazdém pouziti kombinovaného gisticiho
prostfedku "TABS" (“3in 1" /“4in 1" /"5 in
17, apod.), u kterého by pouziti soli a/nebo
lestidla bylo zbyte€né, peclivé dodrzujte
nasledujic varovani:

® pozorné si prectéte a dodrzujte navod na
pouziti a upozornéni uvedena na baleni
kombinovaného myciho prostfedku, ktery
chcete pouzit;

® (Cinnost  prostfedkd, které nahrazuji
pouziti soli zavisi na tvrdosti vody, ktera
je do mycky pfivadéna. Zkontrolujte, zda
tvrdost vody spada do rozmezi, které je
uvedeno na baleni myciho prostfedku.

V pripadé, ze byste s timto typem tablety
nedosahli uspokojivych vysledki, obratte
se na vyrobce tablet.

Nespravné pouziti téchto kombinovanych
mycich prostfedkd by mohlo zpUsobit:

@ ukladani vodniho kamene (vapniku) jak v
mycce, tak na nadobi;

® zhorSeni kvality suSeni nebo myti nadobi.

DULEZITE

Na reklamace, které by se mohly pfimo
tykat nespravného pouziti téchto vyrobka,
se nevztahuje zadna z ¢asti zaruky.

Pfi pouzivani tablet "TABS" nevénujte
pozornost blikajicim kontrolkdm soli a
lestidla (pouze u nékterych model).

Pokud se objevi problémy pfi pouzivani
tablet, doporu€ujeme Vam, abyste se vratili
k tradi¢nim vyrobkam (s, lestidlo, prasek).

@ naplrite zasobnik na sll a na lestidlo;

@ spustte bézny myci cyklus bez nadobi.

V pfipadé, Ze se vratite k tradiénimu
zpusobu myti, bude zapotfebi nékolik

mycich cykld, nez se systém odvapéni vody
vrati k optimalni hodnoté.




9. PLNENI OPLACHOVACIHO
PROSTREDKU

(Obr. A "3")

Lestidlo

Tato pfisada, ktera je automaticky pfidavana
pfi posledni fazi oplachovani, umozhuje
snadnéjsi oplachovani a zamezuje tvorbé
skvrn a matnych usazenin.

PInéni zasobniku pro lestici
pripravky

Na levé strané zasobniku pro myci prostfedek
je zasobnik pro lestici prostfedek, ktery
zvySuje lesk nadobi (Obr. A "3"). Kryt
oteviete tak, zZe zatlacite na zasobnik a
sou€asné vytahnete wuzaviraci zapadku
smérem nahoru. Pro oplachovani pouzivejte
vzdy pouze pfisady vhodné pro automatické
mycky. Mnozstvi lesticiho prostfedku je mozné
zkontrolovat na optickém ukazateli (C), ktery je
umistén na davkovacim zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svétly

Nastaveni davkovani lestidla
(od 1 do 6)

Ovlada¢ (D) je umistén pod krytem a je s
nim mozno otoCit pomoci mince. Doporucena
poloha je 4. PootoCeni na pozadované
nastaveni lze provést pomoci mince.
Doporu€ujeme nastaveni na polohu 3.
Vapnik obsazeny ve vodé ve zna¢né mire
vytvari Smouhy pfi suSeni. Je proto nutné D
nastavit davkovani lesticiho pfipravku pro
dosazeni dobrych vysledkd myti. Jestlize se
po skon€eni myti vytvareji na nadobi
"pasky", snizte nastaveni o jednu polohu.
Jestlize se vytvareji "bilé skvrny", zvyste

davkované mnozstvi lestidla o jednu polohu.



10. CISTENI FILTRU
(Obr. A "4")

Filtrani systém se sklada z nasledujicich €asti:
A filtracni kosik k zachyceni vétSich astic;

B. mikrofiltr, ktery je umistén pod filtracnim
talifem a zachytava nejemnéjSi Castice
pro dosazeni perfektniho oplachu;

C.filtraéni  talif  nepfetrzité filtrujici
cirkulujici myci roztok.

® Aby se vzdy dosahlo vybornych vysledku
myti, je nutné po kazdém umyti nadobi
zkontrolovat a vydistit filtry.

® \/yjmuti filtraCni jednotky provedete tak,
ze pootocte madlem kosSiku proti sméru
hodinovych rugic¢ek (obr. 1).

® Pro snadnégjsi Cisténi je centralni kosik
odnimatelny (obr. 2).

® \/yjméte filtracni talif (obr. 3) a cely ho
oplachnéte pod stfikajici vodou. Je-li to
nutné, pouzijte maly kartacek.

® Mikrofiltr je samodistici, jeho udrzba je
omezena na pouhou kontrolu kazdé dva
tydny. V pfipadé nutnosti ho oplachnéte
pod tekouci vodou nebo pomoci jemného
kartaCku. Po kazdém myti doporucujeme
prekontrolovat filtraéni kosSik a talif, zda
nejsou zanesené.

A VAROVANI

Po kazdém cisténi filtri provérte, zda
je vSe spravné namontovano zpét a
jestli filtracni talif je dobfe usazen na
dné mycky. Presvédcte se, zda centralni
filtracni kosSik je spravné zajiStén ve
filtranim talifi pooto¢enim ve sméru
hodinovych rucic¢ek. Pouze spravné
usazena filtracni jednotka muze
zabezpecCit pozadované vysledky
tohoto spotrebice.

Nikada ne koristite perilicu sudja ako
je filtar izvadjen.




11. PRAKTICKE RADY Jak dosahnout Gspor

Jak dosahnout opravdu dobré Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

vysledky myti

® Pred vlozenim nadobi do mycky odstrante
nejdfive rizné zbytky jidla (kosti,
skofapky, kousky masa nebo zeleniny,
usazeninu kavy, slupky od ovoce, zubni
paratka nedopalky cigaret atd.), které by
mohly ucpat filtry, vypousténi vody a
trysky ostfikovacich ramen a tim snizit
ucinnost myti.

® Proto je vhodné nadobi se zbytky jidel
oplachnout pfed vkladanim do mycky.

® Pokud hrnce a pekace maji na sobé
pfipalené nebo pfipe¢ené zbytky jidel, je
vhodné takové nadobi nejdfive nechat
odmogit a odstranit hrubé nedistoty a pak
teprve umyvat v mycce.

® Per NejlepSiho vyuziti energie, vody,

praciho prostfedku a casu dosahnete
pouzitim doporu¢ené maximaini velikosti
naplné. Pfi prani pIné napiné misto dvou
poloviénich napini uSetfite az 50 %
energie.

® Jestlize chcete vyuzit plné prostoru pro

myti nadobi v této mycce, oplachnéte
nadobi ulozené po kazdém jidle programem
"PREDMYTI". Tim dojde k odmodgeni
zaschlych zbytkG jidla a odstranéni
vétSich ¢&astic jidla z nové vlozeného
nadobi. Jakmile je my¢ka zcela naplnéna,
spustte program pro hlavni myti.

@ Jestlize nadobi neni hodné zaspinéné,

nebo koSe nejsou zcela plné, zvolte
"EKONOMICKY PROGRAM", uvedeny v
tabulce program( v pfilozeném navodu.

® Ukladejte nadobi dnem vzhru. @ Z hlediska kombinované spotieby vody a

® Pokuste se ulozit nadobi tak, aby se
vzajemné nedotykalo. Budete-li je peclivé
ukladat, dosahnete lepSich vysledku.

® Po ulozeni nadobi do myc¢ky zkontrolujte,
zda se mohou ramena volné otacet.

energie jsou obvykle nejuspornégjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Co neni vhodné k myti

® Je nutné mit na paméti, ze ne kazdé

®Hrnce a dalSi nadobi, na kterych jsou
misty pfipalené zbytky jidla, musi byt
predem odmoceny vodou s pfidavkem
myciho pfipravku.

® Spravné myti stfibra:

a) oplachnéte stfibrné nadobi ihned po

nadobi je vhodné k myti v mycce.
Doporu€ujeme, aby se mycka nepouzivala
na nadobi vyrobené z termoplastickych
umeélych hmot, na jidelni pfibory s
dfevénymi rukojetmi, na hrnce u kterych
jsou dfevéna ucha, vyrobky z hliniku
nebo kfistalového ¢&i brouseného skla,
jestlize nejsou k myti v my&ce pfimo urceny.

jeho pouziti, zejména kdyz je znecisténé @ Urcity druh dekorace na nadobi se mizZe

od majonézy, vajicek, ryb apod;

b) nekropte nebo nesypejte myci prostfedek
pfimo na stfibrné nadobi;

c¢) oddélujte stfibrné véci od ostatnich kov.

smyt. Proto je dobré do mycky vlozit na
zkousku nejdfive jeden kus takového
nadobi a pokud nedojde k poSkozeni dekoru,
pak teprve umyt celou sadu. Nékteré druhy
dekorace na nadobi mohou byt poSkozeny
teprve €astym mytim v mycce.




® Pfi myti takového nadobi doporucujeme
zvySenou opatrnost. Nedoporuéujeme
rovnéz vkladat soucasné stfibrné pfibory
s nerezovymi, aby nedoSlo mezi nimi k
chemickeé reakci.

Kdyz kupujete novou jidelni soupravu
nebo pribory, vzdy se presvédcte, zda
jsou vhodné pro myti v myckach
nadobi.

Uzitecné rady

® Abyste zabranili skapavani vody po

dokoné&eni myciho cyklu z horniho kose
na nadobi ve spodnim koSi, vyjméte
nejdfive spodni koS.

® Jestlize ponechate néjakou dobu nadobi
po umyti v mycce, nechte dvefe pooteviené,
aby se umoznila cirkulace vzduchu uvnitf
my¢ky a urychlil se proces suseni.




12. UDRZBA A CISTENI
Spravna péce o spotiebi¢ mize prodlouzit
jeho zivotnost.

Zevni CiSténi spotiebice
® Odpojte spotrebi¢ od napajeni.

® Na cisténi vnéjSku mycky nepouzivejte
rozpoustédla (odmastujici) ani brusné
prostfedky, ale pouze hadfik navihéeny
ve vlazné vodé.

Cisténi vnitiku spotiebice

® Tato mycka nevyzaduje zadnou zvlastni
udrzbu, nebot vana je samogistici.

® Pravidelné Cistéte t&snéni dvefi navlhéenym
hadfikem, abyste odstranili vSechny zbytky
jidla a lesticiho pfipravku.

® Doporucujeme ¢isténi mycky k odstranéni
stop vodniho kamene a necistot.
Doporu€ujeme pravidelné spustit myci
cyklus se specialnimi Cisticimi prostfedky
pro my¢ky nadobi. BEhem vSech procesu
¢isténi musi byt mycka prazdna.

@ Jestlize i pfi pravidelném Ccisténi Ailtr(
zjistite, ze nadobi nebo hrnce nejsou
dobfe umyté nebo oplachnuté, zkontroluijte,
zda trysky na sprchovacich ramenech
jsou gisté (obr. A “5”).

Jsou-li ucpané, vycistéte je nasledujicim
postupem:

1) Horni rameno otoéte tak, aby Sipka na
jeho plastové &asti byla proti vybrani v
pfivodu vody na spodni strané koSe
(obr. 1b). Rameno potlaéte nahoru a
pak otacejte ve sméru hodinovych
rucicek (obr. 1). Po odSroubovani rameno
vyjméte. Zpétnou montaz provedte
stejnym postupem, ale otacejte ramenem
proti sméru hodinovych rucicek. Spodni
rameno snadno vyjméte potazenim
smérem nahoru (obr. 2);

2) Oplachnéte rota¢ni ramena pod stfikajici
vodou, aby se odstranily vSechny
necistoty usazené v tryskach ramen;

3) Po vygcisténi vlozte ramena na pavodni
misto a horni za Sroubujte az na doraz.

® Myci vana i dvefe jsou z nerezové oceli.
Pokud by se na nich objevily skvrny
zpusobené oxidaci, je to pravdépodobné
zpUsobeno velkou koncentraci soli zeleza
ve vodé

® Pro odstranéni téchto skvrn doporucujeme
pouzit jemny brusny pfipravek; Nikdy
nepouzivejte materialy na bazi chléru,
Skrabky, draténky atd.

PO SKONCENi MYCIHO
PROGRAMU

Po skon&eni myti je nutné zastavit pfivod
vody a vypnout spotfebi¢ stisknutim tlacitka
vypnuti/zapnuti do vypnuté polohy.

Pokud mycka nebude néjakou dobu pouzivana,
doporucujeme provést nasledujici opatreni:

1. Vypustte veSkerou vodu s mycimi
prostfedky, aby se odplavily vSechny
usazeniny;

(2]



2. Vytahnéte pfivodni Sndru ze zasuvky; 6. Udrzujte vnitfni prostor mycky v Cistoté;

. - . : . 7. Jestlize je myc€ka ulozena na misté, kde
3. Uzavrete privodni ventil vody; je teplota nizsi nez 0°C, vSechna voda
L uvnitf hadic mize zmrznout. Pockejte,
4. Napliite zésobnik s lesticim pfipravkem; aZ se teplota zvysi nad bod mrazu a
pak nezapinejte myc¢ku dfive, nez za 24
5. Nechejte dvefe pootevrené; hodin.
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15. VYBER PROGRAMU A
SPECIALNI FUNKCE

Popis DISPLEJE

Displej vas neustale informuje o cinnosti
spotrebice.

1) ZOBRAZENI TEPLOTY
Ukazuje teplotu myti kazdého vybraného
Progr.u.

2) ZOBRAZENIi PROGR.U
Ukazuje nastavené myci Progr.y, poskytuje
informace o nastavenych moznostech,
oznamuje jakékoli zavady atd.

3) ZOBRAZENI ZBYVAUJICIHO CASU
Ukazuje délku myti pro kazdy vybrany
Progr. a zbyvajici €as do konce Progr.u.

4) KONTROLKA UZAVRENEHO PRIiVODU
vOoDY
Signalizuje jakoukoli zavadu v pfivodu
vody mezi kohoutkem a myckou (viz
"RESENi PROBLEMU A ZARUKA").

5) KONTROLKA "DOSLA sUL"

6) KONTROLKA "DOSEL OPLACHOVACI
PROSTREDEK"

7) KONTROLKA DALKOVE OVLADANI
(Wi-Fi) &

8) KONTROLKA MOZNOSTI "OPEN DOOR"
&=

9) KONTROLKY PROGR.U

10) KONTROLKA PROGR.U "Total care"
Kdyz je aktivovan Progr. Total care,
rozsviti se prislusna kontrolka.

11) KONTROLKA MOZNOSTI "POLOVICNI
NAPLN" @2

12) KONTROLKA
sucHe* &

13) KONTROLKA "ADDISH" ¢

A VAROVANI

Sahani na displej béhem prvnich
nékolika sekund po pripojeni spotrebice
k napajeni by mohlo prerusit pribéh
autokalibrace, coz by ohrozilo spravné
fungovani spotrebice. V takovém pripadé
vytahnéte zastréku a opakujte ukon.

Tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI" O

Na konci cyklu nezapomente vypnout
spotiebi¢ tlacitkem Vypina¢ a potom
vytahnout zastrécku ze zasuvky a zavrit
privod vody.

Prvni zapnuti spotiebice

® Kdyz pfipojite spotfebi¢ k siti a zapnete
ho tlacitkem SPUSTIT/RESET, na displeji
se zobrazi "ENGLISH" (Angli¢tina).

® Nyni je spotfebi€ v rezimu nastavovani
jazyka.

®\/yberte pozadovany jazyk pomoci
tlatitek POLOVICNI NAPLN nebo
EXTRA SUCHE, potom potvrdte vybér
stisknutim tlacitka "SPUSTIT/RESET".

® Na displeji se na 5 sekund zobrazi zprava
VITEJTE.

Nabidka nastaveni
V nabidce nastaveni mlzete pfizplisobovat

rizné parametry myti vasSim vlastnim
potfebam.

(2]

MOZNOSTI "EXTRA



Vstup do nabidky nastaveni

® Soucasné na 3 sekund stisknéte tlacitka
"VYBER PROGRAMU" a "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

@ Na displeji se zobrazi "NASTAVENI".

® Pri kvaidém dalSim stisknuti tladitka
"VYBER PROGRAMU" se budou na
displeji zobrazovat polozky nabidky v
nasledujicim poradi:
- ODSTRANOVAC VODNIHO KAMENE

(zpusob nastavovani najdete v pfislusné
kapitole navodu).

- ZVUKOVA SIGNALIZACE
(zplisob nastavovani najdete v pfisluSném
odstavci).

- FUNKCE PAMETI
(zplisob nastavovani najdete v pfisluSném
odstavci).

® Chcete-li zménit aktudlni nastaveni,
stisknéte tlagitko POLOVIENI NAPLN
nebo EXTRA SUCHE.

®Dalsim stisknutim tladitka "VYBER
PROGRAMU" prochazejte polozkami
nabidky.

.Souéa§né stisknéte tlagitka POLOVICNI
NAPLN a EXTRA SUCHE. na displeji se
zobrazi ANO/NE.

DalSi zapnuti spotiebice

Stisknéte tladitko SPUSTIT/RESET; na
displeji se zobrazi Progr. "EKO".

Pokud je aktivovan rezim paméti, na
displeji se zobrazi program ulozeny v
paméti.

Zména jazyka

® Soucasné na 5 sekund §tisknéte tlgéitka
OPEN DOOR a POLOVICNi NAPLN.

®Na displeji se zobrazi "ENGLISH"

(Anglictina).

® Postupujte podle krokd popsanych v
odstavci "NASTAVENI JAZYKA".

A VAROVANI

Tento postup zrusi vSechna ulozena
nastaveni a spotrebi¢ bude resetovan
do vychoziho nastaveni z vyroby.

Nastaveni programu

® Oteviete dvifka a vlozte do spotfebicte
Spinavé nadobi.

® Na displeji se zobrazi Progr. "EKO" nebo
Progr., ktery byl ulozen dFive.

®Vlevo vedle kruhu se bude zobrazovat
délka Progr.u, zatimco vpravo se bude
zobrazovat teplota Progr.u.

® Nékolikerym stisknutim tlagitka "VYBER
PROGRAMU" vyberte pozadovany Progr.

® Po aktivaci urcitych Progr.t se na displeji
rozsviti ikony.

® Chcete-li  vybrat néjakou  moznost,
stisknéte odpovidajici tlacitko (rozsviti se
kontrolka).

@ Stisknéte tlacitko "SPUSTIT/RESET".

Az se zaviou dvifka a ozve se zvukovy
signal, Progr. se automaticky spusti. Displej
bude zobrazovat zbyvajici ¢as do konce
myciho cyklu.

Po zapnuti mycky nékolik sekund
pockejte, nez se rozbéhne program.




"AUTOMATICKE" programy
(pouze u nékterych modelt)

Modely se snimaéem inteligentniho
pInéni

(Pouze u nékterych modelu).

Program "AUTO CARE" diky algoritmu
analyzujicimu stupen znecisténi v realném
CGase automaticky nastavuje idealni teplotu
a délku myti, ¢imz optimalizuje spotfebu
vody a elektfiny.

Modely se snimacem znecisténi

(Pouze u nékterych modeld).

Mycka je vybavena snimacem znecisténi,
ktery je schopen analyzovat kalnost vody
b&hem vech fazi "AUTOMATICKEHO"
Progr.u (viz popis Progr.u). diky tomuto
zafizeni se parametry myciho cyklu
automaticky pfizpusobu;ji aktualnimu
mnozstvi necistot na nadobi. Divodem je,
ze kalnost vody je Umérna mnozstvi
necistot na nadobi. Proto Ize zarucit
vynikajici vysledky myti pfi soucasné
optimalizaci spotfeby vody a energie.

"IMPULSE" programy

"IMPULSE" Progr.y vyuzivaji technologii
impulsniho myti, ktera snizuje spotrebu a
hluénost a zlepSuje uc¢innost.

"Prerusovanou" ¢innost myciho €erpadla
NELZE povazovat za zavadu; jedna se o
charakteristickou vlastnost impulsniho
myti, a proto by méla byt povazovana za
normalni funkci programu.

ADDISH & (moznost pridavat
nadobi po spusténi programu)

Kdyz se Progr. spusti, méli byste otvirat
dvitka a pfidavat dalS$i nadobi pouze tehdy,
kdyz sviti kontrolka ADDISH. Spotiebi¢ se
automaticky zastavi a na displeji bude blikat
zbyvajici €as do konce cyklu. Zaviete
dvitka bez stisknuti jakéhokoli tlacitka.
Cyklus se spusti od bodu, v némz byl
preruSen. Kdyz pfisluSna kontrola zhasne,
jiz se nedoporucuje pridavat dalSi nadobi.

Dvifka otvirejte pomalu a opatrné,
abyste se vyhnuli postiikani myci
vodou.

Diurazné se nedoporucuje pridavat
nadobi po zhasnuti kontrolky ADDISH,
protoze by to mohlo ovlivnit u€innost
myti.

(Pouze pro volné stojici modely)
Funkci ADDISH Ize pouzit i bez otevieni
dvirek tak, ze se stiskne tlacitko
"SPUSTIT/RESET". V takové pfripadé
staci znovu stisknout tlacitko
"SPUSTIT/RESET" a cyklus se znovu
spusti od bodu, v némz byl prerusen.

& VAROVAN

Pokud odeviete dvirka béhem cyklu
suseni, prerusovany zvukovy signal
vas upozorni, ze cyklus suseni dosud
neskongil.

Zména béziciho programu

Chcete-li zménit nebo zrusit bézici Progr.,
postupujte takto:

® Podrzte tlaCitko "SPUSTIT/RESET".
alespon 3 sekundy. Na displeji se zobrazi
"RESETOVAT" a ozvou se zvukové signaly.

® Bézici Progr. se zrusi.

®V tomto okamZziku lze pomoci tlacitka
"VYBER PROGRAMU" nastavit novy Progr..

A VAROVANI

Pred spusténim nového programu byste
méli zkontrolovat, zda je v davkovaci
stale myci prostiredek. V pripadé potreby
ho doplrite.

Pokud dojde k jakémukoli vypadku
napajeni za chodu mycky, vybrany Progr.
se ulozi do specialni paméti a po obnoveni
napajeni bude pokracovat od bodu, v
némz byl prerusen.




Cinnosti programu (pouze pro
volné stojici modely)

V prubéhu Progr.u se na displeji zobrazuje
nazev zvoleného Progr.u, souvisejici teplota a
zbyvajici ¢as do konce cyklu, ktery se
automaticky aktualizuje.

Konec programu

Ukonceni Progr.u je signalizovano 5sekundovou
zvukovou signalizaci (pokud neni vypnutd), ktera
se bude ozyvat tfikrat ve 30 sekundovych
intervalech.

Pokud je aktivovana funkce "Open
Door", béhem faze susSeni se
automaticky oteviou dvirka a budete
muset pockat na signal konce cyklu,
nez budete moci vyjmout nadobi.

POWER WASH
(pouze u nékterych modeli)

V nékterych Progr.ech (viz tabulka Progr.a)
Ize aktivovat také tfeti myci rameno, které
se nachazi na spodni strané mycky

("POWER WASH"). Tato funkce je idealni
pfi myti silné znecisténého nadobi pro
stolovani nebo pfipravu pokrma, které se
umisti pfimo do oblasti koSe nad ramenem
"POWER WASH".

Tlacditka moznosti

TlaCitka moznosti nabizeji dalSi moznosti
myti, které vam umoZfuji pfizplsobovat
myci Progr.y (seznam Progr.0, ve kterych
Ize aktivovat jednotlivé moznosti, najdete v
tabulce v kapitole 17).

Moznosti se aktivuji (nebo deaktivuji)
prislusnymi tlacitky pfed spusténim Progr.u.
Na displeji se zobrazi (nebo zmizi)
pfislusné kontrolky.

Tlagitko moznosti by se mélo aktivovat po
zvoleni myciho Progr.u.

Zvolite-li moznost, ktera neni kompatibilni
se zvolenym programem, kontrolka
moznosti bude nejdfive blikat a pak
zhasne.

Tlagitko "OPEN DOOR" ¢/
(AUTOMATICKE OTVIRANI DVIREK)
(pouze u nékterych modelt)

Tato moznost aktivuje specialni zafizeni, které
béhem cyklu suSeni nebo na jeho konci (v
zavislosti na Progr.u) otevie dvitka na nékolik
centimetrd.

Tim je zajiSténo pfirozené a ucinné suseni
nadobi.

Délka vybraného cyklu se automaticky zméni,
aby se dosahlo optimalni teploty pro
oplachovaci cyklus; tim se podstatné snizi
spotfeba energie.

Automatické otevfeni dvifek béhem posledni
faze suSeni umozni cirkulaci vzduchu a
vylougi riziko vzniku zapachu.

Kdyz se oteviou dvifka, na displeji se
zobrazi "OPEN DOOR".

V programu "EKO" je tato moznost
aktivovana automaticky. V kazdém
pripadé ji lze deaktivovat. Funkce
"Open Door" neni k dispozici v
programech "RYCHLY 29", "RYCHLY
39" a "PREDMYTI".




A VAROVANI

Kdyz je vybrana tato moznost,
nesmite nijak branit otevieni dvirek,
ani je silou =zavirat, jinak by se
poskodil mechanismus. Ujistéte se, ze
pred dvirky je dost volného mista, a
pred zavienim pockejte, nez otviraci
zarizeni dokonc¢i svou ¢innost.

Tlagitko "POLOVICNI NAPLN" @

(pouze u nékterych modelti)

Pokud potfebujete umyt jen nékolik kusu
nadobi (napf. sklenice, hrnky, talife), mizete
aktivovat moznost "Poloviéni Napln".

Timto zpusobem miizete uSetfit vodu,
energii a ¢as. S moznosti "Polovi¢ni Napli"
spotfebujete méné myciho prostfedku, nez
pfi pIné naplni.

Tlacitko "EXTRA SUCHE" &

(pouze u nékterych modelu)

Tato moznost umoznuje dosahnout nejvyssi
ucinnosti suSeni, protoze zvySuje teplotu
vody béhem posledni faze myciho cyklu.

Kontrolka "DOSLA SUL" S

Kdyz se rozsviti kontrolka napliite zasobnik
soli.

Kontrolka "DOSEL OPLACHOVACI

PROSTREDEK"

Kdyz se rozsviti kontrolka znamena to, ze
dochazi oplachovaci prostfedek a je tfeba
jej doplnit.

Tlacitko "ODLOZENE SPUSTENI"
@ZZh

Timto tlaCitkem Ize nastavit ¢as spusténi
myc¢ky; spusténi Ize odlozit o 1 az 23 hodin.
Chcete-li nastavit odlozené spusténi,
postupujte takto:

® Stisknéte tlagitko "ODLOZENE SPUSTENI"
(na displeji se zobrazi "0:00").

® DalSim stisknutim tohoto tla¢itka zvySujte
prodlevu po hodinach (kazdym stisknutim
se zvySi prodleva o 1 hodinu az do
maxima 23 hodin).

Pokud nechcete odlozit spusténi,
opakované stisknéte tlacitko Odlozit
spusténi, dokud se na displeji nezobrazi
0:00 (spotiebi¢ se ihned spusti).

® Chcete-li  spustit odpocet, stisknéte
tlagitko "SPUSTIT/RESET". Displej bude
zobrazovat zbyvajici ¢as do konce. Na
konci odpoctu se automaticky spusti Progr.

(Pouze pro volné stojici modely)
Na displeji se bude zobrazovat délka
vybraného cyklu. Na konci odpoétu se
automaticky spusti program a na displeji
se zobrazi délka vybraného cyklu.

Chcete-li zrusit odlozené spusténi, postupujte

takto:

® Podrzte  tlacitko  "SPUSTIT/RESET"
alespon 3 sekundy. Na displeji se zobrazi
"RESETOVAT" a ozvou se zvukové
signaly.

® Odlozené spusténi a vybrany Progr. se
zruSi. Na displeji se zobrazi dvé pomlcky.

®\/ tomto okamziku se musi vybrat novy
Progr. a jakakoli moznost, aby se zrusilo
nastaveni my¢€ky, jak je popsano v
odstavci "NASTAVENI PROGR.U".

Vypnuty signal KONEC PROGRAMU

Vyrobek méa& v nastaveni z
aktivovanou zvukovou signalizaci.

vyroby
Zvukovy signal Ize vypnout takto:

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

1.Drzte  stisknuté  tladitko "VYBER
PROGRAMU" a zaroven zapnéte
mycku tlagitkem "ZAPNUTI/VYPNUTI".

2.Na displeji se zobrazi "NASTAVENI".




3.Neékolikrat stisknéte tlacitko "VYBER
PROGRAMU", dokud se na displeji
nezobrazi "ZVUKOVA SIGNALIZACE".

4.Potom stisknéte bud' tlacitko "POLOVICNI
NAPLN", nebo tlagitko "EXTRA SUCHE",
abyste zménili hodnotu ze ANO na NE.

5.Vypnéte mycku stisknutim tlacitka
"ZAPNUTI/VYPNUTI", abyste potvrdili
nové nastaveni.

Chcete-li alarm opét zapnout, znovu provedte
stejny postup.

FUNKCE PAMETI (ulozeni naposledy
pouzitého programu do paméti)

1.Drzte  stisknuté  tladitko "VYBER
PROGRAMU" a zaroven zapnéte
mycku tlagitkem "ZAPNUTI/VYPNUTI".

2.Na displeji se zobrazi "NASTAVENI".
3.Nékolikrat stisknéte tlagitko "VYBER

PROGRAMU", dokud se na displeji
nezobrazi "FUNKCE PAMETI".
4.Potom stisknéte bud tlacitko

"POLOVICNi NAPLN", nebo tlagitko
"EXTRA SUCHE", abyste zménili Progr..

5.Vypnéte mycku stisknutim tlacitka
"ZAPNUTI/VYPNUTI", abyste potvrdili
nové nastaveni.

Chcete-li zménit ulozeny Progr.,
provedte stejny postup.

Znovu

Aktivace nebo deaktivace ZKUSEBNIHO
REZIMU (vyhradné k pouziti v
obchodech)

Aktivace

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

1.Zapnéte spotebié tladitkem "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

2.Souéavsné na 5 sekund stisknéte tlgc“:l'tka
“VYBVEB PROGRAMU" a "ODLOZENE
SPUSTENI".

3.Na displeji se zobrazi
REZIM AKTIVOVAN".

"ZKUSEBNI

4.Pokud se po dobu 30 sekund nestiskne
zadné tlacitko, spusti se Progr.
simulujici spusténi myciho Progr.u.

Jsou aktivovany moznosti VYBER
PROGRAMU / MOZNOST! / ODLOZENE
SPUSTENI a stisknutim téchto tlagitek
muzete simulovat fungovani vyrobku,
aniz se spusti myti.

Deaktivace

A VAROVANI

Pokud je spotiebi¢ nainstalovan a
funguje spravné, ale po stisknuti
tlacitka Start se nespusti myci rezim,
mozna nebyl deaktivovan "ZkusSebni
rezim".

Pred zahéjervﬁm tohoto postupu musi
byt mycéka VZDY vypnuta.

1.Zapnéte spotiebié tladitkem "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

2.Soucasné nav5 sekund stisknéte
tlaCitka _ "VYBERV PROGRAMU" a
"ODLOZENE SPUSTENI".
3.Na_ displeji se zobrazi
REZIM DEAKTIVOVAN".

4.\/ypnéte spotiebic.

"ZKUSEBNI

DETSKY ZAMEK ~©

® SouCasnym  stisknutim  tlacitek EXTRA
SUCHE a ODLOZENE SPUSTENI asi na
3 sekundy mizete zamknout vSechna
tlacitka. Timto zplisobem m{iZete zabranit
jakymkoli nezadoucim nebo neumysinym
zménam.

® Zamek tlaCitek Ize jednoduSe zrusit
opétovnym stisknutim tlaittk EXTRA
SUCHE a ODLOZENE SPUSTENI nebo
vypnutim spotfebice.

Pokud dojde za chodu mycky k vypadku

napajeni, nastaveni se ulozi do specialni

paméti a po obnoveni napajeni bude

spotiebi¢ pokrac¢ovat v cyklu od bodu, v

némz byl prerusen.




16. DALKOVE OVLADANi ® AZ vas k tomu aplikace vyzve, zapnéte

mycku tak, ze na 3 sekundy stisknete
(WI'FI) tlagitko ZAPNUTI/VYPNUTI.

Tento spotfebi¢ je vybaven technologii L .
Wi-Fi, ktera jej umoziiuje dalkové oviadat ®Na 3 sekundy stisknéte tlacitko "VYBER

prostfednictvim aplikace. PROGRAMU / DALKOVE OVLADANI"
- na displeji bude prechazet hlaseni
"REGISTRACE" a kontrolka "Wi-Fi"

PAROVANI S APLIKACI Shasne.
(V APLIKACI)
®Béhem 60 sekund stisknéte tlacitko
® Stahnéte si aplikaci hOn do svého zafizeni "ODLOZENE SPUSTENI" a drste ho
zaméfenim nasledujiciho kodu QR: stisknuté 3 sekundy. Na displeji se bude

5 minut zobrazovat hlaseni "SNADNA",
kontrolka Wi-Fi nejprve pomalu tfikrat
blikne a potom na 2 sekundy zhasne.

®\/ aplikaci zadejte heslo k vasi domaci siti
Wi-Fi a dokoncete postup.

nebo z tohoto odkazu:

go.haier-europe.com/download-app Uspésné parovani

® Na_displeji se jednou zobrazi hlaseni
Aplikace hOn je k dispozici pro tablety "PRIPOJENO", potom se zobrazi hlaseni
a chytré telefony se systémem jak "DALKOVE OVLADANI" a kontrolka
Android, tak iOS. "Wi-Fi" zlistane svitit.

® Nyni mlzete ovladat spotfebic z aplikace.
Chcete-li prozkoumat funkce Wi-Fi do
vSech podrobnosti, projdéte si nabidky e L L.
aplikace ve ZKUSEBNIM rezimu. Neuspésné parovani

Pokud se parovani nezdafi (nebo

® Ujistéte se, Ze chytry telefon / tablet je Neprobéhne uspésné do 5 minut):
pfipojen k vasi domaci siti Wi-Fi.
® Na displeji se zobrazi "ZKUSIT ZNOVU".
Frekvence domaci sité Wi-Fi musi byt
nastavena na pasmo 2,4 GHz. Pokud je
sit’ nastavena na pasmo 5 GHz, neni
mozné nakonfigurovat spotiebic.

® Mycka se nepfipoji.

® Zopakujte postup parovani z aplikace.

® Zapnéte BLUETOOTH na chytrém

telefonu/tabletu (pokud je k dispozici). Resetovani Wi-Fi

®Spustte aplikaci, vytvoite si profil V pfipadé problémd nebo zmény nastaveni
uzivatele (nebo se prihlaste, pokud jiz domaciho smérovace (napf. zmény nazvu
mate profil) a sparujte spotfebié podle sité/hesla k siti, poskytovatele internetu
pokyni  zobrazovanych na displeji atd.) zopakujte postup parovani bud tak, ze
zafizeni nebo podle postupu popsaného odeberete spotfebic z aplikace, nebo
ve "Struéné priruéce" dodané se zménite piihlasovaci udaje k siti Wi-Fi z
spotiebitem. nastaveni spotfebice v aplikaci.




AKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

® Ujistéte se, ze sméroval je zapnuty a
pfipojeny k internetu.

® Napliite mycku, pfidejte myci prostfedek
a zavrete dvirka.

® Zapnéte spotfebié tlagitkem ZAPNUTI/
VYPNUTI.

@ Stisknéte tlagitko DALKOVE OVLADANI
—N
= na 1 sekundu.

® Rozsviti se indikator Wi-Fi a na displeji se
zobrazi zprava "DALKOVE OVLADANI
ZAPNUTO".

® Tlacitka na ovladacim panelu se deaktivuii.

® Zustanou aktivni pouze tlacitka
DALKOVE OVLADANI =, ZAPNUTI/
VYPNUTI a SPUSTIT/RESET.

O®Nyni je mozné ovladat spotfebic

prostfednictvim aplikace.

DEAKTIVACE DALKOVEHO
OVLADANI
® Chcete-li  opustit rezim DALKOVE

OVLADANI = bshem myciho cyklu, na
1 sekundu stisknéte tlagitko DALKOVE
OVLADANI na spottebigi. Indikator Wi-Fi
zactne blikat a na displeji se zobrazi
zprava "DALKOVE OVLADANI VYPNUTO".
Tim se aktivuje ovladaci panel
spotfebi¢e. Myci cyklus bude normalné
pokracovat.

® Chcete-li  znovu  aktivovat dalkové
ovladani prostfednictvim aplikace, znovu
stisknéte na 1 sekundu tlacitko
DALKOVE OVLADANI = a piitom
nechte dvitka =zavfena. Rozsviti se
indikator Wi-Fi a na displeji se zobrazi
zprava "DALKOVE OVLADANI ZAPNUTO".
TlaCitka na ovladacim panelu se
deaktivuji. Zustanou aktivni pouze

—

tiatitka DALKOVE OVLADANI =,
ZAPNUTI/VYPNUT a SPUSTIT/RESET.

Pokud se spotiebi¢ vypne a potom
znovu zapne bud pomoci tlacitka
ZAPNUTI/VYPNUT, nebo v dusledku
vypadku napdajeni, zatimco probiha
myci cyklus a je aktivovano
DALKOVE OVLADANI, cyklus bude
pokracovat od bodu preruseni. V

takovém piipadé se "DALKOVE
OVLADANI" deaktivuje.

Otevienim dvifek se deaktivuje
DALKOVE OVLADANI. Chcete-li
pokracovat v ovladani z aplikace,

zavrete dvirka.

Jiny zplisob opusténi rezimu dalkového
ovladani

O®Na 3 sekundy stisknéte tlacitko
"SPUSTIT/RESET" jakykoli probihajici
cyklus bude zruSen a spotfebi¢ opusti

—

re3im DALKOVE OVLADANI = . Nyni
Ize nastavit novy myci cyklus na
ovladacim panelu.

Kontrolka pripojeni Wi-Fi
® Tato kontrolka signalizuje stav pfipojeni:
- SVITI: dalkové ovladani je aktivovano.

- POMALU BLIKA: dalkové ovladani je
deaktivovano.

- 3 SEKUNDY RYCHLE BLIKA, POTOM
NESVITI: spotiebit se nemutze pfipojit k
domaci siti Wi-Fi, nebo dosud nebyl
sparovan s aplikaci..

-3 POMALA BL'IK’NUTi, POTOM 2
SEKUNDY NESVITIL: reset sité Wi-Fi
(béhem parovani s aplikaci

- 1 SEKUNDU SVIiTi, POTOM 3 SEKUNDY
NESVITI: jsou oteviena dvitka, nelze
aktivovat dalkové ovladani.




17. POPIS PROGRAMU

Programu Popis programu

Program pro bézné zneciSténé nadobi
P1 eco EKO (nejugingjsi z hlediska spotteby vody a energie).
Program dle normy EN 50242.

Cyklus s kombinaci vody a pary. Je ucinny k

P2 @\\ PARA rozpuéténi silnych nedistot a bakterii bez pfemyti
nadobi.
o . P . . fx
g = Al NG Vhodné k myti nadobi a hrncd normalné
P3 — 3 UNIVERZALNI Znegistanych.
P4 :R39' RYCHLY 39' Rychly myci cyklus tfidy A s mytim a susenim.

Vhodny pro myti az 8 sad nadobi.

Rychlé myti pro nadobi, které bude umyvano

P5 | =R29 RYCHLY 29' ihned po jidle. Naplii mycky soupravou pro 6
osob.

s Kratké studené pfedmyti nadobi pouzitého rano

P6 4004 PREDMYTI nebo v poledne, pokud chceme odlozit myti piné

naplné az na vecer.

X Cyklus s aktibakterialnim G¢inkem, vhodny k
P7 @ HYGIENE + myti a dezinfekci nadobi (s  odolnymi
usazeninami), kojeneckych lahvi, apod.

Program vhodny pro myti nejkfehéiho nadobi,
P8 Total TOTAL CARE napfiklad skla a porcelanu, v jednom cyklu tfidy

r
care A. Vhodny pro myti az 8 sad nadobi.

(o) A1 N Vhodny k myti kazdodenniho nadobi. Dvé
P9 - |5 UN“{:ELT,ZSALNI zavéreéné faze oplachovani zaruéi vysokou

< uroven Gistoty a hygieny..

(e} Ento program je optimalizovany diky chytrému
P10 @éggg g AUTO CARE senzoru, ktery pfizplisobuje parametry myti

~ < aktualni naplni.

Maximalné tichy program. Je idealni pro provoz
P11 o ULTRA SILENT v noénich hodinach pfi vyuZiti vyuZivani
poplatkli energie v slabém provozu.

Vhodné k myti nadobi kfehkého, dekorativniho a

skla. Tento program je vhodny také pro denni
P12 W SKLO myti nadobi malo znedisténého, s vyjimkou
hrncd..

Myti s predmytim
Pro programy s pfedmytim doporucujeme pfidat dalSi davku Ccisticiho prostfedku (max. 10 g)
pfimo do mycky.
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@ - prostredek pro pfredmyti

M - "IMPULSE" programy

A = "AUTOMATICKE" programy 2 (pouze u nékterych modelt)

= Programy s aktivnim ramenem "POWER WASH" (pouze u nékterych modelu)

N/A = MOZNOST NENI K DISPOZICI

1) Se studenou vodou (15 °C) — tolerance +10 %
Pokud pouzivate horkou vodu, v pribéhu programu se automaticky aktualizuje zbyvajici ¢as do

konce programu.
Hodnoty jsou méfeny laboratorné podle evropské normy EN 50242 (hodnoty se mohou liSit v

zavislosti na podminkach pouziti).

2 Prabéh "automatickych" programu je optimalizovan diky funkci snimace znecisténi, ktery upravuje
parametry prani podle stupné znecisténi nadobi.




18. ZARIZENi NA'
ZMEKCOVANI vODY

V zavislosti na zdroji obsahuje voda riizna
mnozstvi vapence a mineralll, které se
usazuji na nadobi a zanechavaji bélavé
skvrny a stopy. Cim vétsi je mnozstvi téchto
mineralu ve vodé, tim je voda tvrdsi. Mycka
je vybavena zafizenim na zmékc&ovani
vody, které plsobenim specialni regeneracni
soli vytvafi zmeék&enou vodu pro myti
nadobi. Informace o stupni tvrdosti vasi
vody muzete ziskat od mistni vodarenské
spolecnosti.

Regulace zafizeni na zmék&ovani
vody

Zafizeni na zmékcovani vody je schopno
upravovat vodu se stupném tvrdosti az
90 °fH (francouzské stupné) nebo 50 °dH
(némecké stupné) prostfednictvim osmi
nastaveni. Tato nastaveni jsou uvedena v
nasledujici tabulce spole¢né s relativnimi
hodnotami tvrdosti vody z vodovodu, kterou
je tfeba upravit.

Tvrdost vod = | €.

y ARE:

N sc| %3
[ [ o N O E 0 D
5| 35| 3% |35 §%¢

S| E85| 5 gs |tc| g3 g

B2 |5LE %E) &%

L 2% D ®s¢c

E x -~ - 4

0 0-5 0-3 NE SO

1 6-10 4-6 ANO S1

2 11-20 7-11 ANO S2

3 21-30 12-16 ANO S3

4* 31-40 17-22 ANO S4

5 41-50 23-27 ANO S5

6 51-60 28-33 ANO S6

7 61-90 34-50 ANO S7

* Zafizeni na zmékcéovani vody je z
vyroby nastaveno na urovern 4 (S4), protoze
tato hodnota vyhovuje poZadavkim vétsiny
uZivateld.

Upravte nastaveni zafizeni na zmék&ovani
vody podle stupné tvrdosti vasi vody, jak je
popsano nize:

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycéka VZDY vypnuta.

1. Drzte tlagitko "VYBER PROGRAMU" a
zaroven zapnéte mycCku tlacitkem
"ZAPNUTI/VYPNUTI".

2. Na displeji se zobrazi "NASTAVENI".

3. Nékolikrat stisknéte tladitko "VYBER
PROGRAMU", dokud se na displeji
nezobrazi  text  "ODSTRANOVAC
VODNIHO KAMENE".

4. Potom pomoci tladitka "POLOVIENI

NAPLN" @ nebo "EXTRA SUCHE" ¢
zménte nastaveni na hodnotu od S0 do S7.

5. Vypnéte mycku stisknutim  tlacitka
"ZAPNUTI/VYPNUTI", abyste potvrdili
nové nastaveni.

Chcete-li opét nastavit zafizeni na zmékcovani
vody, znovu provedte stejny postup.

A VAROVANI

Pokud nemiuizete dokoncéit postup,
vypnéte mycku stisknutim tlacitka
"ZAPNUTI/VYPNUTI" a zahajte postup
znovu od zacatku (KROKU 1).

w
a



19. ODSTRANENi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud se domnivate, ze mycka nefunguje spravné, fidte se nize uvedenou stru¢nou
pfiruckou, ktera obsahuje jisté praktické rady k feSeni nejbéznéjSich probléml. Pokud 8
zavada pretrvava nebo se objevuje opakované, kontaktujte stredisko technické pomoci.

CHYBOVA HLASENI

® Modely s displejem: chyby jsou hlaSeny cCislem, kterému pfedchazi pismeno ,E*
(napf. Chyba 2 = E2), a kratkym zvukovym signalem.

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kodu zavady, s
naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —
dvé bliknuti — apod...).

Pouze modely s displejem

Zobrazena chyba Vyznam a rfeSeni

=

¢ "ZKONTROLUJTE | Uijistéte se, Ze je otevieny pfivod vody.
VODU" a krétky zvukovy
signal

(pouze —u  nékterych | yistste se, ze vypoustéci hadice je ve spravné vysce (viz Gast
modeld) popisuijici instalaci).

E2 (s displejem)

a kratky zvukovy signal

Mycka se neplni vodou

Ujistéte se, Ze hadice na pfivod vody neni ohnuta nebo pfimacknuta.

Zaviete pfivod vody, odSroubujte hadici na pfivod vody od zadni
strany mycky a zkontrolujte, zda neni ucpany ,piskovy* filtr.
Mycka nevypousti vodu
E3 (s displejem) Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Unik vody
E4 (s displejem) Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Topné téleso na ohiev vody nefunguje spravné nebo je ucpana
EB8-Ei (s displejem) filtraéni deska
a kratky zvukovy signal | 7, o 1uite filtragni desku.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotfebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Jakykoliv jiny kod
(s displejem)




Pouze modely bez displeje

Pokud dojde k zavadé nebo porusSe v prubé&hu programu, bude rychle blikat kontrolka
odpovidajici vybranému cyklu a bude se ozyvat preruSovany zvukovy signal. V takovém
pfipadé vypnéte mycku stisknutim tladitka ,VYPINAC*.

Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody, neni ohnuta vypoustéci hadice a nejsou
ucpané filtry nebo sifon, a potom znovu nastavte vybrany program.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci.

Tato mycka je vybavena pretokovym bezpeénostnim zafizenim, které v pfFipadé
néjakého problému automaticky vypusti veSkerou nadbyteénou vodu.

& VAROVANI

V zajmu zajisténi spravného fungovani pretokového bezpeénostniho
zarizeni doporu€ujeme nepremistovat ani nenaklanét mycku
za chodu. Je-li nezbytné naklonit nebo premistit mycku,
ujistéte se, ze byl dokonéen myci cyklus a uvnitf spotrebice
nezustala zadna voda.

DalSi zavady

PRICINA RESENI
Zastrcka neni zapojena do
sitové zasuvky

Nebylo stisknuto tlagitko O/I
Dvifka jsou oteviena

ZAVADA

Zapojte elektrickou zastréku

1. Nefunguje
zadny program

Stisknéte tlacitko
Zavrete dvitka
Vypadek napajeni
Viz bod 1

Vodovodni kohoutek je zavieny
Hadice na pfivod vody je ohnuta

Zkontrolujte

Zkontrolujte
Oteviete vodovodni kohoutek

2. Mycka se Odstrafite ohyby hadice

neplni vodou . . o .
Filtr hadice na pfivod vody je

. Vygistéte filtr na konci hadice
ucpany

Filtr je znecistény
Vypous$téci hadice je ohnuta

Vycgistéte filtr
Odstrarite ohyby hadice

3. Mycka . e s At
241 Nastavec vypoustéci hadice Peclivé dodrzujte pokyny pro
nevypousti DR . wix : .
vodu neni spravné pfipojeny pfipojeni vypoustéci hadice

4. Mycka nepretrzité
vypousti vodu

Odpadni pfipojka na sténé je
obracena doll, nikoli nahoru
Vypoustéci hadice je umisténa
piili§ nizko

Zavolejte kvalifikovaného technika

Zdvihnéte vypoustéci hadici alespor

40 cm nad podlahu

Snizte mnozstvi myciho prostfedku

5. Ne’nvl slyset P¥ili§ mnoho myciho prostfedku Pouijte vhodny myci prostfedek
otaceni L PP .
. . Néjaky kus brani ota€eni ramen Zkontrolujte
stfikacich Filtraéni deska a filtr i Imi
ramen ttracn] deska a Hitr jsou velmi 1,y gistate filtraéni desku a filtr

znecisténé




9.

10.

ZAVADA

. Pro elektronické

spotiebice bez
displeje: rychle
blika jedna
nebo vice
kontrolek

. Nadobi je

umyté jen
castecné

. Myci

prostredek se
nedavkuje,
nebo je
davkovan
castecné

Pritomnost
bilych skvrn na
nadobi

Hluk béhem
myti

11. Nadobi neni

uplné suché

PRICINA

Zavieny kohoutek pFivodu vody

Viz bod 5

Dna hrncu nejsou pfili§ dobé
umyta

Okraje hrncl nejsou pfilis dobé
umyté

Stfikaci ramena jsou ¢astec¢né
ucpana

Nadobi nebylo spravné vliozeno

Konec vypoustéci hadice je
ponofeny ve vodé

Bylo odméfeno nespravné mnozstvi
myciho prostfedku, nebo je prostfedek
stary a ztvrdly

Viko zasobniku soli neni spravné
zaviené

Myci program neni dostate¢né
dukladny

PFibory, kusy nadobi, hrnce atd.
brani otvirani davkovace myciho
prostfedku

Voda z vodovodu je pfilis tvrda

Kusy nadobi na sebe narazeji
Otacejici se ramena narazeji do
nadobi

Nedostatecny pratok vzduchu

Chybéjici oplachovaci prostfedek

RESENI

Vypnéte spotfebi¢
Otevrete kohoutek
Znovu nastavte cyklus

Zkontrolujte
Pripalené zbytky jidla se musi odmodit,
nez se hrnce vlozi do my¢ky

Zménte polohu hrncud

Odstrarite stfikaci ramena tak, ze
odsroubujete kruhové matice doprava, a
umyjte ramena pod tekouci vodou
Neumistujte nadobi pfili§ blizko
sebe

Konec vypoustéci hadice nesmi pfijit
do styku s odtékajici vodou

Zvyste davku podle miry znecisténi
nadobi, nebo zménte myci prostfedek

Spravné ho utahnéte

Zvolte silngjsi program

Umistéte kusy nadobi tak, aby
neprekazely davkovaci

Zkontrolujte a upravte Uroven soli a
oplachovaciho prostfedku Pokud by
zavada pretrvavala, kontaktujte
stfedisko technické pomoci
Prekontrolujte ulozeni nadobi v kosi

Prekontrolujte ulozeni nadobi v kosi

Na konci myciho programu nechte
dvifka mycky pooteviena, aby mohlo
nadobi pfirozené uschnout

Naplrite zasobnik oplachovaciho
prostfedku

(7]
o



Poznamka: Kdyby néjaka z vySe popsanych situacich méla za nasledek Spatnou Gc&innost
myti nebo nedostate¢né oplachovani, odstrante usazené necistoty z nadobi ruéné, protoze
kone¢ny cyklus suSeni zplsobuje tvrdnuti necistot, takze pfi dalSim myti se obtizné
odstranuji.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci a uvedte model mycky.
Lze ho nalézt na Stitku v horni €asti na vnitfni strané dvifek my¢ky nebo v zaruénim listu.
Tento Uudaj umozni stfedisku pfijit s rychlejSim, uginngjSim fesenim.

Durazné doporuCujeme pouzivat originalni nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
servisniho stfediska.

Pomoc a zaruka
Na tento vyrobek se poskytuje zaruka podle zakona a podminek uvedenych v

zaruénim listu, ktery se dodava s vyrobkem. Zaruéni list by mél byt uschovan a v
pripadé potreby predlozen spoleéné s dokladem o koupi stiredisku technické
pomoci. Zaruéni podminky si mulzete precist také na nasich webovych
strankach.

Jestlize potiebujete pomoci, vypliite online formulaf, nebo nas kontaktujte na
Cisle uvedeném na webové strance vénované podpore.

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost za jakékoli tiskové chyby v tomto navodu. Vyrobce
si dale vyhrazuje pravo na provadéni jakychkoli zmén, které povazuje za uzite€né z
hlediska vyrobk, aniz by se zménily jejich zakladni vlastnosti.




20. PODMINKY PROSTREDI

Tento spotfebi€ je oznaceny

v souladu s Evropskou smeérnici

2012/19/EU o likvidaci Starych
= Clektrickych  a  elektronickych
zafizeni (WEEE).
WEEE obsahuje $kodlivé latky (které
mohou mit negativni dopad na zivotni
prostfedi) a zakladni komponenty (které Ize
opétovné vyuzit). Je nezbytné WEEE
vystavit specifickému zachazeni,
k odstranéni a likvidaci vS8ech $kodlivin
a obnové vSech recyklovatelnych materiald.

Jednotlivei mohou sehrat dulezitou roli v
zajisténi, ze se z WEEE nestane problém
pro zivotni prostfedi;

® WEEE se nesmi likvidovat spole¢né s
béznym domovnim odpadem;

O WEEE se musi pfedat pfisluSnym
sbérnym mistdm spravovanym mistni
spravou nebo registrovanymi spoleénostmi.
V mnoha zemich existuje sbér velkych
WEEE.

V mnoha zemich muzete pfi koupi nového
spotfebi¢e, odevzdat stary prodejci, ktery
jej pfevezme bezplatné na zakladé vymény
nového =za stary, pokud je zafizeni
ekvivalentniho typu a ma stejné funkce
jako dodané zafizeni.




Euxapiotolpe TTOoU €TIAEEQTE TO TTPOIOV
auTé.EipaoTe meprigavol TTou uTropoUE va
TTPOCPEPOUNE TO IBAVIKO TTPOIdV yia £0dG,
KaBWg ka1 TNV TTANPECTEPN YKAPA OIKIOKWY
OUOKEUWV YIa KaBnuepIvh xpron.

AlaBA&oTe TTPOCEKTIKA aAUTO TO EYXEIPIOIO IO
TN CWOTA Kal a0QAAAR XPron TNG CUCKEUNG
Kal XPAOIPEG OUPBOUAEG yIa TNV OTTOTEAEGUATIKN
ouvTApNOoN.

l!u!I XPNOILOTIOIEITE TO TTAUVTAPIO TTIATWYV

MOVO PETE aTTd TTPOCEKTIKA avAyvwaon QuTwyY
TWV 0dNYIWV. Z0G GUVIOTOUUE VO £XETE AUTO TO
gyxelpidlo TavTa SiTTAa 0ag Kal va TO KPATATE
KaAr] KatdoTaon yia TOV  OTTOIOVORTIOTE
MEANOVTIKO IOI0KTATN.

MapakaAoUpe BeBaiwbdeite 6T N CUOKEUR
TapadideTal ouvodeudevn amd autd To
EYXEIPIOIO 0dNyIWY, TO TOTOTTOINTIKO £yyUNong,
N 61EUBUVAN TOU KEVTPOU UTTNPECIWV UTTOGTAPIENG
Kal TNV €TIKETA ETMIOAPAVONG TNG EVEPYEIOKAG
ammédoong. Kabe tpoidv avayvwpidetar atméd
évav  Povadikd  16wAQI0  KwdIKG,  TTou
ovouddeTal €TTioNG «o€IPIOKOG apiBuds”, kal o
OTT0i0G  €ival TUTTWUEVOG OTO  TTICTOTTOINTIKO
gyyunong r oTn ogipiakr] TAdka TTou BpiokeTal
péoa otnv TépTa, OTnV emavw OegId TTAeupd.
AuTOG 0 KWOIKGG eivalr éva  €idog  OeATioU
TOUTOTNTAG VIO TO TTPOIGV TO OTToi0 Ba TIPETTE
VO XPNOIUOTTIOINOETE VIO VO KATOXWPIOETE TO
TIPOIOV 1| €AV TTPETTEI VA ETTIKOIVWVHCTETE E TO
Kévtpo Texvikrg Boribeiag.

Eik. A

"

Mepiexopeva

1. FTENIKEZ OAHIIEX AZ®PAANEIAZ
2. [TAPOXH NEPOY

3. MIPOXOHKH ANATIOY

4

. PYOMIZH TOY EMNTANQ KAAAOIOY
(MONO ZE OPIXM'ENA MONTEAA)

5. TAKTOINOIHZH TQN MNMIATQN

6. ZTOIXEIA KAI INHPO®OPIEZ Al1O
TIZ EPFAXTHPIAKEZ AOKIMEZX

7. IPOXOHKH ATOPPYIANTIKOY

8. EIAH ATOPPYTIANTIKOY

9. [IPOZOHKH ENIZXYNTIKOY AYZIMATOX
10.KAGAPIZMOZ TON PINTPQN
11.NNIPAKTIKEZ XYMBOYAEZX

12KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH
POYTINAZ

13.MNEPIFPA®H TOY IINAKA EAETX0OY
14.TEXNIKA XTOIXEIA

15.EMIANOIH IPOrPAMMATOZ KAI
EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

16. THAEXEIPIZXMOZX (Wi-Fi)
17.NPOrPAMMA LEGEND
18.MONAAA AlTIOZKAHPYNTIKOY NEPOY

19.ANTIMETQI1IZH TPOBAHMATQN KAI
ErTYHZH

20.NNEPIBAANONTIKEZ XYNOHKEZ




1. TENIKEZ OAHlIEZ
AZOAAEIAZ

o O OUOKEUEG QUTEG TTpOoOpiCovTal
va XPNOIMOTTIOINBOUV O€ OIKIOKEG
Kal TTapOUOIEG EQAPUOYEG OTTWG:

- Xwpol koudivag TTPOCWITIKOU
O€ KATaoTAUOTA, YpagEia Kal
GAAa TTEpIBAAAOVTA EpYaaiag;

- AypOIKiEG 1] aypOTOOTTITA;

- AT mreAareg o€ Eevodoxeia,
MOTEA Kal GAAa TTepIBAAAOVTa
TUTTOU KATOIKIOG;

- MepiBdAovta TUTTOU  POTEA
(dlavuKTEPEUON PE TTPWIVO).

Mia dIOQOPETIKI XPrON AuTNG TNG
OUOKEUNG aTTO TO TTEPIBAAAOV TOU
VOIKOKUPIOU ]  OTT0  TUTTIKEG
Aeiroupyieg kaBapidtnTag, OTTWG N
EMTTOPIKN)  Xpron ammd  EPTTEIPO
eceidIkeupévo  aroyo 4 amod
EKTTAIOEUPEVOUG XPrOTEG, ATTOKAEIETA

okOéua KAl - OTIG  TTapATTavw
epapuoyéc. Eav  n ouokeun
XPNOIYOTTIOIEITAl ~ KATA  TPOTIO

aouuBiBacTo PE TA TTAPATTAVW,
eVOEXETAI VO PEIWBET N didpkeia CwiG
NG OUOKEUAG Kal va  aKupwoEi
n €yyunon TOU KOTOOKEUOQOTH.
OtroiadniTote {NUIG OTN OUOKEUR R
GAn BAGBN i Cnuia TTou TTPOKUTTTE
até Xpron Tou gV gival cuuewvn R
ouuBaT Je OTTITIKA i} OIKIOKK XPron
(akopn kal eav BpiokeTal o€ OTTIKO 1)
oIKIoKO  TTepIBAAov) dev Ba  ivel
aTTOQEKTA ATTO TOV KOTAOKEUOOTH OTO
MEYIOTO BABPOG TTOU TOU ETTITPETTETAI
aTTO TO VOO.

e AUt n OUOKeur) MTTOPE  va
xpnolyotroinBei  ammdé  maudid
nAIKiag 8 €Twv Kal Gvw Kal ato
ATOMA PE MEIWPEVEG OWHMATIKEG,
aiodNTPIOKEG N

Kal yvwaong, Utto Tov Opo OTl
BpiokovTtal UTTO €TTIBAEWN 1 TOUG
€xouv D0BOEi 0ONYiEG OXETIKA HE TN
XpPAoN TNG CUOKEUNG ME aOQaAn
TPOTTO KAl £XOUV KATAVONOEl TOUG
OXETIKOUG KivOUvoug. Ta traidid
O0ev TIPETTEl va TTAICOUV PE TO
TTAUvVTApIo TMATWY. O KOBAPIoPOG
Kal n ouvripnon xprong Oev
TIPETTEl VA TTPAYUATOTTOIEITAl ATTd
TTaIdIq XWwpig ETTiBAEWN.

eTa Tmadid Ba Tpémmel  va
emBAETTOVTOI YIa va BeRaiwbeiTe
OTI OV TTAICOUV E T OUOKEUN).

o[laidid nAikiag 3 €TWV Kal
MIKpOTEPA  Ba  TTpéTTel  va
aTToJaKpUvVOVTal  €KTOG €AV
TTAPAKOAOUBOUVTAI CUVEXWG.

eXe TrepiTITwOn  @BopAg TOU
KaAwdiou Trapoxng, autd Ba
TIPETTEL VO AVTIKATOOTAOEI pE
€I0IKO KAAWDIO 1 KATOOKEUN
OI100€01un aTrd TOV KATAOKEUOOTNA
n/kar  €€ouclodoTnUEVO  TOU
ouvePYATN.

© XPNOIYOTIOIEITE POVO TOUG OWAVESG
TTOU TTapEXOVTal JOdi € TN CUOKEUN
yia oUvdeon e 10 OIKTUO UdPEUONG
(unVv eTTAVaXPENOIUOTTOIEITE TTANIEG
OEIPEG CWARVWV).

dlavonTIKEG [l
IKAVOTNTEG 1} pe ENeIYn epTTeipiag i




e H Tricon Tou vepou TTPETTEN va gival
petagu 0,08 MPa kai 0,8 MPa.

e BeBaiwBeite o011 XaAId i TaTTETA
oev gutrodiCouv Tn BAon A KATTOI0
Q170 T AVOIYHATO ECAEPIOUOU.

o Metd TNV eyKaTAOTAON, N CUOKEUN
TIPETTEI VO TOTTOBETNOEI €101 WOTE
va gival TTpoofdaiun n tpida.

eMnv a@rivete TNV TTOPTA
avoiXT o€ opifovTia B€on, yia
VO ATTOQUYETE TOUG TTIBavoug
KIVOUVOUG (TT.X. TITWOn).

o100 TTEPIOTOTEPES TTANPOPOPIES
OXETIKA ME TO TTPOIOV A yIa va
OUMBOUAeUTEITE TO TEXVIKO OEATIO,
AVATPELTE OTNV I0TOOEAIdA TOU
KOTOOKEUQOTH.

HAekTpikéEG OuvdéOoElg
odnyieg ao@aAeiag

Kal

o O1 TEXVIKEG AETTTOMEPEIEG (TAON
TPOPOBOTIag KAl 10XUG) eUpavicovTal
oTnNV TTIVOKI®A XaPAKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIGVTOG.

o BeBaiwBeite 0TI TO nNAEKTPIKO
ouoTnua €ival YEIwPEVO Kal OTI
OUMMOPQWVETalI JE  OAOUG  TOUG
IoxUovTEG vOuoug Kal 6T n TIpica
gival oupPBath peE TO QIG TNG
OUOKEUNG.

O KOTAOKEUOOTNG BEV PEPEI KAMia
€ubuvn yia TUXOV {nuId o€ ATopa
 1510kTnoia Adyw pn yeiwong
TOU UNXAVAHOTOG.

e Befaiwbeite 611 1O TTAUVTAPIO
maTwv dev ouvBAiBel Ta KaAwdia
TPOYOOOTIG.

el ¢evikd, 0ev ouvioTdtal n xprnon
TTPOCAPHOYEWY, TTOMATTAWY BUCUATWY
N / ko KoAwdiWV ETTEKTAONG.

&I‘IPOEIAOI‘IOIHZH:

H ouokeun dev Trpémel va
TPOPOJOTEITAI HECW ESWTEPIKAG
OUOKEUNG METAYWYNG, OTTWG
€vag XpovodIaKOTTnG, | va
ouVvOEeTal ME €va KUKAwPa
TTOU  EVEPYOTTOILiTAI KAl
QTTEVEPYOTTOIEITAI TOKTIKA ATTO
éva BonénTiké TTpoypappa.

o [lpiv KaBaAPIoETE 1) CUVTNPNOETE TO
TTAUVTAPIO  TTIATWY, QATTOOUVOEOTE

TN OUCOKEUR Kol KAgioTE TNV
TTOPOXN VEPOU.
eMnv  TpaBdre 10  KOAWAIO

TPOQOd0CIAG } TN CUOKEUN yia va
OTTOOUVOECETE TO PNXAvnua.

&I‘IPOEIAOI‘IOIHZH:
Katd Ttnv Odi1dpkeila T1ng
mwAUONG TO VEPO HTTOPEi Va
avatrTugel  TOAU  uypnAég
0epOKPATiES.

©® Mnv a@rjveTe Tn OUOKEUR EKTEBEIUEVN
oTa QuOIKG aToixeia (Bpoxn,
AAIO, KATT.).




e H micon | 10 kGBIoPa TTAVW OTNV
QVOIXTH| TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY
MTTOPEI VO TTPOKAAETEI AvaTpOTTH.

eKatd Tn pETOKiVAON, NV
ONKWVETE TO TTAUVTHPIO TTIATWYV
TMAVOVTAg TO atmmd TNV TTOPTA.
Katd 1n petagopd, TTPOCECTE
VO JNV TO OKOUUTTATE ME TNV
TOPTA TTAVW OTNV  ETTIPAVEIX
TOU TPOAEI METAPOPAG.
2UvIoToUPE TO dnxdavnua va
ONKWVETAI KAl VO HPETOPEPETAI
atré duo droua.

® To TTAuvTApIo TATWV €ival OXEDIOUEVO
Yl  KOVOVIKG OKeUn  Koudivag.
AvTikgigeva TTOU €xouv  OAUVEEI
amé  Bevdivn, XpwuaTta, ixvn
XaGAuBa 1 o1dnpou, dIOBPWTIKA
XNMIKA, o&éa 1} aAKAAIa eV TTPETTEI
va TTAEvVovTaI OTO TTAUVTIPIO TTIATWV.

o Edv uttdpyel eykateoTnuévn OUOKEUN

MOAGKUVONG veEPOU OTO OTTiTI, OEV
XpeiGetal va TTpoobéoete aAdT oTo

OTTOOKANPUVTIKO VEPOU.
eEdAv n ouokeunn omdcel A
OTaMOTACEl  va  AsIToupyei

OWOTA, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV,
KAEIOTE TNV TTAPOXI VEPOU Kal
MNV TTapaBIGCeTe TN CUOKEUN.
O1 epyaoieg ETMOKEUNG TTPETTE
va eKTEAOUVTAI POVO aTtd TO
Kévrpo Texvikig BonBeiag kai
TIPETTEl va TOTTOBETOUVTAl HOVO
yvola avtoAAokTIKG. H un
TAPNON QUTWV Twv 0dnNylwv
evOEXETal va BEoel oe Kivouvo
TNV ACQAAEIA TWV OCUCKEUWV.

e EEGV xpeidetal va peTakivioeTe
TO UNXAavnua PETA TNV aQaipeon
™ng ouoKeuaaoiag, V[a\Y
TIPOOTTIAOACETE VA TO ONKWOETE

atmd 10 KATW PEPOG TNG Bupas. [

Avoi¢te eAa@pd TNV TTOPTA KAl
avOoonKWoTE  TO  PNXavnua
KPATWVTAG TO TTAVW PEPOG.

Eykardotaon

e AQaipéoTte OAa T OTOIXEID TNG
OUOKEUOOIAG.

& NMPOEIAOMNOIHZH:

QuAdsTe Ta UAIKA OUOKEUOTIOG
MaKpId a1rd TTaIdId.

o Mnv eykaBIOTATE 1] XPNOIUOTIOIEITE
TO TAUVTIAPIO TTIATWY  €Aveival
KOTEOTPAUMEVO.

e AkoAouBnoTe TIG 0dnyieg TTOU
OuvOdEUOUV TO TTPOIOV.

Zroixeia kal TTAnpo@opieg amod
TIG EPYAOTNPIAKEG SOKIPEG.

21eikTE éva privupa oTnv akdAoubn
Oleubuvon email OxeTIKG pE Ta
oTOoIXEIA Kal TIG TTANPOYOPIEG TTOU
aTTaIToUvVTal Yia TN dIECaywyrn Twv
OUYKPITIKWV OOKIMWY Kal Tn JETPNON
Twv emmTédwv Bopufou cUPPWva
ME TOUG Kavoviopoug EN:

testinfo-dishwasher@candy.it




270 OXETIKO QiTNUa, TTAPAKAAOUUE
VO AVAQEPETE TTOIO €ival TO HOVTENO
Kalr Tov oegiplokd apiBud Tou
TTAuvTNpiou MAaTwy (BAETTE TTIVOKIdQ
ME XOPAKTNPIOTIKA OTOIXEIQ).

AOKIMH OIKOAOIIKOY
NMPOrPAMMATOZ ZZYMOQNA
ME EN 50242

MPOrPAMMA TIA O®YZIOAOTIKA
AEPQMENA ENITPANEZIA XKEYH
(TO MAEON AMOAOTIKO MOY
SYNAYAZEI IAANIKA THN
KATANAAQEH ENEPIEIAZ KAl
NEPOY TA TH XYTKEKPIMMENH
AYTH MOP®H ENITPAMEZIQN
TKEYQN).

Me Tn ofuavon C € auTtou Tou
mPOoIovTog, EMmIBERBAIWVOUNE,
uUtré TNV TARPN ouvaiodnon
TNG €UBUVNG pag, TNV AaTroAUTn
OUUMOPPWON TOU TIPOIOVTOG
aUTOU HE OAEG TIG OXETIKEG
ATTAITAOEIS ao@aAEiag, uyEiag
Kail TrePIBAAAOVTOG TTOU aTTOpPEOUV
OTTO TNV EUPWTTAIKI VOUOBETia.

A NMPOEIAONOIHZH:
Mayxaipia ka1 GAAa OKeUN pE
aIXunpPa onuEia TTPETTEI va
MTTaivouv oT1o KOAGOI pe Ta
aIlXunpPd auTd onuEia TTPOG
Ta KATW N va TotrofsTouvTal
o€ opi{ovTia BEon.




2. MNAPOXH NEPOY

H ocuokeun mpémel va ouvdebei oTo
8iKTUO TNG UBPEUONG UE VEOUG EUKOUTITOUG
owAnRveg. Tuxov maAioi cwAfveg dev
PETTEI VA {avaxpnoipgoTToinéouyv.

® O1 owAnveg TAPOXNG Kal aTTOXETEUON
JTTOpOUV va TTpocavaToAIgTouv avegapTnTa
TTPOg Ta O€IA ] apIoTEPQ..

H ouokeun ptmropei va ouvdebei pe 10
dikTuOo KpUOU 1 {eOTOU VEPOU QpPKEI
auTo TO TEAEUTAIO va pNnv ETEPVA TOU
c 60°C.

O H Tricon TOU OIKTUOU VvEPOU TIPETTEI VA
Kupaivetar yetagu 0,08 Mpa & 0,08 Mpa.

® O cwAnvag TPoPodoaiag vepou TIPETTEN va
ouvdebei pe pia Bpuon TTpoKeIévou va
QTTOMOVWVETAI N OUoKeur O6Tav Ogv eivai
oe xpnon (eik.1B).

® 0O owlAvag Tapoxng KataAfyel o€ éva
oTopIo 3/4” pe aTreipwya (€1K.2).

® JuvdéoTe TO OWAAva  TTOPOXAS NG
ouokeung "A" otn Bpuon "B"™ n oToia
TpETTEl va Qépel atreipwpa 3/4" kal o@igTe
TOV TTPOCEKTIKA.

® Av cival avaykaio, 0 OwAAvag TTapoxng
TNG OUOKEUAG UTTOPEI va TTPOEKTaBEl £wg
Kal 2,5 yérpa. Mmopeite va TTpounBeuTeiTe
TNV TpoékTacn amd T1a Kévipa Texvikng
Egutrnpétnong.

@ Edv 10 TAUVTAPIO TMIATWY €ival ouvOEBEUEVO
o€ VEEG OWANVWOEIG ) 08 CWANVWOEIG
TTOU €XOuv Vva xpnaigotroinBolv yia
MeEYAAO xpovIKO OIA0TNUa, QQPAOTE Vva
TPEEEI TO VEPO yia PEPIKA AETITA TTPIV TO
ouvdéoeTe Ye Tov owAnva TTapoxns. Me
auTtév Tov TPOTTIO ATTOQEUYETAl N @Payn
TOU QIATpOU pe owpartidla ) okoupld.
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Kol atrooTpayyidel Tig utrepBoAIKEG
MO0OTNTEG. YOPAUALKEG SLATHEELG
XOPXAELXG

OAa TOa TwAuvriApla TIATWV  gival
€EO0TTAIOPEVA PE IO OUOKEUR ao@aAgiag
umrepxeiAiong n omoia, €dv 10 VEPO
utrepPei Ta Kavovikd emireda Adyw
SuoAsiToupyiwy, atrokAgigl auTépara
TN porn vepou 1 / Kol arrooTpayyigel
TIG UTTEPPOAIKEG TTOOOTNTEG.YSPpXUALKEG
dLaTdEeLg aopaAeing

Opiopéva povtéAa ptropei va TrepAauBdvouv
Mia 1 TmeplogdTepEG amod TIG OKOAOUBEG
OuUVaTOTNTEG:

® XYITHMA WATERBLOCK (Eik. 3)

To aUoTtnua waterblock €xer oxediaoTei yia
va BEATILOVEI TNV ACQAAEIQ TG CGUOKEUNRG
oag. To ouotnua eutodilel TIG dlAPPOES
TTou Ba uTTopoucav va TTPokAnBolv atd
Hia QUCAEITOUPYIO TOU PNXAVAPOTOG i WG
QATTOTEAECUA €VOG OTTACIYUATOG OTOUG aTTo
OWANVEG KOOUTOOUK Kal  18iwg aTov
owArva Tapoxng vepou.

Nwg Aeitoupyei

Mia Aekavn (TUTTOU @PEATIO) TTOU BpPioKETAI
otn Bdon TG OUOKEUNG OUAAEyel KABe
molavr) diappor] vepoU Kal EVEPYOTIOIET Evav
ai00ONTrPa 0 OTTOI0G EVEPYOTTOIEI PE TN OLIPA
Tou Mia BaABida, n otoia BpiokeTal KATW
amdé TN Ppuon vepoU Kal OTTOKAEiel KABE
TTapoxn vepou, akdua kal étav n Bpuon
avoigel TTANpwG.

Eav 10 KIBwTiIO "A"™ TIOU TTEPIEXEI T
NAeKTPIK&  pépn  €ival  KOTECTPOMUEVO,
aQaIpETTE APECWGS TO PIG aTrd TnVv Trpia. MNa
va Olac@alioTei n TEAEla AeiToupyia Tou
OUOTAUOTOG  ao@aAgiag, O  eUKAPTITOG
owARvag pe 1o KIBwTio "A" Ba TTpéTTEl va
ouvdebei otn Bpuon OTTWG @aiveTal aTNV
€iIk6va. O eUKOUTITOG OWAAvVAG TTAPOxnG
vepoUu Oev Tmpémel va  kOBetal, KaBwg
TEPIEXEI EvEPYa eCapTApaTa. Edv o cwAnvag
Oev gival OPKETA MPakPUG yio MIOG OWOTH
olvdeon, TTPETTEl VA AVTIKATAOTABEI pe Evav
MokpUTepo. O €UKAUTITOG CWAAVAG UTTOPEI
va An@Bei atrd 10 Kévtpo Texvikrg BorBeiag.

® AQUASTORP (Eik. 4):

gival gl ouokeury TTou PBpiokeTar gTov
OwAfva Tpopodoaiag TToU OTapaTd Tn
por| Tou vepou, €dv 0 CWANVOG UTTOOTEI
{nuid. ZTnv TEPITITWON auTr], aTo TTapddupo
"A" ep@avifeTal éva KOKKIVO onuddl kai o
owAAvag Tpémel va avTikataoTtabei. MNa va
EePidwaoeTe TO TTAgIUADI, TTATACTE TN CUOKEUN
KA€IdWpaTOG Yovng kaTeuBuvong "B".

©® AQUAPROTECT - ZQAHNAZ TPO®OAOZIAX
ME NMPOXZTATEYTIKO KAAYMMA (Eik. 5):
> TepiTTwon dioppong vepou aTTd Tov
KUpIo eowTepIKO owAAva  "A", TO
dlapavég TrepiBAnua "B™ Ba repiéxel To
vepd yia va OAokAnpwOei 0 KUKAOG
mAUoNng. 210  TéAOG TOU  KUKAOU,
emkoivwvAaoTe pe 10 Kévipo Texvikng
BonBsiag yia va avTKaTOOTACETE TO
OwArva Tpopodoaiag.




20vdeon pE TNV TTOPOXN VEPOU

® TotroBeteiote 70 OWwARva oTO0  JIKTUO
ATTOXETEUONG, XWPIG va  UTTApXouv
TookiopaTa. (€1K.6).

@® To otéuIo TTou Ba uTTodEXTEI TO CWARVA
TTPETTEl  va  €xel  €owTeEPIKA  OIAUETPO
TOUAGXIOTOV 4 €K, KAl va OTTEXEl ATTO TO
£da@og TouAdyioTov 40 k.

@ ZKOTTIMO €ival va UTTAPXE! Kal €va GIQOvI.
(e1k.6X).

® Av cival avaykaio, 0 CwAvag aTroxéTeuong
TNG OUOKEUNG UTTOPEi va TTPOEKTABE £wg
Kal 2,5 Yétpa apkei va Ppioketal Tavta
XaunAOTEPa atrd 85 ek. atrd TO TMATWHA.
MTropeite va TTPOUNBEUTEITE TNV TTPOEKTAC
atré Ta Kévipa TexvikAg Eutrnpétnong.

@® H KauTTUAn Gkpn Tou CWAARvVa JUTTOPEI va
TNV OKOUUTIAOETE GTO OTOMIO TOU VITITHPO
l TNG PTTaviépag ToTé OUwWG OEV TTPETTEI
va eival pgéoa oe vepd yiati Katd TNV
Aeiroupyia TOu TTAUVINpPioU pTTOPEI  va

TpaBngel vepd amd TNV  ATTOXETEUCN
(e1k.6Y).
@3¢ TIEQITITWON TIOU  TO  TTAUVTHAPIO

TOTTO0ETNOEI KATW aTTd TTAYKO N dKPENn TOU
owAAva TTpETTEl va ouvoedei aTo TTI0 YnAd
onueio KATw aTod Tov TAYKO (€1K.6Z).

O 0OTav TOTTOBETEITE TNV OUCKEUN TIPETTEI
va eAEyxeTE OTI OI OWARVEG veEPOU Kal
QaTTOXETEUONG DEV EivVOl TOAKIOUEVOL.

max. 100 cm

-



3. MPOXZOHKH AAATIOY
(Eik. A ™"™)
O H eupdavion Aeukwv KnAidwv ota mdra,

VEVIKA gival éva TTpo€IdoTroinTikG onudadl
o1 T0 doxeio OAATIOU XPEIGeTal CUPTTAPWAT).

Merd tnVv TOTOOETNONn TOU aAATIOU,
MPENEI va ekteAéoete évav TARPN KUKAO
mAuong, i To mpoypappa MPOMAYZHE.

® To doxeio Tou aAaTioU €xel XwpnTIKOTNTA

® X710V TTUBPEVA TNG GUOKEUAG UTTAPXE! Eva
doxeio aTo oTroio TiBETAI TO AAATI yIa TNV
avayévvnon Twv pnTIVWV aTTOOKARpuUvVangG
TOU VEPOU TTAUCIUATOG TWV OKEUWV.

® Eival onuavTikd va XPNOIYOTIOIEITE POVO
aAdT KAatdAANAo yia TTAUVTAPIO TTIATWV.
AANol TUTTOI OAQTIOU TTEPIEXOUV  MIKPEG
TOoOTNTEG AdIGAUTWY OTO VEPO OUTIWV,
Ol OTTOIEG PTTOPE] VA ETTNPEACOUV apVNTIKG i
Kal VO KOTAGTPEWOUV TIG PNTIVEG KAl CUVETTWG
N d1adIKaagia aTrogKAfPUVONG Tou vePOU.

®a 10 yéuiopya pe alam, &eBIdWOTE TO
Katrakl Tou Ooxeiou TOU aAaTtiol GTOV
TuBuéva TNG OUOKEUNG Kal YEWIOTE TO
OoxEio e aAdTI.

® Kard 1n diadikaoia autr Ba TrapatneroeTe
MIkpr] uttexeilion vepoU atd 10 doXEiO
OUVEXIOTE OPWG KAVOVIKA va TTPOCOETETE
aAdT péxp! va yepioel To doxeio. Otav 10
doxeio yepioel, kabapiote TO OTEipWUA
Tou Ooxeiou atd TuxOVv UTTOAEiMuaTa
aAaTioU kal BIdWOTE TO KATTAKI  TOU
doxeiou.

petagu 1,5 kar 1,8 kIAWV €mapkh Kai
ApPKETA TTpoypdupaTa. To doxeio Trpétel
va yepiZel atrd kaipd o€ Kaipd avaloya Pe
TO €miTed0 OTTOOKA)PUVONG TOU VvEPOU
TToU €X€l ETTIAEYEI OTn OUOKEUR Kal TO
oTroio €€apTaTal aTmd TO TOTTIKO ETTITIEd0
OKANPOTNTAG TOU VEPOU.

(vévo yia TRV TPWTN XPAON TNg
ouokeung) OTav n ouokeun TiBeTau o€
XPAON yia TTPWTN QOopd, a@ou YEMIoETE
ME aAdTi TO JSoxeio TOU QAATIOU,
TMPOCBEOTE VEPO HEXPI VO TTOPATNPHOETE
HIKPN uTrEPXEIAIoN VEPOU atrd TO do)eio.




4. PYOMIZH TOY EMNANQ
KAAAOGIOY (MONO zE
OPIZM'ENA MONTEAA)

® EQv XpnoigoTroloUvTal Kavovikd Tdrta
peyéBoug 29 Ewg 32,5 €katooTwv,
TOTTOBETACTE TA OTO KATW KOAAGOI peTd
atod TNV TOTTOBETNON TOU ETTAVW KaAaBiou
otnv emavw B€on, OTwg TTEPIYPAPETA
AETTTOPEPWIG TTAPAKATW (CUPQWVA PE TO
HovTéAO):
TOtrog "A™:
1. Z1péyTte Ta PTTPOOTIVA PTTAOK "A™ TTpOg
Ta £EWw;
2. AgaipéoTe T0 KaAGO! Kal ETTAVATOTTOBETAOTE TO
oTnv emavw Béaon.
3. AvtikataoTote Ta pmmAok A"
apxIkn 8éon.

otV

Ta mdra pe didueTpo peyahuTtepn atmd 20
€KATOOTd  Ogv  uTmTopoUv  TTAéov  va
ToTToBeTNOOUV OTO €TMAVW KAAGB! kal Ta
KivnTd oTnpiyuatra Oev  umopouv  va
XpnoigotroinBoulv 6tav 1o KaAdO! gival otnv
emavw Béon.

T
6

Tomog "A"

TOTrog "B": (MONO MONTEAA ME EYKOAO KAIK):

1. A@aipéoTe TO ETTAVW KAAAGOI;

2. KpatioTte 10 KaAGBI kai ammé TG dUOo
TTAEUPEG KAl AVAONKWOTE TO TIPOG TA
emavw (Eik. 1).

Ta mdara pe OIGUETPO MPeyaAUTEPN ATTO
20 ekaTtooTd* Ogv uTOPOUV TTAéoV va
ToTro0eTNBOUV OTO €MAVW KOAGOI Kal Ta KIVNTA
oTnpiypaTa dgv UTTOPOUV VO XPNaIUoTToinBouv
otav 10 KaAABI gival oTnv eTTavw Béan.

* 2e PovTéAa TTou dIaBéTouv Kal éva TpiTo
KaAGB1, Tta TmATa pe SIGUETPO MEYOAUTEPN
ammd 14 €kaTooTd Oecv PTTOPOoUV TTAéOV va
@OpTWOOUV OTO ETTAVW KAAGOI.

PYOMIZH TOY KAAAOIOY ZTHN KATQ OEZXH:
1. Kpatote 10 KOAGOI kai amd Tig duo
TTAEUPEG KAl QVAONKWOTE TO TIPOG TA
emavw (Eik. 1);
2. 2Tn ouvéxela atreAeuBepwoTe OIya-olya
otn owaTr 6éon (Eik. 2).
ZHM.: MHN ANYWQNETE ‘H KATEBAZETE
TO KAAAGI MONO AINO MIA NAEYPA (Eik. 3).

NMPOEIAOMNOIHZH:

ZuvioToUME va pubuiceTe TO KAAGO! TTpIV TN
@OPTWON TWV TIATWV.

Totog "B"

-



5. TAKTOINOIHZH TQN Eva  ouvABeg  kabnuepivo
MATQN

XpRon Tou eTTdvw KaAabiou
@ To emdvw KaAdBI €xel dUO KIvnTa pagia

mou BonBouv otnv pubuion Tou UYoug
Tou O¢ 4 Boeig.

Emwdvw kaAadi (eik.1)

@3y xaunAn 6éon (A-A1) Ta pdgia
XPNOIJEUOUV  yId  va  TOTTOBETAOETE
@AIT¢avia Tou TOQyIoU, @QAIT{avaKkia TOU
Ka@€, TPaTTECOUAXAIPa KAl KOUTAAEG. ZTIG
GKPEG QUTWV TWV OTNPIYUATWY UTTOPEITE
va KpePAoEeTe TTOTAPIA O OXAUA KAAUKQ.

® >1nv utrepuypwuévn Béan (B-B1) Ta pagia
EMTPETTOUV TNV TOTTOBETNON  TMATWY

aTreikoviCeTal oTIG EIKOVEG 1 Kai 2.

POpTWHA

@aynTou Kal oouTrag (JE YEYIOTN BIGUETPO
19 cm). Ta mdaTa Tpémel va ToTToBeTouvTal
KGBeta pe TN KAAN 6ywn TPog Ta gUTTPOG,
Kal PE ETTAPKEG KEVO METALU TOU €VOG
mAaTou amd 10 GAAO WOoTe va Trepva 1O
vePO eAeUBepa. Emdvw kaAdadi (eik. 2)

® TotroBeTeioTe Ta peyaAUTEPA TTIATA PE MIA
MIKPr) KAiOn TTPOG Ta EPTTPOG WOTE VA
dieukoAUveTal N eTTava@opd Tou KaAaBiou
pyéoa oto BAAAPO TNG CUOKEUNG.

®To emdvw KOAGOI €xel oxedlooTei pe
TPOTTO TTOU TO KAvel 181aiTEpa €UXPNOTO
WOTE va PTmopouv va TotmmoBeTnBolv o€
aQuté TTOTAPIO, KOUTTEG, TTIATAKIA KAl

doxXEia PIKPWV dIOOTATEWV.



AZEZOYAP XYNOAIKHE
®PONTIAAZ (MONO ZE OPIZMENA
MONTEAA)

Emavw kaAdB1 pe afeooudp Total Care
(e1k.3) TTOU Oag emTPETTOUV VO TOTTOBETACETE
euaioBnTa avTikeiyeva, OTTWG KPUOTAAAIVa
QVTIKEIPEVA 1 EEQIPETIKA AETTTA KEPAMIKA, HE
TOV 0OQAAECTEPO Kal TTI0 AVETO TPOTTO.

Ta AyKIoTpa KOl O GUYKEKPIPEVES TTEPIOXEG
TOU KOAaBIoU ¢€ival KATOOKEUAOUEVA ATTO
MOAaKG UAIKG 1) €xouv oxedlaoTei €I0IKA yIa
va xelpi¢ovral Ta o eUBpauaTa, TTOAUTINA
QVTIKEIUEVA 0AG PE TN YEYIOTN TTPOCOXHN.
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Ta paAakd oTnpiydata amdé KOOUuTooUK
MITOpOUV va agalpeBouy.

XpRon Tou emdvw KaAaBiou

® Y10 KATW KOAGOI ToTTOBETOUVTAI KOTAOPOAEG,
TNYAvia, GOUTTIEPEG, OAAATIEPES, KATTAKIA,
MATA PaynToU Kal TATa goUTTag.

®Ta paxaiporipouva TOTTOBETOUVTAI E
TNV XEIPOAARBr TTPOG Ta TTAVW OTNV €IOIKA
TAQOTIK) BAKN TTou BpPIioKETAl OTO KATW
KaA@O1 (eik. 7). Aol TOoTTOBETHOETE TO
gaxaipoTriipouva aTn BAKN Toug eAEyETE
Ta WOoTe o AKPEG TOUG VA  Unv
TTapePTTodioUV TNV TIEPIGTPOPNH  TWV
TITEPUYIWV TOU TTAUVTNpIOU.

® To KATW KaAGBI gival eEOTTAICPEVO PE Ia
€101k, pubuICouevn kevtpik Baon (eik. 4
Kal 5). Aut emTtpémrel To oTOBEPS KOl
MéyioTO @OpTWHA, aKOun Kal oTav 1O
péyebog f ka1 To oxAua Twv TATWY OgV
gival To ouvnBiopévo.

- OEZH "A": yia kavoviké yépioua, r otav
dev utrdpyouv Tnyavia, uTTwA caAdTag Kai
avTioTolxa oKeUn.

- OEZH "B": yia mdTa TTou £€X0UV KaVOVIKO
uéyebog aAAG 10iaitepo  oxAua (Babid
UTTWA, TETPAYWVA TIATA A XWPIig TTEPIBWPIO
KATT).

- ©OEZH "C": yia mAamid mdTa peyaAuTepa
Tou peTpiou yeyéBoug A Kal TATa TTou &gV
€XOUV  KOVOVIKO oxAua  (TeTpdywva,
e€dywva, oBaA, mdra TmiToag.).

®Ta pIkpOTEPO TIATA TI.X. TOU YAUKOU,
MTTOpPOUV va ToTroBeTNOOUV Kal OTO KATW
KaAd@O1 6TTwg deixvel kal n gikéva 6, pe Ta
KIvnT& oTnpiypaTa TotrofeTnuéva Tpog Ta
€€w ("E"). Ta mdra kavovikng i geyaAng
didoTtaong TPETTEl va givar oTnv  péoa
0éon ("D").

(=]




Emdvw kaAdbi (eik. 6)

A NMPOEIAONOIHZH

Edv Ta pikpd midra Tomo8eTnBolv o010
KaAdB1 pe Tn Bdaon othpPI§ng oe AdBog
0éon, Ta midra Ba akoupTToUuv OTOV
KATw  Bpaxiova  Wekaouou, un
EMITPEMOVTAG TOU VO TIEPICTPEPETAI.

‘Eva  ouvABeg  KaBnuepivd  @OpTWHA

aTTEIKOVICETAI OTNV EIKOVA 7.
Kdtw kaAdoi (sik. 7)

H Aoyikrjy TOTTO0€TNON TWV OKEUWV Eival
TPoUTTé0ean yia Ta GPIOTA OTTOTEAEOUATO
NG TAUONG.

To kaTw KaAdd: gival e§omAiIcuévo pe
pnxaviopo ac@alegiag (stop) worte va
pnVv méQETEl OTav TPaRIéTal TTPOG TA
€§w. Auto BonBd kar TNV eUKOAOTEPN
@o6pTwOon Tou. Opwg, yia TO Yéuiopa
HE aAdTI, TOV KABAPIOUS TWV QIATPWV
Kal yia ouvhn ouvtipnon, e€ivai
ammapaitnTn n TARPNG ATTONAKPUVON
TOU KATW KaAaBioU.

KaAdBi payxaipotripouvwy (€IK. 8)

To KOoAdO! yia Ta paxaipoTripouva PTToPEi
va diaipebei ota dUO £T01 WOTE va eival
euxpnoTo. lNa va 10 XwpioeTe TTPETTEl va TO
KIV|OETE OpICOVTIa Ta BUO PéEPN PETAEU TOUG,
TNV avTiBeTn Kivnon KAveTE yia va TO
evwoete. To emavw pEPOG Tou KaAaBiou
TWV HPOXAIPOTIAPOUVWY HTTOPEI va a@aedEi
yla va OleukoAUvel  dIdQopeg  avAYKEG
@OPTWANG TOU.

XpRon Tou TpiTOoU KaAaBIoU

®To Tpito kaAdBI oxedldoTNKE yia va
@iAogevioelr OAa  Ta  QVTIKEiyEVA  TTOU
KA£Bouv Xwpo, 6TTwG oKeln Kal epyaleia
MIKpWV SI00TACEWY i} JOKPOOTEVA TTIATA.
Me auté 1O TPOTO aTrEAEUBEPWIVETAI N
KATWw oxdpa amd autd Ta avTiKEigeva Kal
ONMIOUPYEITAl  XWPOG yId VO  PTTOUV
oykwodn okeun, OTTWG KATOOPOAEG Kal
Tautéxpova mdra.




@ 370 Tpito KAAGO!I utTopoUv va ToTToBeTNBOUV:
@AITCavAakia Kal TATAKIO TOU KAa@E, PTTOA
yia T0 YAUKO f TO TTaywTd, pnxa doxeia,
maTAKIa yia gelé Kal OAa Ta epyaAgia TTou
XPNOoIPoTToIoUvVTal YIa TO hayeipepa, OTTwg
JaxaipoTriipouva  oepPIPioPaTOG pHEYGAQ
KOUTAAIQ, TTIPOUVEG, TPIQTEG, Kal eTTiTeda
afeooudp ammd  MIKPEG  NAEKTPIKEG
OUOKEUEG (Maxaipla atrd To Pigep KATT.)

A NMPOEIAOMNOIHZH

To Tpito kKaAdB1 dev éxel oxedlaoTei
yia va dextei paxaiporripouva. Emreidn
dev umrdpxel oTabepn oxdpa oTAPIENG
T  MOXOQIPOTTHPOUVA  MTTOPEi  va
MEOOUV OTIG OXAPES TTOU Bpiokovral
Ao KATW.

®a va €xere TIGC KAAUTEPEG €ETMIOOCEIG
TAUONG Ta OKEUN TTPETTEI VA POPTWVOVTAI
ME TO KOIAO MEPOG TIPOG TA  KATW.
(TrX.TTIaTAKIO KAl JTTOA).

® To Tpito KAAGBI uTTOPEl VO atrouakpuvoei
eUkOAa amd TO TAUVTAPIO TATWY
av PBydAete Ta OTOTT QO@AAEIAG TTOU
Bpiokovtal OTIG WTTPOOTIVEG AKPEG TNG
paylag PETaKivnong.

@®To Tpito KaAGOI éxel oxedlaoTei yia va
TTPOOPEPEl TNV WEYIOTN duvaTr eueligia
xpnong. Xwpiopévn oe Tpia emimeda Kai
XWPIG POVIPES ypiNiEG OTAPIENG YTTOPEI Va
dextei  didpopoug ouvduaouolg: POvo
QAITCavdakia TOu KOQE Kal TTOTAKIA, )
@AITCavakia Tou Ka@€ padi hge PTToOA Kal
epyoAeia. 'H akéun padi pye maTtdkia Kai
EMUAKN  €pyaAeia, OTTwWG  TPIQPTEG,
KOUTAAEG.

Mia TUTTIKA NUEPATIO GOPTWON ATTEIKOVICETAI
oTnV €IK. 9.

Tpito kaAdabr (eik. 9)

6. ZTOIXEIA KAI
NAHPO®OPIEZ ANO TIZ
EPrAZTHPIAKEZ
AOKIMEZ

MAnpoopie¢  PE  OUYKPITIKA  COTOIXEID
OOKINWV Kal TNV péTpnon Tng oTadung
BopuURou kard Tig pubuioeig EN ptropeite va
avagnTAoETE aTNV TTIO KATW di1glBuvon:
testinfo-dishwasher@candy.it

210 aiTnUa pnv EeXAoETE va TTPOCBECETE TO
MOVTEAO Kal TOv apiBud pNTPWOU TOU
TTAUVTNpiou MATWYV (S1aBA0TE TO TOUTTEAGKI
ME Ta OXETIKA OTOIXEIQ).

(=]



7. MPOZOHKH
ATOPPYTNANTIKOY

(Eik.A "2")
To amoppuUTTAVTIKO

ZHMANTIKO

XpNOIYOTTOIEITE OTTOKAEIOTIKA ATTOPPUTTAVTIKA
o€ OKOvN, TTaoTiAIEG | UYPO €18IKA YIa
TTAUVTAPIO TTIATWYV.

Ta dAAa amopputtavTik@ Adyw ocuoTaong
TTapeuTrodifouv T CwOoTH AgiToupyia Tng
OUOKEUNG.

Fepiovrag  T1O  doxeio TOU
OTTOPPUTTAVTIKOU
H ©nkn Tou amoppuTravtikoU  eivai

TOTTOBETNUEVN OTO EOWTEPIKO TNG TTOPTAG
(eik.A "2"). Av 10 Kkamdkl TNG BAKNG eival
KA€IOTO, TéaTe 1O TAAKTpO (A) yia va
avoitel. Metd amd kdBe Tpdypappa 1O
KQTTAKI TTPETTEl VA €ival avOIKTO, £TOINO yIa
TNV €TOUEVN XPNON.

A NMPOEIAOMNOIHZH

Katd Tnv d1adikacia Tng @OpTWONG TOU
KATW KaAaBIoU @POVTioTE T OKEUN TTOU
0a TomoBeTOETE VA unv epmmodifouv
TNV  Asitoupyia TG OAkng  TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU.

H 1ToocdéTnTa TOU ATTopPpUTTAVTIKOU TToU Ba
TIPETTEI va XpNoldoTToindei TToikiAel avaAoya
ME TO TOCO Bpwuika eival Ta oKeln Ta

otroia Ba TAUBoUV kabwg etTiong kal Ao
TOV TUTTO TWV OKEUWV.

>aG ouvioToUUE va TOTTOBETACETE HETa OTNV
Onkn 20+30 yp atmropputravTtikou (B).

A@oU TOTTOBETACETE TO ATTOPPUTIAVTIKO OTN
OAKN, KAEIOTE TO KOTTAKI, APXIKA GTTPWYXVOVTAG
10 (1) ka1 perd méCovTag 10 (2) péxpl va
aKouoeTe éva "KAIK".

Emeidf ta amopputravtikd Oegv eival idla
okOo eival va akohouBeite Tnv docoAoyia
TTOU TTPOTEIVEI O KATAOKEUOOTAG TOUG KAl N
oTT0ia avaypAgeTal ETTAVW OTNV OUCKEUQTIa.
Edv n moodtnTa TOU atmmoppuTTavTikoU Oev
eival apkeTr o kaBapioudg Ba gival aveTTapkng,
eVW av BAAETE TTEPIOCCOTEPO ATTOPPUTTAVTIKO
Ocv Oa BEATIWOETE TA ATTOTEAEOUATA.

ZHMANTIKO
H cwoTth KatavdAwon amopputTavTikou
ouluBdAel  otnv  TpooTaCia  TOU

mepIBAaAAovToc.




8. EIAH ANMOPPYTNANTIKOY
TapTrAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU

Or1 TaUTTAETEG TWV BIAPOPWY KATOOKEUATTWYV
OlaAUovtal Ot OIOQOPETIKEG  XPOVIKEG
OTIYHEG, yI' auTd TO Adyo, KaTd Tn didpkela
TWV  YPAYOPWYV TIPOYPOUUATWY, HEPIKEG
TAUTTAETEG MTTOPEI va pnv gival TTARpwWG
armroteAeopaTikég, emeidf Oev  diaAvovTal
TApwg. Edv  xpnoigotroigite autd Ta
TTPOIGVTQ, ouvioTdTal va ETTIAEYETE
MEYOAUTEPA TTPOYPAUMATA TTOU EYYUWVTAI
TNV TTAAPN XPAON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

ZHMANTIKO

MNa ikavoTroinTikd amoreAéopara mAUONG,
o1 TapmAéreg MPEMEl va TomoBerolvran
oT0 £I51k6 doYXEi0 yIO TO ATTOPPUTTAVTIKO
Kal 01 KateuBeiav oTov Kado.

ZUUTTUKVWHEVOA OTTOPPUTTAVTIKA

Ta OUUTTUKVWHEVO  ATTOPPUTTAVTIKG, ME
MEIWMEVN OAKOAIKOTNTA KOl HE  QUOIKA
évCupa, o€ ouvdptnon ME TIPOYPAUUATA
TAUONG aToug 50°C, €xouv HIKPATEPN £TTIOPACT
o010 TrEPIBAAAOV Kal TTPOCTATEUOUV Ta OKEUN
Kal TO TTAUVTAPIO TIATWYV.

Ta Tpoypdupara TAUong oTtoug 50°C
OKOTTEUOUV OTNV €KUETAAAEUON TNG 1O16TNTAG
Twv evUpwv va OdloAlouv Tn Bpwuid,
EMTPETTOVTAG  £TO1, ME Tn  XPAon Twv
CUUTTUKVWHEVWY  ATTOPPUTTAVTIKWY,  va
emTOxouv Ta idla aTroTeAéoparta PE TA
mpoypdupaTa Twv  65°C  aANGd  o¢
XOauNAGTEPN BEPUOKPOTia.

Zuvduaouéva aTTOPPUTTAVTIKA

Ta  amoppuTTavTIK&  TTOU  TTEPIEXOUV
YUGAIOTIKO TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAl OTO
€I0IKO Ooxeio amopputravTikol. To doxeio
TOU yuaAioTIKoU Ba trpétel va eival adelo
(eav dev eival adelo, pubuioTte TO PUBUIOTA
YUGAIOTIKOU OTn  XaunAoTepn ©éon Tpiv
XPNOIPOTIOINCETE GUVOUACUEVA OTTOPPUTTAVTIKA).

"TABS" cuvdialopeva
ATTOPPUTTAVTIKA

Av oxedidlete va xpnoiyotroioere "TABS"
("3 oe 1""4 oe 1""5 oe 1", KAm.)
ouvdlafOuEVa  QTTOPPUTTOVTIKA  TI.X. HE
EVOWMATWUEVO OAATI 1) AQUTTPUVTIKO, CagG
OUVIOTOUUE VO AKOAOUBAOCETE TIG TTAPOAKATW
OUMBOUAEG:

® Alaf3GoTe TTPOCEKTIKA Kal aKOAOUBEIOTE TIg
odnyieg TOU KATOOKEUAOTH, TToU BpioKovTal
OTn CUCKEUQOIQ;

@ H ammoTeAeauATIKOTNTA TWV ATTOPPUTTAVTIKWV
TTOU TTEPIEXOUV PAAQKTIKO/AAAT €yKeITal
aTn OKANPOTNTa vEPOU TNG TTEPIOXNG OAG.
EAéyETe €dv n okAnpoTNTa €ival yéoa oTa
emTPEMT& Opia  TOU  Oivovial  OTn
OUOKEUAQOIa TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.

Otav xpnoigoTtroigite autév Tov TUTTO
TPOIOVTOG, Kal SeV EXETE IKAVOTTOINTIKA
amoTeAéopara  TAUONG,  TMAPAKAAW
ETMIKOIVWVNOTE HE TOV KATAOKEUAOTH TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU.

Y& OpIOPEVEG TIEPITITWOEIS N XPAON
OUVOUOOUEVWY ATTOPPUTTAVTIKWY UTTOPE va
TpokaAéoel Ta akéAouba:

@ YTroAgiypata ota okeln f oTo TTAUVTHPIO
MATWYV;

® pciwan otnv amoteAeauaTikOTNTA TTAUONG
KQl OTEYVWHATOG.

ZHMANTIKO

OmoiodnmoTte TPORANHA  TTPOKUYEI
w¢ duUEcO amoTéAeoua amod Tn XpRon
TETOIWV TTPOIOVTWYV Sev KAAUTTTOVTAI
amdé Tnv €yyunon 1mou ocuvodelel Tn
OUOKEUR.

NapakaAw ONUEIWOTE OTI XPNOIUOTTOIWVTOG
Ta "TABS" ouvduaopéva OTTOPPUTTAVTIKA,
Ta €VOEIKTIKA QWTAKIO YUAAIGTIKOU Kal
aAaTioU (TTOu UTTAPXOUV O€ OpPIoHEVA
HovTéAa) Beixvouv  umrepTANnPOTNTA,
€vdeIgn rou Ba TPETTEI VO AYVONOETE.




Edv mpokUyouv trpoBAAuata oto TAUGIUO
Kal/f  OTO OTEyvwua, TIPOTEIVOUNE va
EMOTPEWPETE  OTN  XPAON  EeEXwPIOTWV
TPOIGVTWY  (aAdTI, ATTOPPUTTAVTIKO KAl
YUOQAIOTIKO). Autd Ba eaogalioer o1 1O
AaTmmooKANPUVTIKG  vEPOU OTO  TTAUVTAPIO
TATWVY AEITOUPYEI CWOTA.

2€ QUTA TNV TTEPITITWON, TTPOTEIVOUE va:

® {avayepioete TO  Ooxeia aAaTiou  Kai

YUOAIOTIKOU;
@ 1péfeTe €vav  KAVOVIKO KUKAO TTAUONG
XWpPIig popTio.
MapokaAw OnNUEIWOTE OTI EMOTPEPOVTAG OTN
Xprion kavovikoU aAaTiou, Ba xpelaaTei évag
ap1Budg KUKAwv TTAUONG TIPIV TO GUCTNHA
yivel TAApwG atroTeAEaUATIKG KAl TTAAL




9. NPOZOHKH ENIZXYNTIKOY
NAYZIMATOZ

(eix. A "3")

To yuaAioTiKO

To yuaAioTIKO, TO OTTOI0 ATTEAEUBEPWVETAI
auTtépaTa Katd Tn JIGPKEIQ TOU TEAEUTAioU
geByaApaTtog, BonBd Ta OKEUN va OTEYVWVOUV
ypnyopdTepa Kal TTPOAANBAVEI TO OXNUATIOHO
o€ autd KnAidwv aAaTiol Kal BauTradwy.

Fepiovrag To doyeio Tou
YUOAIOTIKOU

To Ooxeio TOU YyuaAioTIkOU BpiokeTal
apioTepd oTn OAKN TOU ATTOPPEUTTAVTIKOU,
evowpatwyévo oe authy (k. A "3").

MNa va avoifete 10 KATTAKI TNG OAKNG, TIECTE
TO TIPOG Ta KATW KOl OTPWETE OTTWG
Ocixvouv Ta BEAN.

Eivar mdvra ocuviotTwupevn n - xpAon
YUGAIOTIKOU yia  TTAuvTApia  mmdaTtwyv. Na
eAEYXETE TNV TTOOOTNTA TOU YUGAIGTIKOU
dlapuégou TOU YudAivou deiktn (C) TTOU
BpiokeTal evowpatwpévog atn Brkn Tou
QATTOPEUTTAVTIKOU.

FrEMATO AAEIO
2KOYPO ANOIXTO

PUBuion Tou yuaAioTiKOU atrd 1-6

O pubBuiotig (D) BpiokeTal KATW OTTO TO
Kamdkl  TnG  OnKng kai  pTTopEi  va
TEPIOTPOYPE PeE €va képpa. H ouvioTwpevn
0éon eivai n "4".

H okAnpoTnTa Tou vepoU €mOPAa onuUavTIKA D
1600 OTNV dIauéPPWan KPouoTag aAdTwvV

600 kai aTov Babud oTEYVWUATOG.

Eivar okoTmipo va pubpidete 10 S000PETPNTA

yIO va €XETE KAAG aTTOTEAEGUATA.

Edv 1a okeln Tmapoucidlouv ypapPwoEIg

MEIWOTE KATA Wia B€orn Tov OOCOUETPNTA.




10. KAGAPIZMOZ TQN
OIATPQN

(e1k. A "4")

To ouoTtnua kaBapiopoU atroTeAeital atrd éva:

A.KevTpIikO TTOTAPI, TTOU KATOKPATEI TO
XOVTP& OKOUTTIOIq;

B.AT6 éva MIKpO@iATpO TOU  gival
ToTroBeTNUéVO KATW atrd TNV BAcn TTou
KATOKPATEI T MO AETMTA  TUAMATA
Bpwpidg eEao@ahifovtag apioTo EERyaAua;

C.ATO6 pia Bdon Tou QIATPAPEI GUVEXWG
TO VEPO TTAUCINATOG.

@ [0 va €xETE APIOTA ATTOTEAEOUATA TTPETTEI
va eAéyxetal Tpiv amd KdBe mTAUCIUO Ta
@iATpa.

O®la va PBydAete Ta QiATpa apkei va Ta
mdoere amdé TNV AaP kar va  Ta
TTEPIOTPEYETE TTPOG TA APICTEPA (€1K.1).

@®To Kkevipikd TOTAPI AQAIPEITE €UKOAQ
TIPOKEIPNEVOU VO KaBapileTe (€1K.2).

® ApaipéoTe TNV PBAcn Tou @IATpou Kai
TAUveTE TNV KATw amdé Tnv  Bpuon
utroBonBoupevol pe éva BoupTodki (€1K.3).

® Otrou uttdpyel auTokaBapifOpevo QiATpo
n ouvtpnon MTopPEi va yivel kdbe 15
nuépes. Map 6Aa autd eivar oKOTIPO va
yivetal €Aeyxog TOu @iATpou TIpIV OTTO
K@Be xpnon.

A NMPOEIAOMNOIHZH

A@ou kaBapioere Ta @QiATpa BeBaiwOeiTe
WG Ta EXETE TOMOBETNOEI OWOTA
otnv 0éon Toug kai OTI n Bdon €xel
opnvwési ocwotd otnv Bdon ToUu
mAuvinpiou. BidwoTte oOowoTd TO
@iATpo oTnv Bdon yiari av dev TO
BIdWOETE CWOTA UTTOPEI VA KAVETE NI
OTNV OUOKEUN).

Mnv Acsitoupyeite TOTE TO TAUVTHPIO
Xwpig @iATpo.




11. NMPAKTIKEZ ZYMBOYAEZ

ZupuBouAég yia kKaAUTepa
atToTeAéCHATA KOOAPITHOU

@ [lpiv TNV TOTTOBETNON TWV OKEUWV OTO
TIAUVTAPIO, OTTOPOKPUVETE TUXOV UTTOAEIMaTO
TPOPWYV (KOKOAQ, KeEAUPN OOTPAKWY,
KOMHATAKIO KPEATOG 1) Aaxavikwy, (@AOUBESG
@POUTWY, OTAXTN TOlyEPwWY, 0BOVTOYAUPIBES
KTA) yia va amo@uUyeTe @PACIMO  TwV
@iATpwV, TOou CcwARva amoxéteuong Kai
TWV KATAIWVIOTAPWY (Bpaxiovwy ekTdeuong
TOU vePOU) TNG CUCKEUNG.

® [TpooTrabAoTe va pnv EETTAéVETE T OKEUN
TIPIV TNV TOTTO0£TNON TOUG GTO TTAUVTAPIO.

@®Av 10 Tnydvia [ Ta TAWId TOU QOUPVOU
€XOUV TTIACEl KpoUoTa OTTd UTTOAEiupaTa
Kappévou 1 "KoAnuuévou" @ayntou, agnoTe
TA TTPWTA VA PJOUAIGCOUV O€ VEPOS TIPIV TA
TOTTOBETACETE OTO TTAUVTAPIO.

® TotroBeTeioTe Ta OKEUN PE TO OTOMIO TTPOG
Ta KATW.

@ ATToQeUyeTE Ta OKEUN VO AKOUWTIOUV TO
£€va 10 GAAo.

® EAéyETe TTWG o1 TrEpIoTPEQOUEVOI Bpayioveg
ME TOUG TTIOOKEG VEPOU OEV AKOUMTTOUV
oTa okeln

@ KatoapoAikd i dAAa okeln e uTtoAgippaTa
TPOPNG TIPETTEI VO JOUANIGZOUV TIPIV UTTOUV
oTOo TTAUVTApIO.

@ ['1a TO TTAUCIUO TWV ACNUIKWY TTPETTEL
a) va Ta kabapifeTe atmd TIG TPOYEG;
b) va punv Ta pavTifeTe pe ATTOPPUTTAVTIKO;

c)va unv €épxovral ot emagn pe GAAa
METOAAQL.

ZupuBouAég yia oikovopia
>UvTopeG UTTOBEIEEIG yIa CWOTA XPAoN NG

OUOKEUAG yIa TrpooTacia Tou TrepIBGAAOVTOG
KOl JEYIOTN EE0IKOVOUNGCT EVEPYEIQG.

@ ETTITUyXAveTE TNV KAAUTEPN duvaTh XpAoN
€VEPYEIOG, VEPOU, QTTOPPUTTAVTIKOU Kal
(e€oikovounong) xpPOvou  XPNOIPOTTOIWVTAG
TO OUVIOTWUEVO PEYIOTO PEyeBOG @opTiou.
ECoikovopnoTe €wg kai 50% evépyeia
TAévOVTOG €éva TTANPEG QOPTIO avTi yia 2
MIoG @opTia.

O®Edv Oev Ba TAUveTe Ta TMATO APECWG
TOTTOBETEIOTE TO PECQ KAl EVEPYOTTOINOTE
10 TTPOYpPappa TTPATTAUGNG €101 Ba HOAGKWOEI
n Bpwuid Kai 6a eUyouv Ta XovTpd.

@ EQv Oev €xeTe TTOAU BPWwUIKO OKEUN A dev
gival TTOMG  €mIAEETE éva  OIKOVOMIKO
TTPOYPANQ.

®Ta 1O aTTOTEAEOUATIKA TTPOYPAMUATA
60ov agopd Tn ouvduaouévn xpnon
vepou Kal evépyeiag gival ouvABwg Ta o
MOKPAg DIGPKEING PE XapNAGTEPN Beppokpaaia.

Ti dev TTPETTEl VA TOTTOBETHOETE
yia TTAUCIPO

O®Mnv &exvate Twg OAa Ta Okeln Ogv
TAévovTal OTO TTAUVTAPIO. Mnv TTAéveTe
070 TIAUVTAPIO TTAQOTIKG OKEUN, WOXQIPOTTPOUV
ape EUAIveg AaBég, aloupivévia okeun,
okeln até KpUoTaAAo TTou €xel HOAURSO.

® AokiydoTe €dv ol OIOKOOMPACEIS  TwV
mOTIKWY  §eBwpidlouv  aTO  TTAUVTAPIO
TIPIV OTTOQACICETE VO TA TOTTOBETATETE yIA
TIAUCIUO O€ auTo.

OMnv TAéveTE  TAUTOXPOVO  ACNUEVIO
daxalpoTiiipouva e GAAa JETAAAIKG
QVTIKEIPEVA.

Orav ayopdlere véa okeun PBefoaiwdeite
Twg TAévovTal o€ TTAUVTHPIO.

Ymodeifelg yia 10 TEAOG TOU
KUKAou

®a va pnv oTtdfouv TO OKEUn TIOU
Bpiokovrar o010 KATW KOAGBI adeldoTe
TIPWTA TO ETTAVW KAAGBI.

® E4v Ta oKeUN TTAPAMEIVOUV OTN GUOKEUN
avoi§te TNV TOPTA KAl APACTE TNV
MIOOKAEIOTN.

-



12. KAOAPIZMOX KAI

2YNTHPHZH POYTINAZ
H owot @povtida Tng OUOKEUNG 00g
JTTopEi va Trapareivel Tn didpkeia Jwig TNG.
KaBapiopodg Tou e§wtepiKoU TNG
OUOKEUNG

® ATToouvOEéaTE T OuOKeur aTrd
TTapoxr PEUPATOG.

mv

® ["la Tov KaBapIouod Tou £EwTEPIKOU PEPOUG
NG GUGKEUNG, UNV XPNOIKOTTIOIEITE ATTOPPUTIAVTIKG
f/kal  yuaAIoTIKG OTTOIadATIOTE POPYNG.
XpnoiuotreioTe éva JAAOKO TTavi POUOKEUEVO
o€ vepl. AlaQopeTIKA UTTopei va BAAweTe TO
XPWHA TNG GUCKEUNG.

KaBapiote 1O €0WTEPIKO TNG
OUOKEUNG

®Ta mAuviipia mdtwv Ogv  amaiTolv
101aiTepEG  PpovTideg KabBapiopolu  yiaTi
autokaBapifovTal.

® AQaipéoTe UTTOAEIMPATO TPOQWY ATTO TIG
TOIMOUXEG, UTTOAEIUPATA ATTOPPUTTAVTIKOU
Kal YUGAIOTIKOU aTro TIG OrKEG.

® uvioTATal 0 KABAPIoPAG Tou TTAUVTNpioU
mMATWY, TTPOKEINEVOU va agaipebolv Ta
uTtoAgippata | n Bpwyid. Zag TTPOTEIVOUPE
TNV TEPIOBIKN EKTEAEOT €VOG KUKAOU TTAUCNG
pe  efeidikeupéva  TIpoidvTa  kaBapiopou
TAUVINPIWY TATwy. e OAeG TIG €PYAOiEg
KaBapiopoU, To TTAUVTAPIO TTIATWY TTPETTEI VA
eival adeio.

@ Edv mapoAa autd OIQTTIOTWVETE OTI Ta
okeun dev TAévovTal KaAd, eAéyETe OAoug
Toug TTidOKeEG vepoUu Tou  PpiokovTal
EMAVW OTIG TTEPIOTPEPOUEVEG PTEPWTEG
(e1x.A "5") ka1 kaBapioTe TOUG.

AIQQOPETIKA:

1) NepioTpéwTe TOV ETTAVW Bpaxiova PEXPI
v B¢éon oTom (e1k.1) OTPwWETE TOV
TTPOG Ta €MAVW Kal EERIOWOTE TO TTPOG
Ta de€id (eik.1b) yia va Tov BidwoeTe
KAvTe TNV avTiBeTn gpyacia (&1k.2);

2) MAOveTe TIG QPTEPWTEG KATW OTIO TV
Bpuon atreAeuBepdvovTag TOUG TTIOAKES
atrd TIG TPOPEG TTOU TOUG BOUAWIVOUV.

3) ZavaBaATe TIg PTEPWTEG OTNV B€0N TOUG
BidwvovTag TEG KAAQ.

@ Mtropei petd amd kdmoio didoTnua va
aAAGEEl TO XpWHa TNG, AUTO deV onuaivel
o1 dev Aeitoupyei cwaoTd, TTPOKEITAI YIA
atrAf avTtidpaon Tou PETaAAou.

® Kal 10 eowTepIKO TNG OUCKEUNG €ival atrd
avo&eidwTo atadAl Kal dev akouplddel eav
TTAPOUCIACTOUV OKOUPIEG QUTEG OPEiAovTal
og uynAfj Trapoucia aIdpou OTO VEPO,
aQaIpEDTE TEG PE Eva HAAAKO KOBApPIOTIKO,
MNv XpnolgoTrolEitTe ouppaTtakia . GAAa
KaBapIoTiké TTou Xapadouv.

Metd Tnv XpRon

Metd amd tnv XpAon kAgiote Tnv TTapoxn
veEPOU, TTIECTE TO TTANKTPO aTnv Béon off yia
V OTTOMOVWOETE TNV OUCOKEUR ammod TNV
TTAPOXI PEUUATOG.




Edv dev TpoKeITal va XPNOIUOTIOIEICETE TNV 5. AQioTE PICAVOIKTN TNV TTOPTQ;
OUOKEUN YIa HEYAAO XPOVIKO SIACTNUA:
6. H ouokeuny eowTepik@ TTPETTEN va €ival

1. Kavte éva Tmpoypappa  kabapiopou Kabaph;
XWpPig okeun;
7. Edv o xwpog gival kpuog (Beppokpaaia

2. ByaAte TnVv mpica; KaTw amd 10 0) TO UTTGAOITTO VveEPO ||
MTTOpEl va TTaywaoel. XpnoIoTIoIEioTe w

3. KAeioTe TNV TTApOXN VEPOU; TNV OUOKEUN PETA a1rd 24 Wpeg agou
BeBaiwbeite 61 N e€wTEPIK BepUOKpATia

4. [epyioTe TNV BAKN TOU YUQAIOTIKOU; gival rdvw atré 1o 0.
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15. ENMIAOIH NPOrPAMMATOZ
KAI EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

Meprypagpn OOONHZ

H 08d6vn o0ag evnuepwvel OUVEXWG Yia Tn
AgITOoUpYia TNG OUOKEUNG.

1) OEPMOKPAZIA OOONHZ
Ymodeikviel Tn Beppokpaaia TTAUCNG yia
KAOg eTIAEYUEVO TTPOYPANMO

2) ZOBRAZENi PROGR.U
Acixvel Ta kaBopiopéva TTpoypdupaTa
TAUONG, TTapPEXEl TTANPOPOPIEG OXETIKA
ME TIG €TTIAOYEG pUBUIONG, AVAPEPEI TUXOV
o@aAparta kal oUTw KaBeEAG.

3) XPONOZ NOY ANOMENEI ENI THZ
OOONHZ
YmodeikvUel To XpOvo TTAUONG yia KABe
€MAEYPEVO TTPOYPANMA KOl TTAPOUCIACE!
TOV XPOVO TTOU QTTOMEVEI PEXPI TO TEAOG
TOU TTPOYPAUHATOG

4) ENAEIKTIKH AYXNIA KAEIZTHZ
NAPOX'HZ NEPOY
Ymodeikviel Tuxév BAABn otnv €iopon
ToUu vepoU peTagu Tng Bplong kar Tou
TAuvInpiou mdTwv (BAée "ANTIMETQMIZH
MPOBAHMATQN KAI EFTYHZH").

5) ENAEIKTIKH AYXNIA "XQPIZ AAATI"

6) ENAEIKTIKH AYXNIA "BOHOHTIKO
ZEMAYMATOZ AAEIO"

7) ENAEIKTIKH THAEXEIPIZTHPIO (Wi-Fi)

=
o

8) ENAEIKTIKH  AYXNIA
"OPEN DOOR" ¢}

9) ENAEIKTIKEZ AYXNIEZ NPOrPAMMATOZ

EMIAOIHZ

10) ENAEIKTIKH AYXNIA NPOrPAMMATOZ
"Total care"
Orav gival evepyoTToiNuévo 10 TTPOYPAUMG
Total care, avdfel n avtioToixn €VOEIKTIKN
Auyvia.

11) " MIZO ®OPTIO" ENAEIKTIKH AYXNIA
ENInOrHz @

12) ENAEIKTIKH AYXNIA EMIAOFHE
"EXTRA DRY" &}

13) "ADDISH" ENAEIKTIKH AYXNIA S

A NMPOEIAOMNOIHZH

Edv ayyiete tTnv 086vn 10 TPWTA
OeUTEPOAETITA META TNV TOTOOETNON
TNG OUOKEUNG, HTTOPEi va SI0KOTTE N
Siadikagio auto-aduovounong, Bérovrag
€101 o€ Kivduvo Tn owoTh AgiToupyia
TNG OUOKEUNG. X€ OUTH TNV TIEPITITWON,
BydAte TO @QIG amé TN TPIla Kai
emavaAdpere Tn AsiToupyia.

NARkTpo ON/OFF O

Z1o TéAOG TOU KUKAOU, BuunOeite va
QTTEVEPYOTIOINGETE Tr) GUOKEUN] XPNOIHOTIOIWVTOG
1o TAARKTpo ON/OFF, oTn ouvéxeia
BydATe 1O @Ig a1ré TN TrPIfa Kau KAgioTE
TNV TAPOXN VEPOU.

EvepyoTmroinon Tng CUCKEUNG yia
MPWTN QOopd.

®Otav guvdEoeTE T OUCKEUR OTNV TIpiCa
KOl TNV EVEPYOTIOICETE ME TO TIAAKTPO
EKKINHZH/AK'YPQZH, omnv 06dvn
epgavicetar n €voeign "ENGLISH".

® H cuokeur] BpiokeTal Twpa oTn AcIToupyia
puBuIoNng YAwooag.

O EmAeETE TN yAwooa Tou  emBupeite
matwvTtag Ta MIZO ®OPTIO | EXTRA
DRY TmAAKTPQ, Kal JETA €TIRERAILOTE TNV
emAoyn aag TTATWVTAG TO0
"EKK'INHZH/AK'YPQZH" AjKTpO.

-



@ Eva prjvupa KAAQXZ HAGEZX 6a spgavioTei
oTnv 0086vn yia 5 OeuTEPOAETTTA.

Mevou puBuicewyv

A6 TO peEVOU puBupicewv, JTTOPEITE Vva
TTPOCAPHOCETE DIAPOPEG TTAPAPETPOUG OTIG
OIkéG 0aG avAyKeG TTAUONG

Vstup do nabidky nastaveni

®amjote Ta "EMAOrH NPOrPAMMATOZX"

kai "ON/OFF" tAAktpa padi yia 3
OeuTEPOAETITA.
®Xtnv 006vn ep@aviCetar n  €vdeign
"PYOMIZEIZ".
® [atAoTe TO TAAKTPO "ENIAOTH

NPOrPAMMATOX" vyia va eugavioTolv Ta
gToIxEia Tou peEvoU oTnv 0Bdvn, Pe Tnv
akoAoubn oeipd:
- AOAANATQTHZ
(yia puBuion, avatpéfte OTO OYETIKO
Ke@AaAaio Tou @uAAadiou).

- HXHTIKH ZHMANZH
(Ma va 1o opicere, O€iTe TN OYXETIKA
Tapdypago).

- AEITOYPTIA MEMO
(Ma va 1o opicere, O€iTe TN OYXETIKA
Tapdypago).

®[lamiote Ta MIZO ®OPTIO i3 EXTRA

DRY T1AAkTpa vyia va oMAGEeTe  TIg
TpEXouaeg pubpioelg.

®[latiote "EMIAOFH MPOrPAMMATOL"
TTAAI yIO va JETOKIVNOEITE 0T OTOIXEIQ TOU
pevou.

®lamiote Ta MIZO ®OPTIO kai EXTRA
DRY. wAfktpa padi. To NAIOXI 6a
eu@avioBei atnv 086vn.

Evepyomoinon Tng OUOKEURG
TNV EMTOUEVN QOpPd.

Mamote 10 "EKKINHZH/AK'YPQXZH"
mAAkTPo. To "ECO" Tmpdypaupa  Ba
eM@aviodei atnv 0B4vn.

Edv gival evepyoTtroinpévn n KatdoTaon
HVAUNG, TO amoBnkKeupévo TTPOYpauHA
0a ep@avioTei oTnv 006vn.

AAAayR yYAwooag

®[latiote Ta OPEN DOOR kai MIZO
®OPTIO TTANKTPO padi yia 5
OeUTEPOAETITA.

@3tV 00dvn
"ENGLISH".

eyoaviCeTar  n  évdeign

® AkolouBnaoTe Ta BrpaTa TTou TrepIypd@ovTal
Aetrropepwg oty mapdypago "PYOMIZH
FAQIZAL".

A NMPOEIAOMNOIHZH:

AuTt n Siadikaoia 8a akupwaoel OAeg
TIG amoBnkeupéveg pubpioelg kal n
ouokeun Ba eTavéABEl OTIG EPYOOTATIOKEG
pubuioeig.

PubBpiosig rpoypduparog

® Avoiéte TNV TIOPTA KOI TOTTOBETAOTE T

Aepwpéva AT OTO  €0WTEPIKO NG
OUOKEUNG.

®E{te 710 "ECO" npodypaupa Oa
eudavioBei otnv  0B6vn, eite TO
mpoOypauua Tou HTav amd  TpLv
amoBOnKeUNEVO.

O®H Jdidpkela mpoypdupatog  Oa
EUQAVIOTEI OTA apIOTEPE TOu OAKTUAIOU,
evw) n Bepuokpagia Tou TTPOYPAPPATOG
Ba epgavioTei oTa deId.

TOU




® EmAEETE TO €MBUPNTS TTPOYpapUa TTECOVTAG
TO "EMIAOTH NPOrPAMMATOZL"
TIAAKTPO TTOAAEG POPEG.

®Ta ekovidia 6a avayouv oTtnv 006vn
aQUéoCWG PE TNV gvepyoTroinon  Twv
OPIOUEVWY TTPOYPAUMATWY.

@ [Na va eAEEeTE pIa €TTIAOYE, TTATAOTE TO
avTioToixo TAAKTPO (n €vOEIKTIKA Auyvia
Ba avayer).

®[lamote 10 "EKKINHZH/AK'YPQZH"

TIAAKTPO.

Otav n mépTa KAioel, HeTd atrd NXNTIKO Orjua,
TO0 TIPOYypaupa Ba Eekiviioel autépaTa. XTnv
086vn Ba ep@avioTei 0 XPOVOG TTOU ATTOUEVEI
MEXPI TO TEAOG TOU KUKAOU TTAUONG.

A@oU evepyoTtrolijoeTe 1O TAUVTApPIO
mATWY, TEPIPEVETE Aiya SeutepOAeTTTa YIa
va §EKIVIIOEI N EKTEAECT) TOU TTPOYPAMHATOG.

"AYTOMATA" rpoypdupaTa
(MOvo o€ oplopéva HOVTEAQ)

MovTéAa pe é§utrvo aioOnTripa @opTiou
(Moévo o€ opiouéva povTéAa).

To mpoypappa "AUTO CARE", xdpn oe
évav aAyopiBuo TTou avaAlel 1o eTTiTrEdO
Bpwuidg Twv TATWY O€ TTPAYUATIKO XPOVO,
pubpicel autépaTa TNV 1IdaviK Bepuokpacia
KOl Tov XpOvo TAUCNG, PBEATICTOTTOILVTAG
TNV KaTavaAwaon vepou Kal pEUPATOG.

MovTtéAa pe aionTipa Bpwuidg

(Moévo o€ opiouéva povTéAa).

To mAuvTApIo mMdTWYV €ival e§0TTAIOPEVO pE
a ofnripa akabapo wv, IKavo va avaAuel
N BoAepdTnTa TOU VvEPOU KOTA TN OIdpKEIQ
OAwv Twv @Aoswv TOU TPOYPAUUATOS
“AYTOMATO" (BA. As{avra mpoypduuarog).
Xd&pn O€ QUTA TN OGUOKEUR, Ol TTAPAMETPOI
Tou KUkKAou TTAUONG  TTpocapuolovTal
autéhaTa  OTNV  TTPOYMATIK  TT006TNTA
Bpwuidg ota mata. Autd ogeileTal O0TO
yeyovég Om n  akaBapgoia TOoUu vepPOU
ouvdéeTal e TNV ToooTNTA BpwuIdg OTa
mara. ‘Eror  e§ao@aliovral  e€aipeTIKA
amroteAéopara TTAUONG, Evw BEATIOTOTTOIEITAI N
KaTavadAwaon vepou Kal EVEPYEIQG.

"IMPULSE" lNpoypdupata

Ta "IMPULSE" mrpoypdupata XpnoIgoTTolouV
Mia TeExvoloyia TTAUONG pe wlnaon, n otroia
MEIWVEI TNV KaTtavadAwon kal Tov 06pufo
Kal BeATiwwvel TV arédoon.

H "diakomrépevn" AgiToupyia Tng
avthiag ékmAuong AEN wpémer va
BewpnBei SuoAeiToupyia. Autd eival
éva XOPOKTNPIOTIKO TOU OSUuVAMIKOU
TPOTTOU TTAUONG, KAl WG €K ToUTOU Ba
mpEEel va Bewpeital wg éva olvnbeg
XOPAKTNPIOTIKO TOU TTPOYPAUHATOG.

ADDISH < (n m@avérnta va
mpooueBoUVv TIATA PETA TNV
€KKivnon Tou TpoypAuuaTOG)

Ortav ekivael To Tpdypapua, Ba TpETel va
avoigeTe POVO TNV TTOPTA KOl VA TTPOCOETETE
meplogdTepa mdra  o6tav . ADDISH
evOeIKTIK]  Auxvia eival  avappévn. H
ouokeuy Ba OTAPATNOEl QUTOPATWG KAl
otnv 08dévn Ba eypavioTei 0 XPOVOG TTOU
armropével  PEXPI TO  TEAOG TOu  KUKAOU
TAUoNG. KAegiote Tnv TopTQ, XWP'S Vva
méoere kavéva amé 1a mwARkrpa. O
KUKAOG TTAUONG Ba &ekivioel AN aTrd ekei
TTOU OTANATNOE.

Otav n oxemik evOeIKTIKA Auxvia ofnoel,
Oev eival TTAéov OKOTTIUO va TTPOCBEoETE
emMITTAéOV TTIATO.

Avoifte TV  MWépTa apyd Kal
TPOCEKTIKA, WOTE VA OTTOPUYETE va
Bpaxeite amwd TIG MITOIAIEG TOU VEPOU
mAuoipaTog.

H Ttpoobnkn wmidTwv HETA TNV
amevepyoTroinon  TNG  EVOEIKTIKAG
Auxviag ADDISH atmrayopeUeTal, kaBwg
AUTA N EVEPYEIO UTTOPEI VO ETTNPEAOCEI
TNV aré300n TOU TTAUGIHATOG.

-



(Mévo yia 6p6ia autooTnpifépeva
HovTéAQ)

H Aeitoupyiog ADDISH pmopei va
dlakoTrei Xwpig va avoifel n mwopTa
méfovrag 1o TARKTPo "EKKINHZH/
AK'YPQZH"Ze aut Tnv mepimrwon,
marnote §avd 10 TAAKTPOo "EKKINHZH/
AK'YPQZH" yia va ekivAoeTe TAAI
TOV KUKAO TAUONG amd ekei mou
ETTaYe va AEITOUpyEi.

& NMPOEIAOMNOIHZH

Edv avoiete TNV mWOpTA KOATA TN
OIAPKEIN TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
éva SIOKOTTTOUEVO NXNTIKO ONpa oag
EVNUEPWVEI OTI 0 KUKAOG OTEYVWHATOG
Oev éxel akOun oAOKANPwOEi.

AANayp o€ TPOYPAMHO TTOU
ekTeAEiTAI

MNa va aAAGgeTe 1 va aKUPWOETE £va TPEXOV

TTPOYPAPMT TToU non ekTEAEITOI,
akohouBroTe Ta €EAG BAuaTa:
® KpartrjoTe TTATNPEVO TO TIAAKTPO

"EKKINHZH/AK'YPQZH" yia TouhdyioTov
3 deutepdAettTa. ZTnv 086vn epaviCetal n
évoeien "AK'YPQZH" ka1 akouyovtal
nxnTik& ofuara.

® To TpEXOoV TTPOYPANMA TTOU RON eKTEAEITAI
6a akupwoei.

@3¢ autd TO Onueio PTTopei va pubuioTei
éva véo TTPOYpPAPPA XPNOIMOTIOIWVTAG TO
mAAkTpo "EMNIAOIH NMPOrPAMMATOZX".

& NMPOEIAOMNOIHZH

Mpiv amé Tnv é€évapén &vog véou
TPOYPAUMATOG, Ba TPETrel va eAEySeTe
OTI UTTAPXEl OKOMN OTTOPPUTTAVTIKO
otn 6nkn Tou JdiaveunTth. Edv eivai
QTraPAiTNTO, GUMTTANPWOTE TO OTTOPPUTTAVTIKO.

Edv umrdpgel kdmoia diakotr pelaTog,
EVW N OUOKeUN BpiokeTal o€ AsiToupyia,
Mia €181KA yvApN a1rodnkeUel TO emMIAEYUéVO
mMPOYPAUHO Kal OTaV aTToKaTaoTafei n
mopoxn pPeUHATOG, AUTO ouveyxileTal Ao
€KEi TTOU OTANATNOE.

A&iToupyieg rpoypduparog (Mévo
yia 6p0ia autooTnpI{opEVa HOVTEAQ)

KaBwg ekteAeital 10 Tpdypappa, otnv
0B6vn Ba eu@aviotei 1O Ovopa  TOU
EMAEYEVTOG  TTPOYPAUUATOG, 1N OXETIKA
Bepuokpacia kai 0 XpOvog TTOU QTTOMEVEI
MéXpl TO TEAOG TOU KUKAOU TIAUONG, O
OTT0I0G EVNUEPWVETAI AUTOUATWG.

TéAog TTpoypAUpATOG

‘Evag BouBnTAg 5 deutepoAémTwy Ba nxnaoel
(av dev eivar ofnopévog) 3 @opég o€
OlaotApaTa 30 OeuTePOAETTTWY  yia  va
onuatodoTAaEl OTI TO TIPOYPAPUA EXEl AREEL.

Edv evepyomroin®ei n Asiroupyia "Open
Door", kard Tn O&IdpKEId TG @AONG
OTEYVWHATOG, N TTOPTA AVOiyEl AUTOUATA
Kal Ba TTPETrel va TTEPIPEVETE MEXPI Vv
oKOUOETE TO ONpA yid TO TEAOG TOU
KUKAOU TTAUONG TIPIV OQIPECETE TA TTIATA.

POWER WASH
(MOvo o€ opIouéva HOVTEAQ)

3¢ opiopéva TrpoypdaupaTa (BAETTe TTivaKa
TTPOYPAuNATWY), Kal 0 TPiTog Ppaxiovag
TTAUONG, TTOU BPIOKETAI OTO KATW UEPOG TOU
mAuvtnpiou maTtwv ("POWER WASH 6a
gvepyoTToinOei eTmiong.

AuTO TO XapakTnEIioTIKG €ival 10avikd 6Tav
kaBapifete TOAU Aegpwpéva  emTpatédia
okeln 1 yayeipikd okeln, TOTTOBETWVTAG Ta
amreuBeiog otV TTEPIOX TOu  KaAaBiou
mévw a1ré Tov "POWER WASH" Bpayiova.




MARKTpa €MIAOYAG

TlaCitka moznosti nabizeji dalSi moznosti Ta
TIANKTPA ETIIAOYWV TTOPEXOUV € GGG ETTITTAEOV
€mMAOYEG TTAUCINATOG, EMITPETTOVIAG COG va
TIPOCAPUOCETE T TTPpoypdupaTa TTAUONG (deiTe
TOV TTivaKa OTO KEQPAAaIO 17 Tn OXETIKA AioTa
TIPOYPANUATWY OTa OTTOI0 UTTOPET VA EvepyOTTOINOEi
KGBe emAoYn).

O1 emAoyég eivar  evepyotmoinuéveg (A
QTTEVEPYOTTOINMEVEG) TTPOTOU  EEKIVATETE  TO
TTPOYPAUUA, XPNOIUOTIOIWVTAG Ta KATAAANAQ
TAAKTPa. O1 OXETIKEG EVOEIKTIKEG Auyvieg Ba
gupavioTouv () Ba e€agavioBouv) atnv 0Bovn.
To AAKTpO emmAoyng Ba TTPETTEl va evepyoTToInOei
a@oU €MAEEETE TO TIPOYPANUA TTAUCNG.

Edv emiAé§eTe pia Aeitoupyia n otroia
dev €ival ocupBari pE TO TTPOYPANMA
mwAUong Tou éxete €miAégel, n Auyvia
€vdei§ng Tng Asitoupyiag Tpwra Oa
avayel kai éreiTa 8a ofRoel.

NARkTpo "OPEN DOOR" &=
(AYTOMATO ANOIMA MNOPTAZ)

(Mévo yia 6pBia autooTnpIfopEVa HOVTEAQ)
AuTA n emAoyr ETITPETTEN JIa €IOIKI) CUOKEUR
TTOU QVOiYEl TNV TTOPTA PEPIKG EKATOOTA KOTA TN
BIdpKeIa ) 0TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWHATOG
(avéhoya pe 10 TTPAYPOPMA). AuTd £€QTPAAICE!
TO QUOIKO Kal QTTOTEAECMATIKO OTEYVWHA TWV
mdTtwv. H didpkeia Tou €mAeypévou KUKAou Ba
aM\GEel autdpata yia va emTeuxBei n BEATIOTN
Bepuokpaaia yia Tov kKUkAo EeBydAuaTog. Autod
MEIWVEI GNUOVTIKA TNV KOTAVAAWGT EVEPYEIOG.

To autéparo dvolypa NG TOPTAG KATA TN
OIdpKEID TNG TEAEUTOIAG GACNG OTEYVWMATOG
EMTPETTEI  OTOV  Q€PA VA KUKAOQOPEI,
QTTOUAKPUVOVTOG TOV KIVOUVO KAKWV OCHWV.
Otav avoitel n moépTa, 10 pAvupa "OPEN
DOOR" 6a gygpavioBei atnv 006vn.

AuTi n emAoyn evepyoTroiEiTal auTOpaTA
oTo Tpoypapua "ECO ", e k4Bt mepiTrTwON,
gival Suvard va Tnv amevepyotroinoere. H
Aeitoupyia "ANOIKTH MOPTA" &ev cival
Sia6éoiun ota mpoypdupata «FPHFOPO
29'", "rPHIOPO 39" kai "MPOMAYZH".

A NMPOEIAOMNOIHZH

Me aut) Tnv emAoyn mou emiAé§are, Sev
TPETTEl VO EPTTOSICETE PE KAVEVO TPOTTO THV
TopTa VO avoiel § va Tnv KAgioel, kaBwg
auté O6a BAdyelr TOV UNXAVIOMO.
BeBaiwBeite 6TI UTTGPXEI EAEUBEPOG XWPOG
HITPOCTA a1rd TNV TTOPTA Kal, TTPIV KAEIOETE,
TEPINEVETE VA OAOKANPWOEI TNV AciToupyia
TNG N CUOKEUN OVOiYHOTOG.

"MIZO ®OPTIO" @2 TAARKTPO

(Mévo yia 6pBia autooTnpIfopEVa pOVTEAQ)
Edv mrpémrel va TTAUVETE YOVO HEPIKG TIATO
(Tr.x. TOTAPIA, QAITCAVIa, TTIATA), WTTOPEITE
Va EVEPYOTTOINTETE TNV £mmAoyr| "1/2 PoprTio".
Me autdv Tov TPATTO, UTTOPEITE VA EEO0IKOVOURTETE
vEPO, evépyela kal xpovo. Me tnv emAoyn "1/2
PoprTio", xpnoiyotrolgite AiydTEPO OTTOPPUTTAVTIKG
oTT '6Tl yIa éva TTAPES QOPTIO.

"EXTRA DRY" &} mAikrpo

(Mévo yia 6pBia autooTnpIfopEVa pOVTEAQ)
AuTA n €AoY 0Qg EMTPETTEl VA ETTITUXETE
™V uynAdtepn ammdédoon OTo OTEYVWUQ,
augavovtag Tn Bepuokpagia Tou vepou
TAUONG KaTd Tnv TeAeutaia @Aon TOu
KUKAOU TTAUONG.

Ev&eIKTIKN "XQPIZ

ANATI" S

Otav n oxemik evOEIKTIKA Auxvia avayel,
TPETTEl va {avayepioeTe To OOXEIO.

Auyvia

-



EvdeikTik Auxvia "BOHOHTIKO

o5

ZENAYMATOZ AAEIO" %

‘OTav n OXeTIKA €VOEIKTIKA Auxvia avayel, To

Aaptrpuvtikd  e€avTAcital kar  TIPETTEl va
OUUTTANPWOEI.
MAAQKTPO "KAOGYXTEPHMENH

ENAP=H" o

O xpoévog évapéng Tou TTAUVTNPIOU TTIATWY
MTTOPEl va puBuioTei e autd TO TTAAKTPO,
KaBuoTepWVTag TNV ekkivnon amd 1 €wg 23
wpes. MNa va pubpuioete pia kabuoTépnaon
évapéng, akoAouBnaoTe Ta €€NG BAuaTa:

® [atroTe TO "KAOYZTEPHMENH
ENAP=H" mAfAkTpo (n €vdeign "0:00" Ba
eyeaviaBei otnv 086vn).

®[latiote favd T0 TAAKTPO Yo va
augnoete TNV kKaBuaTépnon o€ wPeG (KABe
@opd TOU TOTATE TO  KOUWTT, N
kaBuoTépnon aufdverar KaTd 1 wpa pe
péyioTo Tig 23).

Edav Oev OéAete va EeKIVAOETE ME
KaOuoTépnon, TTOTAOTE EMAVEIANMPEVA TO
mAAkTpo KaBuoTépnon Ekkivnong péxel
va gpavioTtei otnv 086vn n évdeign 0:00 (n
ouoKeun 8a EEKIVAOEI ANEOWC).

® [0 va eKIVIOETE TNV avTioTpo®n PETPNON,
marmotre 10  "EKKINHZIH/AK'YPQZH"
TIANKTPO. 2ZTnv 0086vn Ba eugavioTei o
XPOVOG TTOU aTTopévEl PEXPI TO TEAOG TOU
KUkAou TTAUONG. 210 TEAOG TNG QvTIOTPOPNG
pétpnong, 10 TPoypauua  Ba  Eexkivoel
auTtéuaTa.

(Mévo yia 6pBia autooTnpifopeva
HoVvTéAQ)

H 3idpkeia Tou emiAex0évrog kUkAou
mwAiong Ba gu@avioTei otnv 006vn.
Z10 TEAOG TNG AVTIOTPOPNG METPNONG,
TO TPOYypappa Ba EKIvAoel auTopaTa
Kal n Sidpkeia Tou EMIAEXBEVTOG KUKAOU
mAUoNGg Ba eppavioTei oTnV 006V.

MNa va akupwoeTe MIa  KaBuoTépnon
€KKivnong, akoAouBbnaTe Ta e€n¢g Bripara:

® KpatoTte TTaTNUEVO TO TIARKTPO
"EKKINHZH/AK'YPQZH" yia
TOUAGxIoTOV 3 DeuTEPOAETITA. ZTNV 00dvn
egpavietar n évdeign "AK'YPQZH" «ai
aKoUyovTal OKOUOTIKA GrjuaTa.

O®H kaBuatepnuévn  ekkivnon kal  TO
ETTIAEYUEVO TTPOYPANMO OKUPWVOVTAI.
® AUo TTaUAeG Ba gppaviaTouv aTnyv 0B6vn.

[ X3 autd TO onueio, yia va
QATTEVEPYOTTOINCETE TO TTAUVTAPIO TTIATWY,
TPETTEl va emIAeyel éva véo TTpOypauua
Kal  oTrolodAToTE amd  Ta  TTAAKTPO
emAoyrg, OTTWG avagépeTal aTnv TTapdypapo
"PYOMIZEIZ MPOrPAMMATOZ".

Ziyavé ofua TEAOZ-TOY-
NMPOrPAMMATOZX

To Tpoidv éxel pubuIoTEl EPYOOTATIOKA HE
EVEPYOTTOINUEVO TO A AXOU.

To nxnTIké orua PTToPEi va uTTel o€ oiyaaon
WG £EAG:

To mwAuvTtApio mdTwyv mpémel MANTA
va gival  ammeveEPYOTTOINUEVO  TIPIV
gekiviioeTe auTh Tn Siadikaoia.

1.KpatoTe TTaTNPEVO TO TIAAKTPO

"EMNIAOFH MNPOrPAMMATOZX" «ai,
TOUTOXPOVO, EVEPYOTTOINGTE TO TTAUVTAPIO
TMATWY  XPNOIYOTIOIWVTAG TO TTAAKTPO
"ON/OFF".

2.NMatAote 10 TAAKTPO  "EMNIAOrH
NMPOrPAMMATOZ" péxpi 1o "HXHTIKH
ZHMANZH" va sugavioTtei otnv 006vn.

3.Né&kolikrat stisknéte tladitko "EMIAOIH

MPOrPAMMATOZ", dokud se na
displeji nezobrazi ZVUKOVA
SIGNALIZACE “.

4.31n OoUuvéXEIa TTOTAOTE €iTE TO TTANKTPO
"MIZO ®OPTIO" 1 "EXTRA DRY" yia
va aAAagete Tnv Tipr amd NAI og OXI.




5. ATTEVEPYOTTOINGTE TO TTAUVTAPIO TTIATWV
mégovtag 1o TTARKTpo "ON/OFF" yia va
emMPBeRaIOETE TN VEQ pUBUION.

MNa va evepyoTToIoEeTE Eava TOV guvayepuo,
akoAouBrote Tnyv idla diadikaaia.

AEITOYPIIA MEMO (Atropvnuéveuon
TOU TeAeuTaiou TTPOYPANHOTOG TTOU
XPNOIUOTTOINONKE)

1. Kpatrote atnuévo 1o TARKTpo "EMIAOIH
MPOrPAMMATOZXZ" «kai, TAUTOXPOVO,
gvepyoTrOINOTE  TO  TAUVTAPIO  TTIATWV
XPNOIUOTTOILVTAG TO TTIANKTPO "ON/OFF".

2.2mv o006vn ep@avifetal n  €vdeign
"PYOMIZEIZ".
3.NMatqote 10 TAAKTPpO  “"EMNIAOIH

MPOrPAMMATOZ" uéxpl va euQavIOTEI
omnv oBdévn n évdeign “AEITOYPIIA
MEMO”.

4.Meta marfoTe gite 10 "MIZO ®OPTIO"
n 1o "EXTRA DRY" mAAKTpO yIia va
AAAGEETE TO TTPOYPAU Q.

5. ATTEVEPYOTTOINGTE TO TTAUVTAPIO TTIATWV
mégovTtag 1o TANKTpo "ON/OFF" yia va
emMPBePaIOETE TN VEQ pUBUION.

MNa va al\agere Eava 1O OTTOONKEUPEVO
TTPOYPAUMA, akoAouBoTeE TNV idia diadikaagia.

Evepyotroinon i amevepyotmoinon
Tou AEITOYPIFIA MEMO (xprion
OTTOKAEIOTIKA OTO KATACTAMATA)

Evepyotroinon

To mwAuvtApio midtwyv Tpémrel MANTA
va gival amevepyotroinuévo  TpIv
EeKIVAOETE AUTA TN S1adiIkaoia.

1.EvepyotromnaTte TN OUOKEUR XPNOIPOTIOIVTOG
10 ON/OFF TrARKTpO.

2.Narote 1a "ENIAOMH NMPOrPAMMATOZL"
kai "KAOYXTEPHMENH ENAP=H"
TANKTPO Padi yia 5 deuTEPOAETTTA.

3.To "AEITOYPIIA DEMO ENEPIH" 6a
EJQavioTEi aTNV 006VN.

4_Edv dev ratnBei kavéva TTAAKTpO yia 30
OcuTepOAeTITO, TO  TPOypapua  Ba
gekiviioel, TTpooopoldlovTag Tnv évapén
€VOG TTPOYPAUUATOG TTAUCNG.

O1 emidoyég EMIAOITH MPOFPAMMATOZXZ
EMNIAOIEz/ KAOYZTEPHMENH ENAP=H
Ekkivnong e€ival €vepyoTroINMEVEG Kal
TTOTWVTAG AUTA T TTARKTPA UTTOPEITE VO
TPOCOUOIWCETE TN AgIToupyia TOU
TPOIOVTOG XWPIG va SEKIVAOETE TTAUCT.

ATrevepyoTtroinon

A NMPOEIAOMNOIHZH:

MoOAig eykaraoTabei, €dv n Ouokeun
Aeimoupyei owoTd, aAAd o kUkAog TTAUONG
Oev §eKIVA PE TO TTATNHA TOU KOUMTTIOU
"Evapgn", evOéxeTan va pnv €xel amrevepyotroinBei
n "AokipaoTiki AsiToupyia®.

To mwAuvtApio midtwyv Tpémel MANTA
va gival amevepyotmroinuévo  TTpIV
&ekivioeTe auTn Tn Siadikaoia.

1.EvepyotromnaTte TN OUOKEUR XPNOIPOTIOIVTOG
10 ON/OFF TrARKTpO.

2.Narote 1a "EMNIAOMH NMPOrPAMMATOZL"
kar "KAOYITEPHMENH ENAP=H"
TAAKTPA padi yia 5 deutepOAeTITO.

3.To "AEITOYPI'IA DEMO ANENEPTH " 6a
eQ@avioTei oTnv 086vn.

4. ATTevePYOTTOINOTE T GUOKEUN).

-



MPOZTAZIA IMNA MNAIAIA ~© EXTRA DRY kai KAOGYZITEPHMENH
ENAP=H TANKTPA  TAUTOXPOVO n

®[latwvtag 10 EXTRA DRY «kai OTTEVEPYOTTOIVTAG TN CUCKEUN).
KAGYZTEPHMENH ENAP=H wAfkTpa
TauTtéxpova Tnv idla CTIyUA yia TrepiTTou 3
OEUTEPOAETITA UTTOPEITE VO KAEIDWOETE OAQ
10 TAfKTPa. Me autdv Tov TpdTo, EAV €€avTAnBei n 10X0g 6Tav To TAuvTApIO
UTTOPEITE va QTTOTPEYETE Tuxov  TMATWV A€IToupyei, pia €8Ik AeiToupyia
aveTmBUNNTEC fy TUXAieC aAAaYEC. HvAuNg atroBnkevel Tig pubpioelg kal, 6Tav
EMOTPEYEI N TPOPOdOCia, N OCUCKEUN
®To kAcidwpa Twv TTAAKTpwv pTTopei va  §avapyifel Tov kUKAO TTAUONG OO €KEi
akupwOei TTOAU aTTAd méfovTag {avd Ta  Trou £TTaWe va AEITOUPYEI.




16. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

AuTA n ouokeun eival e§otmAiopévn pe Wi-Fi
TEXVOAOYIQ TTOU ETTITPETTEI OTO TNAEXEIPIOTHPIO
va eAéyxeTal TnAexeIpIfOPEVO PEOCW HIAG
£QAPUOYNG.

SYZEY=H ZYIKEYHZ
(ETHN E®APMOTH)

® Katefdote v hOn e@apuoyy oTn
OUOKEUR} 00G  XPNOIYOTTIOIWVTAG  TOV
TTapakaTw QR KWOIKO:

N Héow TOu OUVOECOU:
go.haier-europe.com/download-app

H hOn g@appoyn civai d1a0éoiun 1600
yia Android 600 kai yia iOS TAuTTAET
Kal smartphones.

MNa va avokaAOoywere OAeg  TIg
Aemrropépeieg Twv duvarotATwy Wi-Fi,
€§EPEUVAOTE TA PEVOU E£QOPUOYWYV OE
Agitoupyia DEMO.

® BeBaiwbeite 611 To smartphone / TAUTTAET
oag eivar ouvdedepyévo OTO0 OIKO OAG
oikiok6 Wi-Fi dikTuo.

H ouxvotnta tou oIKIoKoU Gag SIKTUOU
Wi-Fi mpémrer va givar otn {wvn Twv 2.4
GHz. To pnxdvnua O&ev pmTopEi va
SlapopPwoei €dv TO OIKIOKO BiKTUO gival
pubuiouévo otn {wvn Twv 5 GHz.

® Evepyomroijote to  BLUETOOTH o710
smartphone / tablet cag (edv uttapxer).

® Avoiéte TNV €@apuoyn, dnuUIoOUPYACTE TO
TPOPIA XpRoTn oag (f ouvdeBeiTe edv xel
ndn o&nuioupynBei) kal aAvTiIoTOIXIOTE TN
ouokeun akoAouBwvTtag TIG odnyieg aTnV

086vn Tng ouokeung i Tn dladikagia TTou
meplypdgetal otov "IF'pRyopo Odnyo"
TTOU TTAPEXETAI Jadi JE T GUOKEUN.

® EvepyotroifoTe TO  TTAUVTAPIO  TTIATWV
matwvTtag 1o kouptri "ON/OFF" yia 3
deuTtepOAeTTTa POAIG 0ag ¢nTnBei ammd Tnv
gpappoyn.

@ [NatnoTe TO KOUMTTI "EMIANOIH
NMPOrPAMMATOZ / THAEXEIPIZTHPIO"
yia 3 OeUTEPOAETTTA > TO  MPAVUMQ
"EFTPA®H" 6a eppavioTei otnv 086vn Kkai
n evdekTik  Auyxvia  "Wi-Fi"  6a
QATTEVEPYOTTOINOEI.

O®'Eviog 60 OeuTepOAETITWY, TIOTACTE TO
kouutri "KAOYXZTEPHMENH ENAP=H"
Kal  Kparote TO Tratnuévo  yia 3
OeuTePOAETITA, Kal TO prvuua "EYKOAO™
B6a gugavioTei otV 006vn yia 5 AeTTd, N
evOelkTIK) Auxvia Wi-Fi Ba apxioer va
avapBoofrvel apyd 3 @Opég Kkal 4T
ouvéxela Ba ofnoel yia 2 OeUTEPOAETTTA.

® KataxwpioTte TOV KWAIKG TTPpOCacng Tou

okkiokoU cag Oktiou Wi-Fi  otnv
EQOPUOYN WOTE Vva OAOKANPWOETE TN
diadikaaia.

Emituxng oudeuén

®To pnvupa "XYNAEZH" Ba eupgaviotei
otnv 00dvn pia @opd, PeETA amd TNV
omoia 10 pAvupya "THAEXEIPIZTHPIO"

6a eppavioTei Kal n  evOEIKTIK Auxvia
"Wi-Fi" 6a mapapeivel avauuévn.

® MTTopeite TWPa va eAEyEeTe TO TTAUVTHPIO
MATWVY atrd TNV €QAPUOYH.

Mn emituxng oudeudn

Edv n ouCeuén amotixer (4 e€dv Oev
emMTEUXOEI EVTOG 5 AeTTTWOV):
OH ¢vdeign "AOKIMAZITE =ANA" 6a

EUQaVIOTEI GTNV 0006VN.

®To TAuvIApiIoO mATWvV Oev  Ba
ouvoebEi.

EXE

® EtravaAdBete Tn diadikaoia auleugng atrd
TNV EQApPUOYN.

-



Emavapopda WiFi

e mepimmtwon mpoBAnudTwy 1 alAayng
TWV puUBuigEWVY TOou oIKIoKOU dpopoAoynTh
(Tm.X. aA\ayfy ovopatog OikTUou / aAlayn
KwodIKoU Tpdafacng, aAlayry TTpounBeuth
OladikTUou, KATT.) ETTavoAGpeTe ™M
dladikagia ouleugng, €ite a@aipwvTag TO
TTPOoIdv a1 TNV eQappoyr €ite aAAadovtag
Ta diatmoTeuTrpia Tou diktuou Wi-Fi atmé Tig
pubuioeig  TNG OUOKEURG, €vI6G NG
€QapuUoyng.

ENEPIOMNOIHZH THAEXEIPIZMOY

® BeBaiwbeite 611 0 dpoporoynTig (pouTep)
gival evepyoTroiNuéVOg Kal ouvoedeUEVOg
oTo IVTEPVET.

® TotroBeTiOETE TA OKEUN OTO TTAUVTHPIO,
TIPOCOECTE TO ATTOPPUTTAVTIKO Kal KAEIOTE
Vv TépTA.

® EvepyoTroi\oTe TN GUOKEUN XPNOIMOTTOIWVTAG
10 ON/OFF mAKTpO.

®Tarmiote 70 THAEXEIPIEMOEX TARKTPO

>
—~

= yia 1 deutepOAeTTTO.

O®H Wi-Fi evdekTikp Auxvia 6a avayel
kai 10 dAvupa  "THAEXEIPIZMOZ
ENEPFOMNOIHMENOZ" 6a epgavioBei
oTnv 00évn.

@ Ta TTAAKTPA Kal To KOUUTTIA OTOV TTivaKa
eAéyxou Ba atrevepyoTToinBouv.

>
—~

® Moévo ta THAEXEIPIZMOXZ =, ON/OFF
kai EKKINHZH/AK'YPQZH tmAnkTpa Ba
TTOPAMEIVOUV EVEPYOTTOINUEVA.

® Twpa eivar duvariy n diaxeipion NG
OUOKEUAG HECW TNG EQAPHOYNG.

ATIENEPIronoiHzH
THAEXEIPIZMOY

®a va Pyeite amd 71N AciToupyia

=
THAEXEIPIZMOY =
€voG KUKAou TTAUONG,

Katd 1n OIdpKEIa
TaTAOTE  TO

mAAkTpo  THAEXEIPIZMOX emi  1ng
ouokeung yia 1 deutepdhemrto. H Wi-Fi
evOEIKTIKN) Auxvia Oa apyxioel va avafel
kai 10 pAvupa  "THAEXEIPIZMOZ
ENEPFOMNOIHMENOZ" 6a eugavioBei
oTnv 086vn. AuTo €vePYOTIOIEl TOV TTiVaKQ
eAéyxou Tng ouokeung. O kKUkAog TTAUONG
B6a ouvexioel Kavovikd.

@ [0 va evepyoTTOINOETE EAVA TOV TNAEXEIPIOUO
MéOw TNG €@apuoyng, TatAoTe fava TO

TAfktpo  THAEXEIPIETHPIO & vyia 1
OEUTEPOAETTTO, Q@rvVOvVTaG TNV  TTOPTA

kAeiotr). H Wi-Fi evdeikTikf Auyvia Oa
avayel kal 1o pAvupa "THAEXEIPIZMOZ
ENEPFOMNOIHMENOZ" 6a eugavioBei
otnv 086vn. Ta TTAAKTPA Kal Ta KOUUTTIA
oTov Trivaka eAéyxou Ba arrevepyotroinbouv.

Mévo Ta THAEXEIPIZMOZ =, ON/OFF
kai EKKINHEH/AK'YPQEH TAfKToa 6a
TTOPAMEIVOUV EVEPYOTTOINUEVA.

Edv n ouokeun gival atrevepyoTroinuévn
KOl OTn Oouvéxela evepyotroinBei kai
mwaAl - gite pye 10 TARKTpo ON/OFF
€iTe wg amoTéAeopya  SIAKOTTAG
pevparog - 6tav o THAEXEIPIZMOZX
givalr  gvepyormroinuévog kKai  €vag
kKUkAog TTAUoONG Bpiokeral o e§EAIEN,
o KUkAog rAUong Ba ouvexioTei amwod
TO onueio SI0KOTAG. XE aAUTA TNV
mepimTwon, o "THAEXEIPIZMOZ"
QATTEVEPYOTTOIEITAI.

Me 10 dvolyya Tng TOpTAG, KABE
AsiToupyia EAEMXox E=
ANOITAZEQX amevepyoTtrolgital. Ma
va OouvexioTei o éAgyxog amd TNV
£Q@apuoyn, KAgioTe TNV TOPTOA.

‘Evag dAAog TpoTrOog yia va Byeite amo
TNV AsiToupyia TnAexeipicuou
@ [Namote 10 TAKkTpo "EKKINHZH/AK'YPQZH"
yia 3 OeUTEPOAETTTA: OTTOIOOOATIOTE KUKAOG
Aermoupyiog Ba akupwBei kal N guokeun
=
a6 n Aeiroupyia THAEXEIPIZMOY =
Ba Byel. Twpa eivar duvatdg o OpPICUOG
€vOG Vvéou KUkAou TAUONG amod TOV
TTivaka eAEyxou.




EV3&IKTIKO (prC'(KI 00v6£ang Wi-Fi oTO0 OIKIGK’O 5’iKTUO Wi-Fi R 6£v’ EXE
OUOXETIOTEI aKOUN WE TNV EQAPUOYH.
® AuT) N evOEIKTIKN) AuXvia UTTODEIKVUEI TNV -3 APFA ANABOXIMHMATA, META
KaTdoToon olvdEong: AMENEPIOMOIHZH TA 2 AEYTEPOAENTA:
emavagopa tou Wi-Fi dikTiou (KaTd Tn
Oldpkela TG  oUleuéng  pe TV
Ll

- APFO ANABOSMHMA: TAexeIpiouOC Epapuoyn).
QTTEVEOTTOINMEVOG. - ENEPIOMOIHZH TA 1 AEYTEPOAENTO,
META AMNENEPIrONOIHZH TIA 3
- APTO ANABOZBHMA PYOMIKO TIA 3 AEYTEPOAENTA: n moépta cival
AEYTEPOAENTA, META AMENEPIONOIHZH: avoIxTh, To TNAEXEIPIOTAPIO OEv UTTOPEI
TO unxavnua Oegv UTTOPEi va ouvoedEi va evePyoTTOINBEi.

- ON: TnAexeIPIOUOG EVEPYOTTOINUEVOG.




17. MIPOrPAMMA LEGEND

Mpoypappa

Mepiypapn

P1

eco ECO

Mpéypappa yia Ta  KAVOVIKA  Aepwpéva
EMTPOTTEQIA OKEUN (TO TTIO OTTOTEAEOUATIKO OTO
ouvbuaoud Tng €EOIKOVOUNONG EVEPYEIOG Kal
vepoU yia auTév Tov TUTTO).

Tutrotroinuévo mpdypaupa Bdon EN 50242.

P2 ATMOZ

KUkAOG pe evaAAaooOuevn €KTOEEUCN TTIOAKWY
vepoU Kal arpoy. ATTOTEAEOUATIKOG KaBapIopog
ETTiHOVWV AeKESWV Kal ATTOJAKPUVOTNG
BakTnpiwv, xwpig va amaiteital TPSTAUCGH TwWV
OKEUWV.

P3 FENIKH XPHZH

AUTO

Mpoéypappa katdAAnAo yia 10 TTAUCIPO peydAwv
OKEUWV KOl YEVIKA OKEUWV PETPIA AEPWHEVWV.

P4 FPHIOPO 39'

MAUopo & Ztéyvwpa KAGon A évag ypriyopog
KUKAOG TTAUGNG. KaTtdAAnAo yia TTAUCIYO TIATWY
€wg Kal 8 Béoewv.

P5 | =R2o FPHIOPO 29'

OKEUWV
va yivel

TAUCIiJaTOG
Mrropei

Fpriyopo  Tpoypapua
auéowg META TO yeUpa.
POPTWON OKEUWV 6 atduwV.

P6 MPONAYZH

Eival pia olOvtoun kpla TTPOTTAUCT TWV OKEUWV
Tou €ival ToTroBeTNUéva OTn OUOKEUN Kal Ta
otroia Ba TAUBoUV Kavovikd apydtepa, OTav
YEUio€!I TEAEIWG N OUCKEUR.

P7 HYGIENE +

AvTIBOKTNPIOKOG  KUKAOG, yia  OTToOTEIpWON
maTtwy (akoun kai Bapid Aepwpévwy), oKeln
HWPWV KATT.

Total

P8 care

TOTAL CARE

Mpoéypappa katdAAnAo yia KAdon A 1TAUGn €vog
KUKAOU yia Ta Tr0 euaiobnta mmaTikd OT1Twg
yuGAiva okeun kai mropoeAdvn. KatdAAnAo yia
TTAUGIPO TTIATWYV £wg Kal 8 BEoEWV.

FENIKH XPHZH

P9 PLUS

AUTO

KaBnuepivn Xpnon. Avo geBydiuara
€€oa@aAifouv AWoyo aTroTEAECUA Kal UYIEIVO
TAUGIHO

P10 AUTO CARE

AUTO

Auté TO TIpOYypapua ETIAEyEl TIG PBEATIOTEG
pubBuioeig, xdpn oe éva £Eutrvo ailoBnThpa TTou
TPOCAPUOLeEl TIG TIOPANETPOUG OTO  OKPIREG
@opTio TTAUONG.

P11 ULTRA SILENT

Mpoéypappa e€aipeTikd abopufo.
agiotoinon TOU VUKTEPIVOU
NAEKTPIKOU PEUPATOG.

1davikd  yia
TIHOAoyiou

P12 YAAIKA

Mpoéypappa KaTdAANAO yia guaioBnTa  OKeun
KaBwg Kal  yia Alyotepo  Agpwpéva  okeln
€CAIPOUPEVIV KATOAPOAIKWV.

MAuon pe NMpétrAuon
MNa mTpoypdupata pe TPOTTAUCT), CUVIOTATE va
(max. 10 g) atreuBeiag y€oa oTn CUOKEUN.

TpooTiBeTal pia delTepn SGGN ATTOPPUTTAVTIKOU
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o - ATTOppUTTAVTIKO TTPATTAUCNG

M = "IMPULSE" mrpoypaupara

A ="AYTOMATA" mpoypduuara 2 (MOvo o€ opiopéva HOoVTEAQ)

= lMpoypdppara 61mou 10 "POWER WASH" ¢ivai evepyd (uOvO o€ opIiopEVA HOVTEAQ)

A/O© = H ENIAOIH AEN EINAI AIAGEZIMH

1) Me kpuo vepo (15°C) - Avoyr| £10%-
Edv xpnoiyotroigite {eoTd vepd, O XPOVOG TIOU OTTOMEVEI PEXPI TO TEAOG TOU TTPOYPAUUATOG
EVNMUEPWVETAI AQUTOUOTA KATA TN SIGPKEI TNG AEITOUPYIOG TOU TTPOYPANMATOG.
O1 Tigég peTpiolvTal 0TO £pyacTApIo oUPpwva pe 10 Eupwtaikd Mpdtumo EN 50242 (o1 Tipég
uTTopEi va TToikiAouv avaAoya PE TIG GUVONKES XPRONG).

2 Ta "autopaTa" TTPOypaUUOTa BEATIOTOTIOIOUV GTO HEYIOTO TNV TIAUCN Xapn OTOvV aiodnTnpa
QVIXVEUONO TNO BPwHIac, O OTT0I00 BETEI TIO TTAPAPETPOUC TOU TTAUCIUATOC avOAOYya UE TO ETTITTEDO
TNO BPWHIAC OTA OKEUN.




18. MONAAA
ATOZKAHPYNTIKOY
NEPOY

AvaAoya pe TNV TINyr TNG TTOPOXNG, TO vepd * H uovdda ualaktikoU TtiBetar oro
TIEPIEXEI TTOIKIAEG TTOOOTNTEG AOBECTONBOU  gpyoordoio oro eninsdo 4 (S4), kabw¢g
KOl QVOPYOVWYV CTOIXEIWY TIOU evaTIOTIOEVIQl  qutd  Ikavomolel TIC anmaiTiosic TNg
oTa TMATA aQrivovtag AeukoUg AeKEDES KAl mAgiowniac Twv XpnoTadv.

onuadia. Oco peyaAldTepn gival n T006TNTA

QUTOV TWV OPUKTWV ToU uTapyouv oto  PuBuiote T pUBuion  Tng  povadag
VEPO, TOOO TIO OKANPS eival To vepd. To  OTTOOKANPUVTIKOU VvEPOU OUPQWVA HE TO
TAUVTAPIO TATWY cival e€0TTAIGPEVO pe pia  BaBud okAnpdTNTag Tou vePOU oag, WG EENG:

Movada atrookAfpuvong vepou, n oTroia, PE
™ XpAon €dikoU avayevvntikou aAaTiou,
TTOPEXEl HOAQKWHEVO VEPS yIa TO TTAUCINO
Twv maTwv. O Babudg okAnpdtnTag TOU
vepolu oag pmopei va AngBei amd Tnv
gTaIpEia TTapoxng vepou.

PuUbupion 1ng amookARpuvong
TOU vEPOU

To paAaKTIKO vePOU UTTOPE va eTTECEPYQTTET
vepo pe emimedo okAnpoTnTag uéxpr 90 °fH
(yaAAikn) Tagivounon) 4 50 °dH (yepupaviki
Tafivounon) péow 8 pubBpicewv. Ol
pubuiceig TapariBevral GTOV  TTAPAKATW
Tivaka, JE TO OXETIKO vePO OIKTUOU TTOU
TIPOKEITAI VA AVTIMETWTTIOTEI.

To mwAuvtApio mdTtwyv Tpémel MANTA
va gival atrevepyotoingévo  TIpIV
gekiviioeTe auTn Tn Siadikaoia.

. Kparjote TTaTNUEVO TO TIANKTPO

"EMIAOFH MPOrPAMMATOX" «kai
TauTOXPOVQ EVEPYOTTOINOTE TO
TTAUVTHPIO TTIATWY XPNOIJOTIOIVTAG TO
TANKTPO "ON/OFF".

.ZTnv  08o6vn ep@aviCetar n  €vdeign

"P'YOMIZH".

.Mamote 10 TAAKTPO  "EMIAOIH

NMPOrPAMMATOZL" MEXPI va
egpavioTei  otnv 0Bévn n  €vdeign
"ADAANATQTHZ".

. ZTN OUVEXEIO TTOTAOTE €iTE TO TTANKTPO

"Mizo oopTIO" €7 1) "EXTRA DRY" @

yla va aAAGEeTe Tnv TipR atré SO o€ S7.

. ATTevepyoTToInoTeE TO TTAUVTAPIO  TTIATWY

mégovTag 1o TANKTpo "ON/OFF" yia va
eMPBERAILOETE TN VEQ pUBUION.

MNa va aAM\a&ete Eava 1 puBpion TOU
ATTOOKANPUVTIKOU veEPOU, akoAouBraTe Tnv
idia diadikaaia.

ZKANPOTNTA VEPOU 3 ~§
S = = £wlck
2 c6| €5 |B8£g|823%
E|lL 25| 35 |533|85¢
E| ¥ 23| 338 |x83(2%°%
w(° 83| ° as = o b
= ey > o
8| =¥ | 8 E
0 0-5 0-3 OXI S0
1 6-10 4-6 NAI S
2 11-20 7-11 NAI S2
3 21-30 12-16 NAI S3
4* 31-40 17-22 NAI S4
5 41-50 23-27 NAI S5
6 51-60 28-33 NAI S6
7 61-90 34-50 NAI s7

A NMPOEIAOMNOIHZH:

Edv 8ev pmropeite va oAOKANPWOETE TN
S108Ikaoia, ameEvEPYOTTOINOTE TO TTAUVTIPIO
mdTwv méfovrag 1o TARKTpo "ON/OFF"
kol §ekivioTe Tn Siadikacia §avda amod
v apxn (BHMA 1).

~
©o

L



19. ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN KAI ETTYHZH

Edv moTeleTe 6T TO TTAUVTAPIO TTIATWY eV AEITOUPYEi CWOTA, CUNPBOUAEUTEITE TOV YPryopO
00nyo TTOU TTAPEXETAI TTAPAKATW UE KATTOIEG TTPAKTIKEG OUMBOUAEG yIa TOV TPOTTO £TTIAUGNG
Twv Mo ouvnBiopévwy TTpoBAnudTwy. Edv n SucAeitoupyia cuveyiderai ) eravaAapfdveral,
e€mIKOoIVWVOTE PE To Kévrpo TeXVIKAG BonBsiag.

ANA®OPEZ ZOAAMATQN

® MovTéAa e 006vn: Ta c@AAuaTa utTodEIKvUovVTal aTTd £vav apiBusd TTou avaypdgeTal
META atrd To ypdupa "E" (11.X. Z@daApa 2 = E2) kai atré éva GUVTOHO NXNTIKO Q.

® Movtéha Xwpig 006vn: 10 o@dApa ep@avifetal péow Twv Auxviwv LEDs Ttrou
avapBoofrivouv kdBe @opd, KAVOVTAG YIa TTalon Twv 5 deuTePOAETTTWY (TTAPAdEIYUQ:
Error 2 = 800 @Aag— Tauon 5 deUTEPOAETITWY — BUO PAAG — K.ATT....).

Mévo povTéAa pe 006vn

Eugav'{sta opdAua

bFI "EAEMXOz NEPOY"

ME éva oUVTONO NXNTIKO
ofua

(ubvo ot opiouéva poviéAa).
E2 (us 0686vn) pe éva
oUVTOHO NXNTIKO GANG

E3 (ue 0686vn) e éva
oUVTOHO NXNTIKO GANG

E4 (ue 066vn) e éva
oUVTOHO NXNTIKO GANG

EB8-Ei (ue 066vn) e éva
oUVTONO NXNTIKO GANG

Omoiodnmore  dAAo
KwIKO (ue 066vn)

Znuaoia Kol AUOEIg

To mAuvTAplo TMATWV SeV YEUilEl pe vepod

BeBaiwBeite 611 n TTApOXN VEPOU €ival TEAEIWG AVOIKTH.

BeBaiwBeite 611 0 owAfvag TTapoxng vepou Oev eival dITTAwPEVOG N
OTTOOPEVOG.

BeBaiwBeite 6T 0 CwARvag amooTpdyyiong PpiokeTal OTO CwaTO

Uwog (BA. evéTnTa gyKaTdoTaong).

KAgiote TNV Tapoxf vepou, EeRIdWOTE TOV €UKAUTITO CWARvVA
TTapoXAG vepou amd To Triow PEPOG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWVY Kal
eAEyETE OTI TO QIATPO "Gupou" dev gival @PayuEVo.

To mwAuvTApio TATwWyV S€v arooTpayyidel To vepod

BeBaiwBeite 611 0 CWAAvVAg ammooTpdyyiong dev eivalr Auylopévog,
TTayIOEUPEVOG 1) ATTOKAEITPEVOG Kal OTI TO PIATPO deV ExEl PPAEEL.
BeBaiwBeite 611 TO G1PAVI dev gival paypévo.

Aiappon vepou

BeBaiwBeite 611 0 CWAAvAg ammooTpdyyiong dev eivalr Auylopévog,
TTayISEUPEVOG ) ATTOKAEITPEVOG Kal OTI TO PIATPO dev ExEl PPAEEL.
BeBaiwBeite 611 TO G1PAVI dev gival paypévo.

To oToixeio Béppavong vepou Sev AsiToupyei owoTd A N TAGKA
@iATpou gival ppaypévn

KaBapioTte Tnv TTAGKa QIATpOU.

ATTEVEPYOTTOINOTE KAl ATTOOUVOEDTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY, TTEPIPEVETE £V
Aemr16. Evepyomroijote Tn ouokeunl kal a@roTe va EeKIivAoel €va
mpdypaypa. Edv Trapouciaotei kai AN TO OQAAPQ, ETTIKOIVWVAOETE
ateuBeiag pe éva Egouaiodotnuévo Kévrpo ECutnpétnong MeAatwy.




Mévo povTéAa Xxwpig 086vn

Edv epgaviotolv ducAeitoupyieg A BAGBeG katd Tn Aeimoupyia €vog TTPOYPAUUATOG, N
€vOEIKTIKI AuxVia TTOU avTIOTOIXEI OTOV ETTIAEYUEVO KUKAO Ba avaBoafrvel ypriyopa kai Ba
AKOUOTEl €va OIOKEKOMMEVO NXNTIKO CGAMA. Z€ QUTA TNV TTEPITITWON, ATTEVEPYOTIOINOTE TO

OT1 n TTApoOXN VEPOU gival avoIKTH, 6TI 0 CWARVAG ATrooTPAyyiong Sev gival Auylopévog Kai

TAUVTAPIO TATWVY TTatwvtag To TTANKTPO "ON/OFF". A@ou eAéyéete yia va BeBaiwbeite
w

O11 TO C1PO6VI N Ta PiATpa Sev givan Ppaypéva, pubuioTe Eavd To eTIAEYUEVO TTPOYPOAMHA.
Av 10 oQAApa eTTIPEVEI, ETTIKOIVWVAOTE PE To KEévTpo TexVIKAG BoriBeiag.

Auté 1O TTAUVTHPIO TATWYV gival EEOTTAICPEVO PE JIO OUOKEUN ao@aAgiag utrepXeiliong n
oTT0i0, O€ TTEPITITWON TTPOBAAUOTOC, EKKEVWVEI auTOUATA KABE TTEpigoEla TToadTNTA VEPOU.

& NMPOEIAONOIHZH:
Na va e§aoc@alioTei n ocwoTh AsIToupyia Tng OUOKEUNG
ao@aAeiag UTTEPXEIAIONG, CUVIOCTOUME va NV KIVEITAI 1 va
HNV €XE&l KAion TO TTAUVTAPIO TTIATWYV KATA Tn SIAPKEIA TNG
AgiToUpyiag. Ze TTEPITITWON TTOU €ival ATTOPAITNTO VA YEIPETE
N VO UETAKIVAOETE TO TTAUVTHPIO TIATWYV, BeBaiwdeite 6TI O
KUKAOG TTAUONG €ival TTAPNG Kal OTI OEV UTTAPXEI VEPO HECT

OTN OUOKEUN.

AAAa o@dApara
SOAAMATA

1. Kavéva

TPOYPAUHA
dev BouAelel

2. To wAuvTApIO
mdTwyv dev

YEMigel pe vepO

3. To wAuvTApIiO
mMATWV dev
arrooTpayyidel
TO VEPO

AITIA
To @ig dev gival ouvdedeuévo
aTnv Tpida Toixou
To mAAkTpo O/l dev TTaTABNKe
H 1moépTa gival avoixn
Agv €xel pevpa
BAémre onueio 1
H Bpuon vepou gival KAEIOTA
O eUKauTITOg CWARVAG TTOPOXNSG
vepoU gival Auyiouévog
To @iATPO Tou CwWArVa TTOPOXNG
vepou gival epaypévo
To @iATpo €ival Bpwpiko
O owAAvag amooTpAyyiong gival
Auylopévog
H 1mpoékTaon Tou CwAnva
atmmooTpdyyiong Ogv gival cwoTd
ouvoedepévn

H ouvdean €€6dou aToV TOiXO
gival oTpappévn TTPog Ta KATW

AYZH

>uvOEOTE TO NAEKTPIKO PIG

MatAhoTe TO TAAKTPO

KAgioTe Tnv épTO.

‘EAeyx0g

‘EAeyxog

Avoitte Tn Bpuon vepou
E¢aAeiyTe Ta AuyiopaTa Kai
SITAWwATa Tou CwAva
KaBapioTe 1o @iATpo 01O dKPO TOU
owAfva

KaBapioTte 10 @iATpo

E€aAciyTe Ta Auyiopata kar dimAwpara
TOU OWArvVa aTrooTPAyYIong

AkoAouBnoTe Tig 0dnyieg yia Tn
owoTr oUvdean Tou CWAARvVa
aTrooTPAyyIong

KaAéoTe €vav eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO

OXI TTPOG TA TTAVW



ZOAAMATA

4. To wTAuvTApIO

MATWYV
aTrooTPAYYifEl
TO VEPO OUVEXWS

. O1 Bpayioveg

YEKAOMOU Sev
akouyovTal va
TEPICTPEPOVTAI

. Z& NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG XWpig
0086vn: pia N
TMEPICOOTEPEG
€VOEIKTIKEG
Auyvigg
avafoopnivouv
ypfyopa

7. Mara TAupéva

HOVO €V pépel

8. ATToppuTTavTIKO

Mn Slavepnuévo n
HEPIKWG
Siaveunuévo

. Napoucia
Aeukwv AekéSwyv
oTA TIATA

AITIA

H 8¢on To1m0B£TNONG TOU
OWANVa armox£Teuong ival TToAU
XAMNAG.

YTrepBoAIkr) TTOGATNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU

To oToIxEio aTroTpéTTel TNV
TTEPIOTPOPN TWV BpaxIdvwv
H mAdka @IATpapiopaTog Kai To
@IATPO €ival TTOAU BPWUIKa

H Bplon mapoxng vepou civai
QATTEVEPYOTTOINUEVN

BAétre onueio 5

To KaTw PEPOG OTTO TIG KATOAPOAEG
Oev €xel TTAUBET KaAG

O1 akpeg arrd TIg KATOAPOAEG
Oev £xouv TTAUBET KaAG

O1 Bpayioveg wekaopou
TTapeUTTodifovVTal HEPIKWG

Ta mdTa dev €xouv TOTTOBETNOET
owaoTa

To dkpo Tou CWArVa OTTOXETEUONG
BubiceTal o0 VEPS

Mia eg@alpévn ToedTNTa
QATTOPPUTTAVTIKOU €XEl METPNOEI i
TO OTTOPPUTTAVTIKO €ival TTAAIG Kal
okAnpd

To kamdki Tou doxeiou aAaTiod
dev KAgivel owoTd

To poypappa TAUoNG dev gival
QPKETA AETTTOUEPES

MayaipoTripouva, mdra, okeln,

KATT., uTTOdICOUV TO OCWOTO GVOIYUO
TOU SIaVOUEQ ATTOPPUTTAVTIKOU

To vepd Tou BIKTUOU gival TTOAU

AYZH

2NKWAOTE TOV CWArvVa aTrooTPAYYIoNG
o€ amooTaoT TouhdyioTov 40 ekaTooTd
a6 1o eTTiTTedo Tou datrédou

MelwoTe Ty TTOGETNTA TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.
XpnoiuotoraTe KATGANAO aTToppUTIAVTIKO

‘EAeyxog

KaBapioTe v TTAAKa QINTPAPIOOTOG KOl
TO QIATPO

ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN
EvepyotroioTe Tn Bplon
EmravatomroBetiioTe TOV KUKAO

‘EAeyxog

Ta Kapéva UTTOAEIUPOTA TPOPIHWY
TPETTEl va KaBapioBolv pe vepd
TPIV TOTT08eTNBOUV 01 KATGAPOAEG
OTO TTAUVTAPIO TTIATWY

EtravatoroBeTAOTE TIG KATOAPOAEG

A@aipéaTe Toug Bpayioveg Wekaopou
EeBidwvovTag Ta Tagiuadia Tou
SakTuAiou Se§I6GTPOPA Kal TTAUVTE
TOUG KATW aTTO TPEXOUHPEVO VEPO
Mnv To1T0BETEITE TA TIATA TTOAU
KOVT&

To dKpo Tou GWArvVa aTTOGTPAYYIONG
OV TIPETTEI VA EPXETAI O€ ETTAPN UE TO
vePOS EKKEVWONG

AugnoTe 10 PETPo avaloya pe To
600 BPWwHIKA gival Ta TIATA 1
aAAGETE aTTOPPUTTAVTIKO

>@igTte TO CWOTA

EmAEETE €va 10XUPATEPO TTPOYPANHT

TomroBeTACTE TA TIATA £TOI WOTE VA
pnv eutrodifouv To diavouéa

EAéy€re 1O emmiTredo aAaTioU Kai
AapTTpuvTIKOU KOl PUBIOTE. Z€ TTepTTwon
TIOU TO GQAAUQ ETTIPEVEI, ETTIKOIVWVHOTE
ue 10 Kévtpo Texvikng BoriBeiag

OKANpo



ZOAAMATA AITIA AYZH

10. O6pufog Ta maTa xTutTolv T0 éva TO EAéyEre Eava Tnv ToTTOBETNON TWV
KOTA TN Ao MAETWV 0710 KAAGOI
di1dpkela TNG Ta TIEPIOTPEPOUEVA XEQIO XTUTTOUV EAéyEre Eava Tnv TOTTOBETNON TWV
wAUoNG oTa AT TMAETWV OTO KAAGBI

AonoTe Tnv TOPTA TOU TTAUVTNPIOU
TATWY VO TTAPAMEIVEI AVOIXTA GTO

11. Ta midra dev AVETTAPKIG por aépa TNOG TOU TTPOYPAMMATOG TIAUONG
gival evreAwg yIO va ETTPEWYETE OTA TTATA VO
oTEYVA OTEYVWOOUV UE QUOIKO TPOTTO

Aeitrel BonBNTIKG EEBYGAPATOG

(AQUTTPUVTIKG) [epioTe T dlavouéa Tou AaUTTPUVTIKOU

ZHM.: X¢ mrepimTwon Tou KATTOId ATrd TIG TTAPATIAVW KATAOTACEIG €XEI WG ATTOTEAECUA
KOKA ammédoon TTAUONG 1] AVETTAPKES EETTAUMA, aQaIPEOTE TA UTTOAEIYPATA BPWHIGG atrd Ta
TMATA PE TO XEPI KABWG 0 TEAIKOG KUKAOG OTEYVWHATOG OKANpaivel TN Bpwid, KaBIoTwvTag
OUOKOAN TNV aaipeon Ye eTTakOAOUON TTAUOT.

Edv n OuocAerroupyia ouveyiCetal, emkolvwvAoTe Pe To Kévipo TeEXVIKAG PorBeiag,
OnAwvovTtag 1o pgovtéAo Tou TTAuvTnpiou mMATWY. AuTO BpiokeTal oTNV TTAGKA OTO ETTAVW
THAMO TNG €0WTEPIKAG TTAEUPAG TNG TTOPTAG Tou TTAuvTnpiou mMdTWY A oTnv gyyunan. Ol
TTANPOYOpPieG auTég Ba emTPEWOUV TNV TaxUTEPN KAl ATTOTEAEOUATIKOTEPN dPAC.

ZuvioTdTal TTAVTa N Xpron yvAoiwv avtoMakTkwy TTou gival diaBéoipa ota Efouaiodotnuéva
Kévtpa E€umnpétnong MNeAatwv pag.

BonBeia kai eyyonon

To mpoidv gival gyyunpévo ammd 1o vOUO Kal CUH@WVA PE TOUG OPOUG Kal TIG
TPOUTTOBEcEIG TTOU  ava@EépovTial OTO  TICTOTOINTIKG £yyldnong Trou
mepIAauBAveTal 0TO TTPOIOV. TO MICTOTOINTIKO TIPETTEI VA ATTOONKEUETAI KAl VO
mapoucidleTal o e§ouoiodoTnuévo Kévrpo texvikAg Bonbeiag ot mepimrwon
avaykng, padi pe Tnv amodeign ayopdg. Miropeite eriong va eAéy§eTe Toug 6poug
Kal TIG ouvBnkeg yyinong otnv 10Too€Aida pag.

MNa BonBeia, CUPTTANPWOTE TNV NAEKTPOVIKH POPHA N ETTIKOIVWVAOTE Hadi Hag HE
TOV apP10US TToU avaypd@eTal oTn ogAida uTTooTAPIENG TNG 1I0TOOEAISAG MaG.

O kataokeuaoTAG amoppitrTel kKABe €uBuvn yia Tuxov AGOn ekTUTTWONG O€ QUTO TO
@UAAGOI0. EmiTTAé0Vv, 0 KOTaOKEUAOTHG diaTnpei To dikaiwpa va TTpoBei ae Tuxov alAayég
TTOU KpivovTal XPACIUEG yia T TTPOIOGVTa TOU XwpiG va aAAdlel Ta Bacikd XapakTnpIoTIKA
TOU.

-



20. NEPIBAAAONTIKEZ 2YNOHKEZ

AuTtrl n ouokeur €xel cApavon
olyewva e TV EupwtraikA
odnyia 2012/19/EE, oOXeTkG pe
Ta  ommOBANTO  NAEKTPIKOU  Kal
nAekTpovikou eEotrAiopol (AHHE).
Ta AHHE Tmepiéxouv putroydveg ouaieg
(TTou pTrOpEl va TTPOKAAEGOUV APVNTIKEG
OUVETTEIEG yIa TO TrEPIBAAAOV) Kal Bagika
eCaptiuara (TTou MTTOpOUV va
EavaxpnoigotroinBouyv). Eivar anuavtiké va
utroaAoupe Ta AHHE oe eidiki eme€epyaaia,
TTPOKEIMEVOU VO aQaIpOUVTaIl KOl EVATIOBETOVTAI
OwoTA OAEG OI PUTTOYOVEG OUCIEG Kal va
dlatnpouvTal 6Aa Ta AVAKUKAWGIUG UAIKG.

hid

O1 18IwTeEG pTTOpPOUV va  dladpapaTicouv
onuavtikd poho otn dilac@dAion 61 ta AHHE
Oev Ba amoteAégouv Eva TTEPIBAAAOVTIKG CATNUA,
aKoAouBWvTaG HEPIKOUG BATIKOUG KAVOVEG:

®Ta AHHE 0dev 6Ba Tpémer  va
avTigeTwTiovTal wg OIKIaka amméAnTa.

® Ta AHHE 6a mrpémrel va mrapadidovTal oTta
OXETIKA onpeia repiIouloyng Trou BiaxelpiCovTal
ol OfuOlI N EYKEKPIUEVOI OPYaAVIOMOI. ZE
TTOAEG XWpEG, yia peyaia AHHE, diatiBetan
UTTNPETia TTEPIGUANOYAG aTTO TO OTTITI.

e TTOMEG XWpeg, OTav TTpounBeleaTe pia
véad Ouokeu, n  TaAaiG@  pTTOPEl  va
EMOTPAPEl OTNV TTWAATPIO  €TaIpia  OTAV
Tapadidel Tnv KaivoUpyla, Xwpig xpéwan,
Oedopévou OTI n véa eival avrioToiXxn O€
KOTNYOpia Kal XapOKTNEIGTIKG JE TO TTaAaid.




Dziekujemy za wybor tego produktu. Z
duma oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i
najlepszy kompletny zestaw domowych
urzgdzen do codziennego uzytku.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ te instrukcje,
aby prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z
urzgdzenia i uzyska¢ wskazéwki pomocne
w jego wydajnym utrzymaniu.

l!u!I Do uzywania zmywarki przystapic¢

dopiero po doktadnym przeczytaniu
instrukcji. Zalecamy, aby zawsze mie¢
niniejszg instrukcje pod reka i zachowac
ja w dobrym stanie dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli.

Nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie
dostarczono z niniejsza instrukcjg, kartg
gwarancyjng, adresem serwisu i etykietg
sprawnosci energetycznej. Kazdy
produkt jest oznaczony niepowtarzalnym,
16-cyfrowym kodem, zwanym réwniez
,numerem seryjnym”, nadrukowanym na
karcie gwarancyjnej lub na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
drzwi, po prawej stronie u gory. Kod ten
jest rodzajem dowodu tozsamosci
witasciwym dla danego produktu, ktérego
nalezy uzy¢ do rejestracji produktu lub w
razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Wsparcia Technicznego.

Rys. A

"
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1. OGOLNE ZASADY e Dzieci powyzej 8 roku zycia i
BEZPIECZENSTWA 0soby 0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej i umystowej
oraz o0soby nieposiadajgce
dostatecznej  wiedzy  albo
wystarczajgcego doswiadczenia
- Kuchnie dla personelu W  mogg uzywaé tego urzadzenia tylko
sklepach, biurach i innych  pod opieka lub pod warunkiem,
miejscach pracy; ze zostalty poinstruowane o
- Kuchnio-jadalnie; bezpiecznym sposobie uzywania
- Przez klientow w hotelach,  urzadzenia i zrozumiaty zagrozenia
motelach i innych otoczeniach  zwigzane z jego uzywaniem.

e Urzgdzenia te sg przeznaczone do
uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:

typu mieszkalnego; Dzieciom nie wolno bawic sie
- hotelach typu ,bed and zmywarka. Dzieci moga
breakfast”. przeprowadzacC czyszczenie i
konserwacje wytgcznie pod

nadzorem.

Inne uzytkowanie urzagdzenia niz w
Srodowisku  domowym lub w
typowych funkcjach gospodarstwa
domowego, takie jak komercyjne
uzytkowanie przez specjalistow lub ®Dzieci w wieku 3 lat i ponizej
przeszkolonych uzytkownikdw, jest ~ powinny byC trzymane z dala
wykluczone nawet w przypadku od urzgdzenia, chyba ze sg
wyzej wymienionych zastosowan. pod statym nadzorem.

Jezeli urzagdzenie bedzie uzytkowane
W Sposob niezgodny z powyzszym,
moze to skréci¢ jego trwatos¢ i
uniewazni¢ gwarancje producenta.
Jakiekolwiek uszkodzenia urzgdzenia
lub inne szkody lub straty wynikajgce
z uzytkowania niezgodnego z
uzytkowaniem w gospodarstwie
domowym (nawet jesli urzadzenie
znajduje sie w srodowisku domowym
lub mieszkalnym) nie bedg
akceptowane przez producenta w
najszerszym zakresie dozwolonym e Cisnienie wody musi wynosic¢
przez prawo od 0,08 MPa do 0,8 MPa.

e Dzieci nalezy pilnowac, aby nie
bawity sie urzgdzeniem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, @ musi  zostac
wymieniony na  specjalny
przewdd lub zestaw dostepny
u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do podtgczenia doptywu wody
nalezy  uzywaC  wytgcznie
dostarczonych  wezy  (nie
uzywac starych wezy).




e Upewnij sie, ze dywany ani
chodniki nie blokujg podstawy
ani zadnego z otworow
wentylacyjnych.

e Po montazu urzadzenie nalezy
ustawicC tak, aby wtyczka byta
dostepna.

e Nie pozostawiaC otwartych drzwi
urzgdzenia w pozycji poziomej,
aby unikng¢  potencjalnych
zagrozen (np. potkniecia sie).

e Aby uzyskaC wiecej informacji
na temat produktu, sprawdzi¢
kate danych technicznych,
nalezy przejs¢ na strone
internetowg producenta.

Potaczenia elektryczne i
instrukcje bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie
zasilania i pob6r mocy) podane
sg na tabliczce znamionowe;j
produktu.

eUpewniC sie, ze instalacja
elektryczna jest uziemiona i
zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami oraz ze gniazdo jest
zgodne z wtyczka urzadzenia.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody na
osobach lub rzeczach powstate
w wyniku braku uziemienia
urzadzenia

e UpewniC sie, ze zmywarka nie
przygniata przewodow zasilajgcych.

e Ogolnie rzecz biorgc, nie zaleca

sie stosowania elementow
przejsciowych, rozgateziaczy
potgczen ani przedtuzaczy.

AOSTRZEZENIE:
Urzadzenie nie moze byé
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wylaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani podiaczone do obwodu,
ktory jest czesto wiaczany i
wylaczany przez zakiad
energetyczny.

® Przed czyszczeniem lub konserwacjg
zmywarki  nalezy odtgczyc
urzadzenie od zrodta zasilania i
wytaczy¢ doptyw wody.

e Nie nalezy ciggng¢ za przewdod
zasilajgcy  urzadzenia, aby
odtagczyc je od zrodta zasilania.

&OSTRZEZENIE:
Podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

eNie wystawiaC urzadzenia na
dziatanie czynnikdw atmosferycznych
(deszcz, stonice itp.).

-



e Opieranie sie lub siadanie na
otwartych drzwiach zmywarki moze
spowodowac jej przewrdcenie sie.

e Podczas przesuwania nie nalezy
podnosi¢ zmywarki za drzwi;
podczas transportu nigdy nie
nalezy opiera¢ drzwi na wozku.
Zalecamy podnoszenie maszyny
przez dwie osoby.

e Zmywarka jest przeznaczona do
normalnych naczyn kuchennych.
Zabrania sie mycia w zmywarce
przedmiotéw  zanieczyszczonych
benzyng, farbami, Sladowymi
ilosciami stali lub Zzelaza,
zrgcymi  chemikaliami, kwasami
lub zasadami.

e Jesli w domu zainstalowane jest
urzgdzenie do zmigkczania wody,
nie ma potrzeby dodawania soli do
zmiekczacza w urzadzeniu.

@ Jesli urzgdzenie ulegnie awarii lub
przestanie dziataC prawidtowo,
nalezy je wylaczy¢, wytgczyc
doptyw wody i nie ingerowaé w
urzgdzenie. Naprawy mogg byc¢
wykonywane  wylacznie przez
Centrum Wsparcia Technicznego i
moga by¢ wykonywane wytgcznie
przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych.  Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze zagrazac
bezpieczenstwu urzgdzenia.

e Jesli po zdjeciu opakowania
trzeba przesungC urzadzenie,
nie nalezy go podnosi¢ za
dolng krawedz drzwi. Otworzyc¢
lekko drzwi i podnies¢ urzadzenie,
chwytajgc za gdérng czesc
urzgdzenia.

Montaz

eUsungC wszystkie elementy
opakowania.

/N 0STRZEZENIE:
Materialy opakowaniowe nalezy
przechowywac¢ z dala od dzieci.

e Nie montowac, ani nie uzywac
zmywarki, jezeli jest uszkodzona.

e Postepowac zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z produktem.

Informacja dla laboratoriéow

badawczych.

W celu uzyskania informaciji
wymaganych do przeprowadzenia
badan poréwnawczych i pomiaru
poziomu hatasu zgodnie =z
przepisami EN prosimy o
przestanie wiadomos$ci e-mail na
adres podany ponizej:

testinfo-dishwasher@candy.it
W zgtoszeniu nalezy podac

model i numer seryjny zmywarki
(z tabliczki znamionowej).




NALEZY TESTOWAC PROGRAM
ECO ZGODNIE Z NORMA EN
50242

PROGRAM DO NORMALNIE
ZABRUDZONEJ ZASTAWY
STOLOWEJ (NAJBARDZIEJ
EFEKTYWNY POD WZGLEDEM
LACZNEGO ZUZYCIA ENERGII |
WODY DLA TEGO TYPU
ZASTAWY STOLOWEJ).

zgodnos¢ produktu ze wszystkimi
wiasciwymi wymogami w zakresie
bezpieczenstwa, zdrowia i
ochrony srodowiska, wynikajacymi
z prawodawstwa europejskiego.

AOSTRZEZENIE:

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami  muszg  byé
zaladowane do koszyczka ostra

Naktadajac oznaczenie C € na strong skierowang w dét lub

ten produkt, potwierdzamy, na  ymieszczone w pozycji poziome;j.
wilasng odpowiedzialnosé, peing

-



2. DOPLYW WODY

Urzadzenie musi by¢ podigczone do
sieci wodociggowej za pomoca
nowego zestawu wezy gumowych.
Nie nalezy uzywac starego zestawu.

® Elastyczne  przewody odptywowe i
zasilajgce mogg by¢ skierowane w lewo
lub w prawo.

Zmywarke mozna dolgczyé do
instalacji wody zimnej lub cieptej pod
warunkiem, ze temperatura wody nie
przekracza 60°C.

® Cisnienie wody musi by¢ w przedziale
miedzy 0,08 MPa a 0,8 MPa.

® Przed przewodem doptywowym do zmywarki
nalezy zainstalowaé zawér odcinajgcy, co
pozwoli odizolowaé urzgdzenie od instalacji
wodnej w okresach niekorzystania ze
zmywarki (Rys. 1B).

® Zmywarka wyposazona jest w kréciec
gwintowany 3/4” stuzacy do dotgczania do
zasilania wodnego (Rys. 2).

® Przewdd zasilania w wode "A" nalezy
nakreci¢ na kurek doprowadzajgcy wode
"B" za pomoca zilgczki 3/4” przy czym
nalezy sprawdzi¢, czy potaczenie jest
szczelne.

@ Jesli to konieczne mozna wydluzyé waz
zasilajgcy w wode do 2,5 m. W tym celu
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

® Jesli urzadzenie podigczone jest do
nowej instalacji wodnej lub do instalacji
nie bedacej w uzyciu od dtuzszego czasu,
zanim zatozymy przewdd zasilania w wode
nalezy umozliwi¢ swobodny sptyw wody
przez kilka minut. Unikniemy wtedy
osadzania sie piasku lub rdzy, moggcych
zatkac filtr wejsciowy wody.

=TT
@t/!/,l/l/}/[‘:t

-

O\ \
RN
T\




Zabezpieczenia hydrauliczne

Wszystkie zmywarki wyposazone sg w
zabezpieczenie przed przepelnieniem,
ktore w przypadku przekroczenia
normalnego poziomu wody na skutek
usterki automatycznie blokuje przeptyw
wody i/lub odprowadza nadmiar wody.

NIEKTORE MODELE mogg byé wyposazone
w jedng lub kilka ponizszych funkgc;ji:

® BLOKADA WODY (rys. 3)
System blokady wody zostat zaprojektowany
w celu poprawy bezpieczenstwa urzgdzenia.
System zapobiega zalewaniu, ktére moze
by¢ spowodowane awarig urzadzenia
lub peknieciem gumowych rur, a w
szczegolnosci rury doprowadzajgcej wode.

Sposob dziatania

Wanienka umieszczona na podstawie
urzgdzenia zbiera wode i uruchamia czujnik,
ktéry uruchamia zaw6ér umieszczony pod
kranem i blokuje wode, nawet przy
catkowicie otwartym kranie. Jezeli puszka
»A”, zawierajgca elementy elektryczne jest
uszkodzona, natychmiast wyja¢ wtyczke z
gniazdka. Aby zapewni¢ idealne dziatanie
uktadu bezpieczenstwa, wagz z puszkg ,,A”
nalezy podigczyé do zaworu w sposob
pokazany na rys. Weza doprowadzajgcego
wode nie nalezy przecinaé, poniewaz
zawiera czesci pod napieciem. Jezeli waz
nie jest wystarczajgco diugi do prawidlowego
podigczenia, nalezy go wymieni¢é na
dtuzszy. Waz mozna zaméwi¢ w Centrum
Pomocy Techniczne;j.

® AQUASTORP (rys. 4):

urzgdzenie znajdujgce sie na rurze
doprowadzajgcej wode, ktére odigcza
wode w przypadku przerwania rury. W
tym przypadku czerwony symbol pojawi
sie w okienku ,,A” i konieczna bedzie
wymiana rury. Aby odkreci¢ nakretke,
nalezy nacisng¢ blokade jednokierunkowag
,,B”.

® AQUAPROTECT - RURA DOPROWADZAJACA
WODE Z OSLONA (rys. 5):
W przypadku wycieku wody z gtéwnej
rury wewnetrznej ,,A”, przezroczysta
ostona ,,B” zatrzyma wode, umozliwiajgc
dokonczenie cyklu mycia. Po zakonczeniu
cyklu nalezy sie skontaktowaé z Centrum
wsparcia technicznego, aby zamowi¢
nowg rure doprowadzajgcg wode.




Dotaczenie do odptywu

® Nalezy dotgczy¢ przewdd odptywowy do
kanalizacji, uwazajac aby go nie zgigc,
poniewaz mogtoby to zakidci¢é odplyw
(Rys. 6).

® Przewdd odplywowy zamocowany na
state powinien mie¢ co najmniej 4 cm
srednicy wewnetrznej i konczy¢ sie na
wysokosci co najmniej 40 cm.

® Aby unikngé nieprzyjemnych zapachéw
zaleca sie zainstalowanie syfonu (Rys. 6X).

@ Jesli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
odprowadzajgcy wode do 2,5 m. Ale
nalezy trzyma¢ go na wysokosci
maksyminej 85 cm od podiogi. W tym
celu nalezy skontaktowac¢ sie z serwisem.

@ Zagietg koncowke przewodu odptywowego
mozna zawiesi¢ na krawedzi zlewu
(koncéwka nie powinna by¢ zanurzona)
co nie dopuszcza do powstania efektu
syfonowego podczas zmywania (Rys. 6Y).

® \W przypadku instalowania zmywarki pod
blatem kuchennym kolanko przewodu
powinno zostaé zamocow ane bezposrednio
pod ptyta w miejscu potozonym mozliwie
jak najwyzej (Rys. 62).

® Podczas instalacji urzgdzenia nalezy

upewni¢ sie, ze przewody - zasilajgcy i
odptywowy - nie sg zatamane.

max. 100 cm




3. DODAWANIE SOLI
(Rys. A"1")

® Pojawienie  sie  bialych plam na
naczyniach jest generalnie rzecz biorgc
sygnatem, ze zbiorniczek na s6l wymaga
uzupetnienia.

® Na dnie maszyny umieszczony jest zbiornik
na sol stuzaca do regeneracji zmiekczacza.

® Nalezy uzywac wytgcznie soli przeznaczonej
do zmywarek. Inne rodzaje soli, zawierajgce
istotne ilosci substancji nierozpuszczalnych,
wraz z uplywem czasu moglyby uczynic¢
nieefektywnym dziatanie uktadu zmigkczania.

® Aby napetni¢ pojemnik solg nalezy odkreci¢
korek pojemnika znajdujgcy sie na dnie
pojemnika.

® Podczas operacji napetniania moze
wydostac sie na zewnatrz niewielka ilos¢
wody, mimo to nalezy kontynuowaé
nasypywanie soli mieszajgc tyzeczkg az
do catkowitego wypetnienia pojemnika.
Po zakonczeniu tej operacji oczysci¢
siatke zbierajgc resztki soli i zakreci¢
korek.

Po wsypaniu soli, zmywarka MUSI
przejs¢ pelen cykl mycia lub cykl
MYCIA WSTEPNEGO/ZIMNE PLUKANIE.

® Pojemnik na sél ma pojemnos$¢ od 1,5 do

1,8 kg soli: aby do maksimum wykorzysta¢ il
urzadzenie nalezy okresowo wypetniac jfa®

pojemnik zgodnie z zasadami regulacji
zmiekczacza zmywarki.

Przy pierwszym uruchomieniu zmywarki
nalezy napeini¢ zbiornik solg, a
nastepnie koniecznie dola¢ do petna
wody do zbiornika na sél.




4. REGULACJA KOSZA
GORNEGO (TYLKO W
NIEKTORYCH MODELACH)

® Jezeli talerze 29 do 32,5 cm sg regularnie
uzywane, nalezy je =zatadowa¢ do
dolnego kosza, gdy goérny kosz zostat
umieszczony w potozeniu gornym, szczegdly
(odpowiednio do modelu) podano powyzej:

Typ IIAII:
1. T Obroci¢ przednie bloki
potozenia zewnetrznego;

IIAII dO

2. Wymontowa¢ kosz i zamontowa¢ go w
potozeniu gérnym;

3. Ustawi¢ bloki "A"
potozeniu.

w pierwotnym

Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowa¢ do gérnego kosza i
nie mozna uzywac¢ ruchomych wspornikow,
gdy kosz jest w potozeniu gérnym.

T
6

Typ "B": (TYLKO MODELE Z FUNKCJA EASY CLICK):

1. Wymontowa¢ gorny kosz;
2. Chwyci¢ kosz z obu stron i podnie$¢ go
w gore (rys. 1).
Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowa¢ do gérnego kosza i
nie mozna uzywac¢ ruchomych wspornikow,
gdy kosz jest w potozeniu gérnym.

* W modelach wyposazonych w trzeci kosz,
talerzy majgcych ponad 14 cm srednicy nie
mozna juz tadowac do gérnego kosza.

USTAWIANIE KOSZA W NIZSZYM

POLOZENIU:

1. Chwyci¢ kosz z obu stron i delikatnie
podnies¢ go w gore (rys. 1);

2. Nastepie powoli zwolni¢ kosz w
prawidtowym potozeniu (rys. 2).

UWAGA: NIGDY NIE PODNOSIC ANI NIE
OPUSZCZAG KOSZA TYLKO Z JEDNEJ
STRONY (rys. 3).

OSTRZEZENIE:

Zalecamy regulacje kosza przed zatadowaniem
naczyn.

Typ IIBII




5. USTAWIANIE NACZYN Standardowy  zatadunek
pokazany narys. 1i 2.

Wykorzystanie koszyka gérnego

® Kosz gorny wyposazony jest w ruchome
naktadki zamocowane na bokach kosza. i
Naktadki mozna podniesé lub opuscic. Koszyk gorny (rys. 1)

®\W pozycji opuszczonej (A-A1) naktadki
stuzg do ustawienia filizanek, dtugich
sztuccow i tyzek wazowych. Na koncach
naktadek mozna zawiesi¢ kubki w
ksztatcie kilelicha.

® \W pozycji podniesionej (B-B1) naktadka
umozliwia ustawienie talerzy ptaskich i

dzienny

jest

gtebokich (maksymalna srednica 19 cm).
Talerze nalezy ustawiaC pionowo czescig
wklestg skierowang do przodu zmywarki,
pomigdzy talerzami musi by¢ odstep
umozliwiajgcy przeptyw wody.

Koszyk gorny (rys.2)
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® Zalecamy ustawienie wiekszych talerzy
lekko pochylonych do przodu zmywarki
co ufatwi wsunigcie kosza do komory
zmywarki.

® Gorny kosz zostat zaprojektowany z
mys$lg o maksymalnej elestycznosci w
celu uzyskania optymalnych mozliwosci
zatadunku kubkoéw, filizanek, talerzykow i

innych matych naczyn.

-



AKCESORIA TOTAL CARE
(TYLKO NIEKTORE MODELE)

Kosz goérny z akcesoriami Total Care (rys.3),
ktére umozliwiaja wkiadanie delikatnych
przedmiotow, takich jak krysztaty lub bardzo
delikatna ceramika w najbardziej bezpieczny i
dogodny sposob.

Haki i okreslone miejsca kosza sg wykonane z
miekkich materiatéw lub zaprojektowane w
taki sposéb, aby najbardziej kruche i cenne
przedmioty zostaly potraktowane z najwyzsza
starannoscia.

—
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Miekkie mocowania gumowe mozna
zdejmowac.

Wykorzystanie koszyka dolnego

® Dolny kosz stuzy do ustawienia garnkow,
patelni, waz, misek, pokrywek, duzych
talerzy ptaskich i gtebokich.

@ Sztu¢ce nalezy umieszcza¢ w odpowiednim
pojemniku rekojescia skierowang ku
dotowi (rys. 7) i w taki sposéb aby nie
zaktocaly one ruchu obrotowego ramion
zmywarki.

® Dolny kosz jest wyposazony w specjalny
grzebieh podtrzymujgcy talerze (rys. 4 i
5) utatwiajacy uzyskanie stabilnego i
optymalnego zatadunku naczyn, takze
wtedy, gdy rozmiary lub ksztatt naczyn
odbiegaja od standardowych.

-POZYCJA "A": dla zaladunku naczyn
standardowych lub dla zatadunku tylko
garnkéw, duzych misek, salaterek itp....

-POZYCJA "B": dla zatadunku talerzy o
nietypowych ksztattach ale standardowych
wymiarach (bardzo glebokie, kwadratowe
itp...).

-POZYCJA "C": dla zatadunku talerzy
ptaskich wiekszych niz normalnie lub o
ksztaltach nieregularnych (kwadratowych,
wielokatnych, owalnych, talezy do pizzy
itp...).

IS
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® Mniejsze talerze, np. deserowe, mogg by¢
takze ustawione w dolnym koszu po
uprzednim ustawieniu ruchomych wspornikow
w pozycji do zewnatrz: "E" na rys. 6.Dla
talerzy s$rednich i wiekszych wsporniki
nalezy ustawi¢ w pozycji do wewnatrz
"D".




Koszyk gorny (rys.6)

A OSTRZEZENIE

Jezeli mate talerzyki zostang wilozone
bez stosownego ustawienia podorek
dola rampa zablokuje sie¢ z talerzykami.

Standardowy zatadunek dzienny jest

pokazany narys. 7.

Koszyk dolny (rys. 7)

Racjonalne i poprawne ufozenie naczyn
jest podstawowym warunkiem uzyskania
nienagannych wynikow zmywania.

Dolny kosz wyposazony jest w
ogranicznik ktéry zapewnia bezpieczne
wysuwanie kosza nawet z pelnym
zatadunkiem. W celu zatadowania soli,
wyczyszczenia filtra i oczyszczenia
zmywarki konieczne jest catkowite
wyjecie kosza.

Koszyk na nakrycia (Rys. 8)

Koszyk na nakrycia sktada sie¢ z dwoch
rozdzielnych  czesci dajgcych  rézne
mozliwosci zatadunku.

Rozdziat koszyka na dwie potéwki odbywa
sie przez przesuwanie w kierunku poziomym
dwéch elementéw, jednego wzgledem
drugiego i w celu ponownego zaczepienia -
w kierunku przeciwnym.

Gorna czes¢ koszyka na sztuéce (nakrycia)
jest zdejmowalna dzigki czemu jest
mozliwo$¢ réznych zatadunkow.

Trzeci kosz - uzytkowanie

®Trzeci kosz przeznaczony jest do
umieszczenia w nim wszelkich przedmiotow
nieporecznych, naczyn matych Ilub
dtugich i ptaskich. Umieszczenie ich w
trzecim koszu utatwi nam w znacznym
stopniu optymalne wykorzystanie pozostatych
koszy np. poprzez lepsze rozmieszczenie
talerzy i garnkow w koszu dolnym.

-
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® W trzecim koszu mozna umiescié: mate
filizaniki i talerzyki, miseczki deserowe,
niskie pojemniki oraz wszelkie duze
sztuéce uzywane do gotowania, diugie
noze i tyzki, tarki i ptaskie akcesoria
urzgdzen agd (np. nozyki miksera).

A OSTRZEZENIE

Trzeci kosz NIE JEST przeznaczony do
luznego utozenia zwyklych sztuécow
ktore, ze wzgledu na budowe trzeciego
kosza, moglyby spada¢ do koszy
potozonych ponizej.

® Zalecamy ulozenie naczyn czescig
wklestg skierowang ku dotowi, zapewni to
lepsze wyniki zmywania.

® Trzeci kosz mozna w prosty sposéb
wyjaé z komory zmywarki zdejmujac
ograniczenia zabezpieczajgce zamocowane
na koncach prowadnic.

® Trzeci kosz zostat zaprojektowany pod
katem maksymalnej jego wszechstronnosci.
Jego podziat na trzy nachylone sekcje i
brak statych rusztéw umozliwia rézne
warianty zatadunku: same filizaniki i
talerzyki, same duze sztuéce (tyzki wazowe,
duze widelce) lub zatadunki mieszane.

Przyktadowy zatadunek “dzienny” pokazano
narys.9.

Trzeci kosz (rys. 9)

6. INFORMACJA DLA
LABORATORIOW
BADAWCZYCH

Informacje niezbedne dla przeprowadzenia
badan poréwnawczych oraz pomiaréw
hatasu (wedtug Norm EN) dostepne sg pod
adresem:

testinfo-dishwasher@candy.it

W zapytaniu prosze poda¢ model oraz
numer seryjny urzadzenia (patrz tabliczka
Znamionowa).




7. DODAWANIE DETERGENTU
(Rys.A"2")

Detergent.

Niezbedne jest stosowanie s$rodka
myjacego w proszku, ptynnego lub w
pastylkach - przeznaczonego specjalnie
do zmywarek do naczyn.

Srodki nie dostosowane do zmywarek (na
przyktad przeznaczone do zmywania recznego)
nie zawierajg odpowiednich sktadnikéw do
mycia maszynowego i nie pozwalajg na
poprawne funkcjonowanie zmywarki.

tadowanie detergentu.

Pojemnik na $rodek myjacy znajduje sie po
wewnetrznej stronie drzwiczek (Rys. A “2”).
Jesli pokrywka pojemnika jest zamknieta,
wystarczy nacisng¢ przycisk (A) po
zakonczeniu kazdego program zmywania
pokrywka jest zawsze otwarta, gotowa do
nastepnego wykorzystania.

A OSTRZEZENIE

W dolnym pojemniku nie nalezy umieszcza¢
naczyn w pozyciji, ktéra moze przeszkadzac
w otwarciu pokrywki pojemnika na
detergent i swobodnemu wydostawaniu
sie detergentu.

Dawki s$rodka myjgcego sa rozne w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia i rodzaju
naczyf. Zaleca sie umiesci¢ w pojemniku
(B) od 20 do 30 g srodka myjgcego.

Po wiozeniu detergentu do pojemnika
zamkng¢ pokrywe najpierw przesuwajac ja
a potem przyciskajgc lekko az do ustyszenia
dzwieku zamkniecia.

Poniewaznie wszystkie srodki myjace sg
jednakowe, nalezy réwniez zapoznac sie z
instrukcjg podang na  opakowaniu.
Przypominamy, ze niewystarczajgce ilosci
srodka myjagcego mogg niedostatecznie
usung¢ brud, podczas gdy nadmierna
dawka s$rodka myjacego nie tylko nie
poprawia wynikow zmywania, lecz ponadto
jest zbednym marnotrawstwem.

Odpowiednie dawkowanie $rodka do
zmywania stanowi wktad w ochrone
Srodowiska.




8. RODZAJE DETERGENTU

Detergenty w pastylkach

Detergenty w pastylkach, pochodzgce od
réznych producentdw rozpuszczajg sie z
rozng predkoscig, zatem uzyte w programach
szybkiego zmywania mogg nie byé
skuteczne, gdyz mogg sie nie catkowicie
rozpuscic¢. Jezeli uzywa sie detergentow w
pastylkach, zalecane jest uzywanie dtugich
programow zmywania, aby taki detergent
mogt zadziata¢ prawidiowo.

WAZNE

W celu uzyskania dobrych efektow
zmywania nalezy umieszczaé pastylki
detergentowe w pojemniku na detergent
do zmywania a NIE bezposrednio w
komorze zmywania.

Detergenty- koncentraty

Detergenty- koncentraty o zredukowanej
alkalicznosci i z naturalnymi enzymami
stosowane do programu zmywania w temp.
50°C pozwalajg zredukowa¢ szkodliwosé
tych Srodkéw dla srodowiska naturalnego, a
takze chronig naczynia i samg zmywarke.
Programy zmywania w temp. 50°C zostaty
wymyslone po to, aby wykorzysta¢ wtasciwosci
enzymow do rozpuszczania brudu i aby
uzyska¢ przy temperaturze 50°C takie same
rezulaty zmywania, jak przy temperaturze 65°C.

Detergenty Laczone

Detergenty, ktére zawierajg Srodek nabtyszczajacy
nalezy wktada¢ do pojemnika na detergenty
do zmywania. Pojemnik na nablyszczacz
musi byc oprozniony (jezli tak nie jest
nalezy przed zastosowaniem detergentu
taczonego wyregulowa¢ do minimum
dozownik nabtyszczacza).

Detergenty taczone "TABS"

Przy stosowaniu detergentéw tgczonych
"TABS" 3w 1,4 w1, 5w 1, itd.) dla ktérych
stosowanie soli lub nabtyszczacza moze

by¢ zbedne, nalezy rygorystycznie
przestrzega¢ nastepujgcych zalecen:

®przeczytaé uwaznie i stosowal sie
doktadnie do instrukgji i zalecen podanych na
opakowaniu detergentu, ktérego mamy uzyc;

® skuteczno$¢ detergentéw, ktére nie
wymagajg uzycia soli, zalezy od stopnia
twardosci wody u uzytkownika. Nalezy
sprawdzi¢ czy stopien twardosci wody
miesci sie w przedziale wskazanym w
instrukcji stosowania detergentu.

Jezeli uzycie tego typu dtergentu nie da
zadawalajacych rezultatow zmywania
nalezy zwrdcic sie do producenta detergentu.

Nieprawidtowe stosowanie tych detergentéw
moze prowadzi¢ do:

®tworzenia sie osadu wapnia na
naczyniach i we wnetrzu zmywarki;

® zmniejszenia skutecznosci zmywania i
suszenia.

WAZNE

W wypadku reklamacji zwigzanych
z niewlasciwym stosowaniem tych
produktow nie bedzie miata
zastosowania bezptatna gwarancja.

Przypominamy, ze przy stosowaniu
detergentéw "TABS" niepotrzebny jest
sygnalizator braku soli i nablyszczacza
(dostepny w niektorych modelach).

Jezeli wystapityby problemy ze zmywaniem
i suszeniem naczyn nalezy zaczg¢ ponownie
uzywac¢ tradycyjnych srodkéw (sol, nablyszczacz,
detergent w proszku).

W takim wypadku nalezy:

® napetnic ponownie pojemniki na sol i
nablyszczacz;

® wykona¢ normalny cykl zmywania z pustg
zmywarka.

Nalezy pamieta¢ ze po powrocie do
stosowania tradycyjnej soli do zmywarki,
dopiero po kilku cyklach zmywania system
odwapniania powroci do dzialania w sposéb
optymaliny.




9. DODAWANIE A “3”

NABLYSZCZACZA
(Rys. A "3")

Nabtyszczacz

Srodek nablyszczajacy, ktéry dodawany jest
automatycznie podczas ostaniego ptukania
przyspiesza suszenie naczyn i zapobiega
tworzeniu sie plam i matowych osadéw.

tadowanie srodka nabtyszczajacego

Po lewej stronie pojemnika na detergent
znajduje sie zbiornik na srodek nabtyszczajacy
(Rys. A "3"). Aby go otworzy¢ nalezy nacisngé
go, i jednoczesnie obroci¢ ku gorze uchwyt
otwierania. Nalezy uzywa¢ tylko $rodkow
przeznaczonych do zmywarek automatycznych.
Mozna kontrolowaé poziom wybtyszczacza
przez “okienko” (C) na pojemniku.

PEENY PUSTY
Odblask ciemny Odblask jasny

Regulacja dozowania srodka do
ptukania w zakresie od 1 do

Regulator nabtyszczacza (D) zajduje sie
pod pokrywa i mozna obraca¢ go za
pomocg monety. Zalecana pozycja to 4.
Obecnos$¢ wapnia w wodzie objawia sie
przez obecno$¢ kamienia kottowego lub
przez stabszy stopien wysuszenia. Z tego
powodu wazna jest regulacja zuzycia
produktu ptukania majgca na celu
uzyskanie optymalnych parametrow. W D
przypadku, gdy po zakonczeniu zmywania
na naczyniach widoczne sg smugi, nalezy
zmniejszy¢ nastawe regulacji o jednag
pozycje. W przypadku gdy na naczyniach
widoczne sg biate plamy lub aureole, nalezy
o0 jedng pozycje zwiekszy¢ nastawe regulacji.




10. CZYSZCZENIE FILTROW

(Rys. A "4")
Na uktad filtrujgcy sktadajg sie:

A.Maty pojemnik centralny zatrzymujgcy
wieksze czgstki;

B.Mikrofiltr umieszczony pod plytka,
przechwytujgcy nawet najdrobniejsze
czastki brudu, zapewniajgc w ten
sposo6b doskonate wyptukanie;

C.Ptlytka filtrujgca wode do zmywania w
sposob ciagtly.

® Aby uzyskiwa¢ niezmiennie nienaganne
wyniki zmywania przed kazdym zmywaniem
nalezy koniecznie kontrolowac i czysci¢ filtry.

® Aby wyja¢ zespot filtrujgcy wystarczy jedynie
uchwyci¢ za raczke i obrdci¢ jg w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara (Rys. 1).

® Pojemnik centralny mozna wyjaé, co
utatwi operacje czyszczenia (Rys. 2).

® Nalezy wyja¢ ptytke filtru (Rys. 3) i umyc¢
wszystko w strumieniu biezgcej wody,
postugujgc sie ewentualnie szczoteczka.

@ Dla modelu wyposazonego w samooczyszczajacy
sie mikrofiltr konserwacja ogranicza sie
do sprawdzenia zespotu filtrujgcego, ktore
mozna wykonywac¢ co 15 dni. Zaleca sie
mimo wszystko po kazdym zmywaniu sprawdzac,
czy pojemnik centralny i ptytka nie sg zatkane.

A OSTRZEZENIE

Po oczyszczeniu filtréw nalezy sprawdzi¢,
czy sa one poprawnie potaczone ze sobg i
czy plytka jest idealnie umieszczona na
dnie zmywarki. Nalezy doktadnie wkreci¢ filtr
w plytke, obracajagc nim w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara poniewaz niedokladne potaczenie
zespotu filtrujacego moze ujemnie
wplynaé na prace zmywarki.

Nie wolno uzywaé zmywarki bez filtrow.




11. PRAKTYCZNE PORADY  Jak oszczedzaé

Jak postepowaé, by uzyska¢ Oto kika  wskazéwek  dotyczacych
mozliwie najlepsze rezultaty ekonomicznego i przyjaznego S$rodowisku

zmywania

uzytkowania wtasnego urzgdzenia.

® Zoptymalizuj zuzycie energii, wody i

® Przed ulozeniem naczyn w maszynie
nalezy wyja¢ resztki jedzenia (kosci, osci,
resztki miesa i warzyw, skorki z owocow,
wykataczki, niedopatki papieroséw, itd...).
by nie dopusci¢c do =zatkania filtrow,
przewodu odptywowego i dysz ramienia
spryskujgcego, co powoduje zmniejszenie
sprawnosci zmywania.

® Nie jest konieczne ptukanie naczyn przed
umieszczeniem ich w zmywarce.

® Jesli garnki i patelnie sg szczegodlnie
zabrudzone resztkami przypalonych potraw,
radzimy je zamoczy¢ przed zmywaniem.

detergentu, a takze czas pracy poprzez
napetnianie zmywarki do zalecanej
maksymalnej wielkosci wsadu. Oszczedzaj
nawet 50% energii, napetniajgc zmywarke
catkowicie  zamiast uruchamia¢ ja
dwukrotnie z potowg wsadu

® Jesli wykonujemy zmywanie petnego

zatadunku nalezy umiesci¢ naczynia zaraz
po skonczonym positku wktadajac je
etapami i ewentualnie wigczajgc program
ZIMNE PLUKANIE aby zmiekczy¢
zabrudzenia i usungé wieksze resztki
miedzy jednym a drugim zatadunkiem w
oczekiwaniu na petny cykl zmywania.

® W przypadku niezbyt silnego zabrudzenia

® Uktadac naczynia otworami ku dotowi.

®\W miare mozliwosci nie dopuszcza¢ do
wzajemnego dotykania sie réznych sztuk

naczyn lub matego stopnia wypetnienia
koszykéw nalezy wybraé program
OSZCZEDNY, postepujac zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w liScie programow.

naczyn; poprawne ich rozmieszczenie ® Najbardziej wydajne programy pod

zapewni najlepsze wyniki zmywania.

® Po utozeniu naczyn, sprawdzi¢, czy ramie
spryskujgce obraca sie bez przeszkdd.

® Garnki i inne urzadzenia kuchenne na

wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktére trwajg
dtuzej i wykorzystujag nizsze temperatury.

Czego nie wolno zmywa¢é

ktérych pozostajg przypalone lub przylegaj @Nalezy pamietaé, ze nie wszystkie

gce mocno resztki jedzenia nalezy
zamoczy¢ w wodzie z dodatkiem $rodka
myjgcego do zmywarek.

® Aby najlepiej umy¢ zastawe srebrng nalezy:
a)optuka¢ jg natychmiast po positku,

szczegolnie jesli uzywano jej =z
majonezem, jajkami, ryba, itd...;

naczynia przystosowane sg do zmywania
w zmywarce, odradzamy wstawianie czesci
wykonanych z materiatéw termoplastycznych,
pokrywek z rgczka drewniang Ilub z
tworzywa, garnkéw z d rewnianymi
rgczkami, naczyn aluminiowych, =z
krysztatu lub ze szkta otowiowego, o ile
nie jest to oddzielnie wskazane.

® Niektére motywy dekoracyjne majg

b)nie rozpryskiwa¢ na niej $rodkéw
myjacych;

c)nie pozostawia¢ jej w stycznosci z

tendencje do blakniecia, dlatego zalecamy
zmy¢ kilkakrotnie jedng sztuke w
zmywarce i dopiero po upewnieniu sie, ze
nie nastepuje odbarwienie zmywac caly
komplet.

innymi metalami.




® Ponadto zalecamy aby nie zmywac

zastawy srebrnej razem z zastawg ze
stali oksydowanej aby nie nastgpita
pomiedzy nimi reakcja chemiczna.

Gdy kupujemy nowe naczynia nalezy
zawsze upewni¢ sie, czy mozna je
zmywac¢ w zmywarkach.

Zalecenia na zakonczenie programu

® Aby unikng¢ ewentualnych $ladéw kropli
spadajgcych z koszyka gérnego, nalezy
tuz po zmywaniu wyjmowaé w pierwszej
kolejnosci koszyk dolny.

® Jesli pozostawimy na jaki$ czas naczynia
w zmywarce nalezy lekko uchyli¢ drzwiczki
aby utatwi¢ krgzenie powietrza i poprawi¢
warunki wysychania.




12. CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

®Do mycia zewnetrzej strony zmywarki
nalezy uzywaé tylko szmatki zmoczone;j
cieptg wodg, bez srodkéw odttuszczajgcych i
szorstkich.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

® Zmywarka nie wymaga zadnej specjalnej
konserwacji, gdyz zbiornik myjgcy jest
$amooczyszczajgcy sie.

® Nalezy okresowo, za pomocag wilgotnej
gabki, czysci¢ uszczelke gumowg w
drzwiczkach aby wyeliminowa¢ ewentualne
Slady odpadkow lub srodka do ptukania.

® Zalecane jest czyszczenie zmywarki, w
celu usuniecia osadu z kamienia i brudu.
Zalecamy przeprowadzanie w regularnych
odstepach czasu cyklu mycia z dodatkiem
specjalnego s$rodka do czyszczenia
zmywarek. Podczas operacji czyszczenia,
zmywarka musi by¢ pusta.

@ Jesli mimo normalnego czyszczenia plytki
i filtru zauwazamy, ze naczynia lub garnki
nie sg wystarczajaco dobrze zmyte lub
wyptukane, nalezy sprawdzi¢ czy otwory
w obrotowych ramionach spryskujacych
(Rys. A “5”) nie s zatkane.

Jesli wymagajg one czyszczenia nalezy
dokona¢ tego w sposéb nastepujacy:

1) Aby zdjg¢ ramie gorne nalezy obrdci¢
ramieniem myjgcym az wpust ustawi
sie w pozycji ukazanej przez strzatke
(Rys. 1b). Nalezy popchng¢ je ku gorze

i utrzymujac nacisk odkreci¢ obracajgc
nim w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazoéwek zegara (Rys. 1) (aby
je zatozy¢ nalezy powtorzy¢ te operacje
lecz obréci¢ w kierunku przeciwnym),
podczas gdy ramie dolne mozna zdjgc
pociggajac je po prostu ku gorze (Rys. 2);

2) Umy¢ ramiona obrotowe pod strumieniem
wody usuwajgc odpadki zatykajace dysze;

3) Na zakonczenie operacji umiesci¢ ramiona
obrotowe ponownie w tej samej pozyciji,
pamietajac aby w przypadku ramienia
gornego wpust znalazt sie we wiasciwej
pozyciji, dokrecajgc go do oporu.

®\Wanna zmywarki jak tez wewnetrzna
strona drzwiczek wykonane sg ze stali
nierdzewnej. Jesli mimo to zauwazymy
plamy tlenkéw, to pochodzg one jedynie z
nadmiernego wystepowania w wodzie soli
zelaza.

® W celu usunigcia plam, zaleca sie zastosowac
srodek cierny o bardzo drobnej ziarnistosci.
Nie nalezy stosowaé substancji zawierajacych
chlor ani druciakow.




PO UZYCIU

Po kazdym zmywaniu nalezy zamkngc
kurek doprowadzajagcy wode aby odcigé
zmywarke od instalacji wodnej i przycisngé
przycisk Start/Stop, co zapewni odcigcie jej
od zasilania elektrycznego.

Jesli zmywarka ma pozostawaé przez
dtuzszy czas bezczynna, konieczne jest
wykonanie nastepujgcych czynnosci:

1. Wykona¢ program zmywania bez
tadowania naczyn, lecz ze $rodkiem
myjgcym, co pozwoli odttusci¢ maszyne;

. Wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego;
. Zamkna¢ kurek wejsciowy wody;

. Wypetni¢ odpowiedni pojemnik srodkiem

do ptukania;

. Pozostawi¢ drzwiczki uchylone;
. Pozostawi¢ czyste wnetrze zmywarki;

.Jesli maszyna pozostawiona jest w

pomieszczeniu, w ktérym temperatura
jest nizsza  doprowadzi¢ temperature
otoczenia do wartosci wyzszej od 0°C i
poczeka¢ okoto 24 godzin na ponowne
uruchomienie maszyny.




14. DANE TECHNICZNE

13. OPIS PANELU
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15. WYBOR PROGRAMU |
FUNKCJE SPECJALNE

Opis WYSWIETLACZA

Wyswietlacz przedstawia biezgce informacje
0 dziataniu urzgdzenia.

1) WYSWIETLANIE TEMPERATURY
Wskazuje temperature mycia w kazdym
wybranym Progr.ie.

2) WYSWIETLANIE PROGR.U
Wskazuje ustawione Progr.y mycia,
przedstawia informacje o ustawionych
opcjach, komunikuje btedy itp.

3) WYSWIETLANIE POZOSTALEGO CZASU
Wskazuje czas mycia w kazdym
wybranym Progr.ie i przedstawia czas
pozostaty do zakonczenia Progr.u.

4) WSKAZNIK ZAMKNIETEGO DOPLYWU
wWoDY
Wskazuje na bigd w doptywie wody
miedzy zaworem i zmywarkg (patrz
"ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW |
GWARANCJA").

5) WSKAZNIK "BRAK SOLI"
6) WSKAZNIK "BRAK NABLYSZCZACZA"

7) WSKAZNIK ZDALNE STEROWANIE
(Wi-Fi) &

8) WSKAZNIK "OPEN DOOR" ¢}
9) WSKAZNIKI PROGR.OW

10) WSKAZNIK PROGR.U "Total Care"
Gdy wigczony jest Progr. Total Care,
wigczy sie odpowiedni wskaznik.

11) WSKAZNIK OPCJI "POLOWA WSADU"
@z

12) Wskaznik opcji "EXTRA DRY" &

13) WSKAZNIK "ADDISH" &%

A OSTRZEZENIE

Dotkniecie wyswietlacza w ciagu
pierwszych kilku sekund po podigczeniu
urzadzenia moze spowodowac przerwanie
procedury autokalibracji, zagrazajac w ten
sposéb prawidiowemu funkcjonowaniu
urzadzenia. W takim przypadku nalezy
wyjaé wtyczke z gniazda i powtérzy¢
czynnosc¢.

Przycisk We./wYt. ©

Po zakonczeniu cyklu nalezy pamieta¢
o wylaczeniu urzadzenia przyciskiem
WL./WYL., a nastepnie wyciagnieciu
wtyczki i zamknieciu doptywu wody.

Pierwsze wiaczenie urzadzenia

®Po podtaczeniu urzadzenia do sieci
zasilajgcej i wigczeniu go przyciskiem
Start/Reset, na wyswietlaczu pojawi sie
napis "ENGLISH".

® Urzadzenie znajduje sie w trybie
ustawiania jezyka.

® Wybra¢ zadany jezyk, naciskajgc
przyciski POLOWA WSADU Iub EXTRA
DRY nastepnie potwierdzi¢ wybor,
naciskajac przycisk "URUCHOM/
ANULUJ".

® Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
POWITALNY na 5 sekund.

Menu ustawien

W menu ustawien mozna dostosowywaé
rézne parametry odpowiednio do potrzeb.




Dostep do menu ustawien

® Nacisng¢ jednoczesnie przyciski
"WYBOR PROGRAMU" i "WL./WYL."
przez 3 sekund.

® Napis "USTAWIENIA"
wyswietlaczu.

pojawi sie na

® Nacisngé ponownie przycisk "WYBOR
PROGRAMU", aby element menu pojawit
sic na wyswietlaczu, w nastepujgcej
kolejnosci:
- ODKAMIENIANIE

(aby ustawi¢, zob. odpowiedni rozdziat
w broszurze).

- ZVUKOVA SIGNALIZACE
(aby ustawi¢, patrz odpowiedni punkt).

- FUNKCJA MEMO
(aby ustawi¢, patrz odpowiedni punkt).

® Nacisng¢ przycisk POLOWA WSADU
lub EXTRA DRY aby zmieni¢ biezgce
ustawienia.

® Nacisngé ponownie "WYBOR
PROGRAMU", aby przewija¢ pozycje
menu.

® Nacisng¢ jednoczesnie przyciski POLOWA
WSADU i EXTRA DRY. na wyswietlaczu
pojawi si¢ komunikat Tak/Nie.

Kolejne wiaczenie urzadzenia

Nacisng¢ przycisk URUCHOM/ANULUJ, na
wyswietlaczu pojawi sie Progr. "ECO".

Jezeli wiaczono tryb pamieci, na
wyswietlaczu pojawi sie zapamietany
program.

Zmiana jezyka

® Nacisng¢ jednoczesnie przyciski OPEN

DOOR i POLOWA WSADU przez 5
sekund.
®Napis "ENGLISH" pojawi sie na

wyswietlaczu.

® \Wykona¢ czynnosci opisane w akapicie
"USTAWIENIA JEZYKA".

A OSTRZEZENIE

Ta procedura anuluje wszystkie zapisane
ustawienia, a urzadzenie zostanie
zresetowane do ustawien fabrycznych.

Ustawienia programow

® Otworzy¢ drzwi i umiesci¢ brudne naczynia
w urzgdzeniu.

® Na wyswietlaczu pojawi sie Progr. "ECO"
lub poprzednio zapamietany Progr.

® Czas zostanie

trwania
wyswietlony z lewej strony pierscienia, a
temperatura Progr.u — z prawe;j.

Progr.u

® Wybra¢  zgdany Progr.,, naciskajgc
przycisk "WYBOR PROGRAMU" kilka
razy.

® Przy witagczaniu okreslonych Progr.6w na
wyswietlaczu wigczg sie ikony.

® Nacisng¢ odpowiedni przycisk, aby wybra¢
opcje (wigczy sie wskaznik).

® Nacisng¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ".

Gdy drzwi zostang zamkniete, Progr.
uruchomi sie automatycznie. Wyswietlacz
przedstawi czas pozostajgcy do konca
cyklu mycia.

Po wiaczeniu zmywarki zaczeka¢ kilka
sekund na rozpoczecie dziatania programu.

-



Programy "AUTOMATYCZNE"
(tylko niektére modele).

Modele z czujnikiem Smart Loading
(tylko w niektorych modelach).

Program "AUTO CARE", dzigki algorytmowi,
ktéry analizuje w czasie rzeczywistym
stopien zabrudzenia naczyn, automatycznie
ustawia idealng temperature i czas mycia,
optymalizujac zuzycie wody i energii
elektryczne;.

Modele z czujnikiem zanieczyszczen
(tylko w niektorych modelach)

Zmywarka jest wyposazona w czujnik
zabrudzen, zdolny do analizowania metnosci
wody podczas wszystkich faz Progr.ow
"AUTOMATYCZNYCH" (zob. opis Progr.6w).
Dzieki tej funkcji parametry cyklu mycia sg
automatycznie dostosowywane do rzeczywistego
poziomu zabrudzenia naczyn. Jest tak
poniewaz metnos¢é wody wigze sie z iloscig
zabrudzen na naczyniach. W ten sposob
zapewnione sg doskonate wyniki mycia z
jednoczesng optymalizacjg zuzycia wody i energii.

Programy "IMPULSE"

Progr.y "IMPULSE" wykorzystujg impulsowg
technologie mycia, ktéra ogranicza zuzycie i
halas, i poprawia efektywnosc¢.

"Przerywanej" pracy pompy myjacej NIE
nalezy uznawa¢ za wadliwe dziatanie;
jest cecha charakterystyczng mycia
impulsowego i dlatego powinna by¢
uwazana za normalng ceche programu.

ADDISH ¢ (mozliwo$é dodawania
naczyn po uruchomieniu programu)

Po uruchomieniu Progr.u mozna otworzy¢
drzwi i doda¢ wiecej naczyn, gdy wigczony
jest wskaznik ADDISH. Urzgdzenie zatrzyma
sie automatycznie, a czas pozostaty do konca
cyklu bedzie miga¢ na wyswietlaczu. Zamkngc¢
drzwi bez naciskania zadnych przyciskow.
Cykl rozpocznie sie od momentu, w ktérym
zostat przerwany. Gdy ten wskaznik sie
wylgczy, dalsze dodawanie naczyn nie jest juz
zalecane.

Otworzy¢ drzwi powoli i ostroznie, aby
uniknaé pochlapania woda.

Zdecydowanie odradzamy dodawanie
kolejnych naczyn po wylaczeniu sie
wskaznika dodatkowego mycia, poniewaz
moze to mie¢ wplyw na efektywnos¢ mycia.

(Tylko modele wolnostojace)
Uruchomiony program mozna przerwaé
bez otwierania drzwi, naciskajac przycisk
"URUCHOM/ANULUJ". W tym przypadku
wystarczy nacisngé ponownie przycisk
"URUCHOM/ANULUJ", aby wznowi¢ cykl
od momentu przerwania.

& OSTRZEZENIE

W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
suszenia przerywany sygnat dzwiekowy
informuje uzytkownika, ze cykl suszenia nie
zostal jeszcze zakonczony.

Zmiana uruchomionego programu

Aby zmieni¢ lub anulowa¢ uruchomiony
Progr., nalezy:

® Przytrzymaé przycisk "URUCHOM/ANULUJ"
przez 3 sekundy lub dtuzej. Na wyswietlaczu
pojawi sig "RESETOWANIU" i rozlegnie si¢
sygnat dzwigkowy.

® Uruchomiony Progr. zostanie anulowany.

® W tym momencie mozna ustawi¢ nowy
Progr. za pomocg przycisku "WYBOR
PROGRAMU"

& OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy sprawdzi¢, czy w dozowniku nadal
jest detergent. Uzupelni¢ detergent w
razie potrzeby.

Jesli w trakcie pracy zmywarki nastgpi
przerwa w zasilaniu, wybrany Progr.
zostanie zapisany w pamieci urzadzenia.




Po przywréceniu zasilania Progr. zostanie
wznowiony od momentu, w ktérym zostat
zatrzymany.

Funkcje programu
(tylko modele wolnostojace)

Podczas pracy Progr.u wyswietlacz przedstawia
nazwe wybranego Progr.u, jego temperature i
czas pozostaty do konca cyklu, ktéry jest
automatycznie aktualizowany.

Koniec programu

Co 30 sekund rozlegnie si¢ 5-sekundowy
brzeczyk (jezeli nie jest wyciszony),
wskazujgc, ze Progr. zostat zakoriczony.

Jezeli wiaczono funkcje "Open Door",
w fazie suszenia drzwi otworzg sie
automatycznie i trzeba bedzie zaczeka¢
na sygnat zakonczenia cyklu przed
wyjeciem naczyn.

POWER WASH
(tylko w niektérych modelach)

W  niektérych  Progr.ach (zob. spis
Progr.6w) trzecie ramie myjgce, znajdujgce
si¢ u dotu zmywarki ("POWER WASH")
réwniez bedzie wigczone.

Ta funkcja jest idealna do czyszczenia silnie
zabrudzonych talerzy lub garnkéw, ktére
nalezy umiesci¢ w koszu bezposrednio nad
ramieniem "POWER WASH".

/

Przyciski opcji

Przyciski opcji zapewniajg dodatkowe opcje
mycia, umozliwiajgc dostosowanie Progr.ow
mycia (lista Progr.6w, w ktérych mozna
wigczy¢ kazda z opcji, znajduje sie w tabeli
w rozdziale 17).

Opcje sa wiagczane (lub wytgczane) przed
uruchomieniem Progr.u za pomocag
odpowiednich przyciskow.

Na wyswietlaczu wigcza sie (lub wylgcza)
odpowiednie wskazniki.

Przyciski opcji nalezy wtgcza¢ po wybraniu
Progr.u mycia.

Jesli wybrano opcje, ktoéra nie jest zgodna
z wybranym programem, kontrolka opcji
miga, a nastepnie gasnie.

Przycisk "OPEN DOOR" =
(AUTOMATYCZNE OTWIERANIE DRZWI)
(tylko niektore modele)

Ta opcja uruchamia specjalne urzgdzenia,
ktére uchyla drzwi o kilka centymetrow
podczas lub na zakonczenie cyklu suszenia
(w zaleznosci od Progr.u).

Zapewnia to naturalne i wydajne suszenie
naczyn. Czas trwania wybranego cyklu
automatycznie sie zmieni, aby uzyskaé
optymalng temperature dla cyklu ptukania,
co znacznie ogranicza pobdr energii.
Automatyczne otwieranie drzwi pod koniec

fazy  suszenia umozliwia  cyrkulacje
powietrza, eliminujgc ryzyko brzydkich
zapachow.

Gdy otworza sig¢ drzwi, komunikat "OPEN
DOOR" pojawi si¢ na wyswietlaczu.

Opcja ta jest automatycznie wigczana w
programie "ECO". W kazdym przypadku
mozliwe jest jej wylaczenie. Funkcja
"Open Door" nie jest dostepna w
programach "SZYBKI 29™, "SZYBKI
39"™ i "MYCIE WSTEPNE".




A OSTRZEZENIE

Jezeli wiaczono te opcje, nie wolno w
zaden sposob zapobiega¢ otwarciu sie
drzwi, ani zamykac¢ ich na site, poniewaz
doprowadzi to do uszkodzenia mechanizmu.
Nalezy zapewni¢ wolne miejsce przed
drzwiami, a przed zamknigciem zaczekac,
az urzadzenie otwierajace zakonczy prace.

Przycisk "POLOWA WSADU" @

(tylko niektore modele)

Jesli trzeba umy¢ tylko kilka naczyn (np.
szklanki, filizanki, talerze), mozna witgczyé
opcje "POLOWA WSADU".

W ten mozna oszczedza¢ wode, energie i
czas. Przy opcji "POLOWA WSADU" nalezy
uzywa¢ mniej detergentu niz przy petnym
wsadzie.

Przycisk "EXTRA DRY" &

(tylko niektore modele)

Ta opcja pozwala uzyska¢ najwyzszg
wydajnos¢ suszenia, podwyzszajgc temperature
wody myjacej podczas ostatniej fazy cyklu mycia.

Wskaznik "BRAK SOLI" S

Gdy wigczy sie wskaznik nalezy napeic
pojemnik z solg.

Wskaznik "BRAK NABLYSZCZACZA"
'}?5
Gy wiagczy sie wskaznik konczy sie
nabtyszczacz i nalezy go uzupetnic.

Przycisk "OPOZNIONY START" (s

Ten przycisk umozliwia ustawienie czasu
uruchomienia zmywarki, op6zniajgc uruchomienie
o0 czas od 1 do 23 godzin. Aby ustawi¢
opdzniony start, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

® Nacisng¢ przycisk "OPOZNIONY START"
(na wyswietlaczu pojawig sie cyfry "00").

® Ponowne nacisniecie przycisku zwieksza
opoznienie w godzinach (po kazdym
nacisnieciu przycisku opoznienie zwigksza
sie 0 1 godzine, maksymalnie do 23).

Jesli op6zniony start wiagczono omytkowo,
nalezy naciskaé przycisk opéznionego
startu, az na wyswietlaczu pojawi sie 0:00
(urzadzenie uruchomi sie bez opéznienia).

® Aby rozpoczg¢ odliczanie, nalezy nacisna¢
przycisk "URUCHOM/ANULUJ". Wyswietlacz
przedstawi czas pozostajgcy do konca
Progr.u. Po zakonczeniu odliczania Progr.
uruchomi sie automatycznie.

(Tylko modele wolnostojace)
Dlugos¢ wybranego cyklu pojawi sie
na wyswietlaczu. Po zakonczeniu odliczania
program uruchomi sie automatycznie,
a dlugos¢ wybranego cyklu zostanie
przedstawiona na wyswietlaczu.

Aby anulowa¢ opdzniony start, nalezy:

® Przytrzymac przycisk "URUCHOM/ANULUJ".
przez 3 sekundy Ilub dluzej. Na
wyswietlaczu pojawi sie "ANULUJ" i
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

® Opodzniony start i wybrany Progr. zostanie
anulowany.

® Na wyswietlaczu pojawig sie dwie kreski.

® \W tym momencie, aby ustawi¢ zmywarke,
nalezy wybraé nowy Progr. i dowolne
przyciski opcji, jak wskazano w punkcie
"USTAWIENIA PROGR.U".

Wyciszony SYGNAL

DZWIEKOWY

sygnat

Fabryczne ustawienie to wigczony sygnat
dzwiekowy.

Sygnat dzwiekowy mozna wyciszy¢é w
nastepujacy sposob:

(12



Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1.Przytrzymaé przycisk "WYBOR
PROGRAMU" i jednoczesnie wigczy¢
zmywarke za pomocg  przycisku
"WE./WYL.".

2.Napis "USTAWIENIA" pojawi sie na
wyswietlaczu.

3.Naciskaé przycisk "WYBOR
PROGRAMU", az na wyswietlaczu
pojawi sie opcja "SYGNAL
DZWIEKOWY™".

4.Nastepnie nacisngé przycisk "POLOWA
WSADU" Ilub "EXTRA DRY", aby
zmieni¢ ustawienie z TAK. na WNIE.

5.Wylgczyc zmywarke, naciskajac
przycisk "WL.JWYL.", aby potwierdzi¢
nowe ustawienie.

Aby ponownie wigczyé alarm,
wykonac te samg procedure.

nalezy

FUNKCJA MEMO (zapamietywanie
ostatnio uzywanego programu)

1.Przytrzymaé przycisk "WYBOR
PROGRAMU" i jednoczesnie wigczy¢
zmywarke za pomocg  przycisku
"WE./WYL.".

2.Napis "USTAWIENIA" pojawi sie na
wyswietlaczu.

3.Naciskaé przycisk "WYBOR
PROGRAMU", az na wyswietlaczu
pojawi si¢ "FUNKCJA MEMO".

4.Nastepnie nacisngé przycisk "POLOWA
WSADU" Iub "EXTRA DRY", aby
zmieni¢ Progr..

5.Wylaczy¢é zmywarke, naciskajgc przycisk
"WL./WYL.", aby potwierdzi¢ nowe
ustawienie.

Aby zmieni¢ zapisany Progr., nalezy wykona¢
te same czynnosci.

Wiaczanie lub wytaczanie TRYBU
DEMO (do uzytku wylacznie w
sklepach)

Aktywacja

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1.Wigczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku
WL./WYL..

2.Nacisngé przyciski_ "WYBOR
PROGRAMU" i "OPOZNIONY START"
jednoczesnie przez 5 sekund.

3.na wyswietlaczu pojawi sie "TRYB

DEMO AKTYWOWANY".

4. Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety
przez 30 sekund, zostanie uruchomiony
Progr. symulujgcy rozpoczecie Progr.u mycia.

Opcje WYBOR PROGRAMU / OPCJE /
OPOZNIONY START sa wlaczone, a
przez naciskanie tych przyciskow
mozna symulowaé¢ dziatanie produktu
bez uruchamiania mycia.

Wylaczanie

A OSTRZEZENIE

Jezeli po zainstalowaniu urzadzenia
dziata prawidlowo, ale cykl mycia nie
uruchamia sie po nacisnieciu przycisku
Start, mozliwe ze nie wylaczono "Trybu
Demo".

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1.Wiaczy¢é urzadzenie za  pomocg
przycisku WE./WYL.
2.Nacisnac¢ przyciski "WYBOR

PROGRAMU" i "OPOZNIONY START"
jednoczesnie przez 5 sekund.

3.Na wyswietlaczu pojawi sie "TRYB
DEMO WYLACZONY.".
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4.Wytgczy¢ urzadzenie. ® Blokade przyciskbw mozna anulowac
przez ponowne nacisniecie przyciskow
EXTRA DRY i OPOZNIONY START lub
przez wytgczenie urzadzenia.

BLOKADA PRZED DZIECMI ~®

® Nacisniecie przyciskéw EXTRA DRY i
OPOZNIONY START jednoczeénie na W przypadku zaniku zasilania podczas
okoto 3 sekundy umozliwia zablokowanie pracy zmywarki, specjalna funkcja pamieci
wszystkich przyciskéw. W ten sposéb zapisuje ustawienia, a po powrocie zasilania
mozna zapobiec niepozgdanym lub urzadzenie wznawia cykl od miejsca, w
przypadkowym zmianom. ktorym zostato wytaczone.




16. ZDALANE STEROWANIE  ®Naciénij przycisk "WYBOR PROGRAMU/
ZDALNE STEROWANIE" przez 3 sek. >

(WI'FI) na wyswietlaczu pojawi sig¢ komunikat

Urzadzenie jest wyposazone w technologie "RFJEST.RACJA"’ a kontrolka *Wi-FI™
Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne sterowanie wytgcezy sig.

dzeni likacji.
urzadzeniem za pomoca aplikacy! ®\W ciggu 60 sekund nacisnij przycisk

. - " - "OPOZNIONY START" i przytrzymaj go
Parowanie urzadzenia z aplikacja przez 3 sekundy. Wowczas na
wyswietlaczu przez 5 minut wyéwietlany
bedzie komunikat "LATWY", kontrolka
Wi-Fi zaswieci sie powoli 3 razy, a
nastepnie wytgczy sie na 2 sekundy.

@ Pobierz aplikacje hOn na swoje urzadzenie
poprzez zeskanowanie kodu QR:

® \Wprowadz hasto do swojej domowej sieci
Wi-Fi w aplikacji i zakoncz procedure.

. Pomysine parowanie
lub za pomocg linka:

go.haier-europe.com/download-app ®Na wyswietlaczu jeden raz pojawi sie
komunikat "POLACZONA”, po czym

Aplikacja hOn jest dostepna na tablety pojawi sie komunikat "ZDALNE

i smartfony z systemem Android i iOS. STEROWANIE", a kontrolka "Wi-Fi"
bedzie nadal sie swiecic.

Aby pozna¢ wszystkie szczegoty
funkcji Wi-Fi, mozna zbada¢ menu
aplikacji w trybie DEMO.

® Teraz mozesz sterowaé urzgdzeniem z
aplikacji.

® Upewni¢ sie, czy smartfon/tablet jest Niepomysine parowanie

potaczony z domowa siecig Wi-Fi. Jesli parowanie nie powiedzie si¢ (lub nie

uda sie w ciggu 5 minut):
Czestotliwos¢ domowej sieci Wi-Fi musi
sig miesci¢ w pasmie 2,4 GHz. Nie  @®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

mozesz skonfigurowaé urzadzania, jesli "SPROBUJ PONOWNIE".
Twoja domowa sie¢ jest ustawiona w
pasmie 5 GHz. ® Zmywarka nie bedzie podigczona.

®Wigcz BLUETOOTH na smartfonie/ ®@Powtérz procedure parowania z poziomu
tablecie (jesli jest dostepny). aplikaciji.

® Otworz aplikacje, utworz profil
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli jest juz
utworzony) i sparuj urzadzenie zgodnie z
instrukcjami  wyswietlanymi na panelu
urzgdzenia lub procedurg opisang w
"Skréconych instrukcjach" dostarczonych
wraz z urzadzeniem.

Resetowanie WiFi

W przypadku wystapienia probleméw lub

zmiany ustawien domowego routera (np.

zmiany nazwy/hasta sieci, dostawcy

Internetu itp.) powtdrz procedure

®\Wigcz zmywarke, naciskajac przycisk parowania, usuwajgc produkt z aplikaciji lub
WL./WYL. przez 3 sekundy, jesli pojawi zmieniajgc w aplikacji po$wiadczenia sieci
sie takie polecenie w aplikacji. Wi-Fi z ustawien urzadzenia.
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WLACZANIE ZDALNEGO
STEROWANIA

® Upewni¢ sie, ze router jest wigczony i
potgczony z Internetem.

® Zaladowa¢ zmywarke, dodac¢ detergent i
zamkng¢ drzwi.

® \Witgczy¢ urzgdzenie za pomocg przycisku
WL./WYL.

® Nacisng¢ przycisk ZDALNEGO STEROWANIA
=
< przez 1 sekunde.
® \Wskaznik Wi-Fi zaswieci sie, a komunikat
"ZDALNE STEROWANIE WL." pojawi
sie na wyswietlaczu.

® Klawisze i przyciski na panelu sterowania
zostang wylgczone.

® Tylko przyciski ZDALNE STEROWANIE

=, WLJWYL. i "URUCHOM/ANULUJ"
pozostang wtgczone.

® Mozliwe jest teraz zarzgdzanie
urzgdzeniem poprzez aplikacje.

WYLACZANIE ZDALNEGO
STEROWANIA

®Aby zakoniczyé tryb  ZDALNEGO

STEROWANIA 4-’?\ podczas cyklu mycia,
nalezy nacisngé przycisk ZDALNE
STEROWANIE na urzadzeniu na 1
sekunde.Wskaznik Wi-Fi zacznie miga¢,
a komunikat "ZDALNE STEROWANIE
WYL. " pojawi sie na wyswietlaczu. Panel
sterowania urzgdzenia zostanie wigczony.
Cykl mycia bedzie kontynuowany normalnie.

® Aby ponownie wigczy¢ zdalne sterowanie
przez aplikacje, nalezy nacisng¢ ponownie
przycisk ZDALNE STEROWANIE = na
1 sekunde, pozostawiajgc drzwi zamknigte.
Wskaznik Wi-Fi zaswieci sie, a komunikat
"ZDALNE STEROWANIE WL." pojawi
sie na wyswietlaczu. Klawisze i przyciski
na panelu sterowania zostang wytgczone.
Tylko przyciski ZDALNE STEROWANIE

=, WL/MWYL. i "URUCHOM/ANULUJ"
pozostang wtgczone.

Jesli urzadzenie zostanie wytaczone i
ponownie wilgczone za pomoca
przycisku WEL./WYL. lub z powodu
awarii zasilania, gdy wiaczone jest
ZDALNE STEROWANIE i w toku jest
cykl mycia, cykl bedzie kontynuowany

od momentu, w ktéorym zostat
przerwany. W tym  przypadku
"ZDALNE STEROWANIE" bedzie
wylaczone.

Otwarcie drzwiczek spowoduje
zablokowanie ZDALNEGO STERO-
WANIA. Aby wznowi¢ sterowanie

z aplikacji nalezy zamkna¢ drzwiczki.

Inny sposéb zakonczenia trybu zdalnego
sterowania

® Nacisng¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ"
na 3 sekundy: kazdy uruchomiony cykl
zostanie anulowany, a urzgdzenie wyjdzie

z trybu ZDALNEGO STEROWANIA %\
Teraz mozna ustawi¢c nowy cykl
zmywania z panelu sterowania.

Wskaznik potaczenia Wi-Fi

® Ta kontrolka wskazuje stan potgczenia:
- WL.: zdalne sterowanie jest wigczone.

- MIGA POWOLI: zdalne sterowanie jest
wytgczone.

MIGA SZYBKO PRZEZ 3 SEKUNDY,
NASTEPNIE WYLACZONA: urzadzenie
nie moze potgczy¢ sie z domowg siecig
Wi-Fi lub nie zostato jeszcze potgczone
z aplikacja.

3 WOLNE MIGNIECIA, NASTEPIE
WYLACZONY NA 2 SEKUNDY: reset
sieci Wi-Fi (w ftrakcie 1tgczenia z
aplikacja).

WLACZONY NA 1 SEKUNDE, NASTEPNIE
WYL. PRZEZ 3 SEKUNDY: drzwi sg
otwarte, nie mozna wigczy¢ zdalnego
sterowania.




17. OPIS PROGRAMOW

Programu Opis
Program do naczyn normalnie zabrudzonych
P1 eco ECO (najbardziej efektywny pod wzgledem fgcznego

zuzycia energii i wody dla tego rodzaju naczyn).
Program znormalizowany EN 50242.

Cykl kombinowany wodno-parowy. Skuteczny
P2 @\ PARA przy duzym zabrudzeniu. Nie jest wymagane
b mycie wstepne garnkéw i naczyn.

Przeznaczony do zmywania naczyn i garnkéw
codziennego uzytku, normalnie zabrudzonych.

P3 — UNIWERSALNY

(
AUTO

_ Szybki cykl klasy A do mycia i suszenia.
P4 | =Rzo SZYBKI 39’ Odpowiedni do mycia naczyn do 8 kompletow
naczyn.

Bardzo szybkie zmywanie wykonywane tuz po
zakonczeniu positku po podgrzaniu wody
wskazane do zmywania naczyn dla 6 oséb
najwyze;.

P5 | =R2o SZYBKI 29"

s Wstepne, krétkie zmywanie wykonywane rano
P6 X MYCIE WSTEPNE lub w potudnie, kiedy chcemy przenie$¢ gtéwne
zmywanie na okres po kolaciji.

X Cylkl antybakteryjny, polecany do naczyn (nawet
P7 ﬁ( HYGIENE + bardzo zabrudzonych), butelek dla niemowlat itp.

Program odpowiedni do pojedynczego cyklu
mycia Klasy A bardzo delikatnych naczyn,
P8 .E%trael TOTAL CARE takich jak naczynia szklane i porcelana.

Odpowiedni do mycia naczyn do 8 kompletow
naczyn.

UNIWERSALNY | Do zmywania codziennego. Dwa ptukania
PLUS koncowe gwarantujg wysoka czystos¢.

P9 -

AUTO

Szybki program do naczyn normalnie
zabrudzonych, do czestego stosowania przy
normalnym zatadunku. "Program ten jest
zoptymalizowany dzieki inteligentnemu
czujnikowi,  ktéry  dostosowuje  parametry
zmywania do rzeczywistego zatadunku naczyn.

P10 | Sayro AUTO CARE

AUTO

Program maksymalnie cichy. Idealny do
P11 ’J)’ ULTRA SILENT zmywania nocnego i korzystania z tanszych taryf
energetycznych.

Program przystosowany do zmywania naczyn
delikatnych, zdobionych i z krysztatu. Wskazany

P12 W SZKLo do zmywania naczyn w niewielkim stopniu

zabrudzonych, za wyjgtkiem garnkow.

Zmywanie z myciem wstepnym
Dla programéw z myciem wstepnym zalecane jest dodanie dodatkowj ilosci detergentu (max. 10
gramoéw) bezposrednio do wnetrza zmywarki.
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o - Detergent mycia wstepnego

M = Programy "IMPULSE”
A = Programy "AUTOMATYCZNE" 2 (tylko niektore modele)
= Programy z aktywnym "POWER WASH" (tylko niektore modele)

N.D.= OPCJA NIEDOSTEPNA
o

1) Z zimng wodg (15°C) - Tolerancja +10%-
W przypadku korzystania z cieptej wody czas pozostaty do zakonczenia programu jest
automatycznie aktualizowany podczas jego dziatania. Warto$ci mierzone w laboratorium zgodnie z
normg europejskg EN 50242 (warto$ci mogg sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania).

Dziatanie programéw “automatycznych” zostato ulepszone dzigki zastosowaniu czujnika brudu,
ktéry pozwala dopasowaé parametry zmywania do stopnia zabrudzenia naczyn.




18. MODUL
ODKAMIENIACZA

W zaleznosci od zrédta, woda zawiera
réozne ilosci kamienia i mineratéw, ktore
osadzajg sie na naczyniach pozostawiajac
biate plamy i $lady. Im wyzszy poziom tych
mineratbw w wodzie, tym twardsza jest
woda. Zmywarka wyposazona jest w
odkamieniacz, ktéry dzieki zastosowaniu
specjalnej soli regenerujgcej dostarcza
zmiekczong wode do mycia naczyn.
Informacje o twardosci wody mozna
uzyska¢ od firmy wodociggowe;.

Regulacja odkamieniacza

Odkamieniacz moze uzdatnia¢ wode o
twardosci do 90 °fH (skala francuska) lub
50 °dH (skala niemiecka) poprzez 8
ustawien. W ponizszej tabeli przedstawiono
ustawienia dla wody z sieci wodociggowe;j,
ktéra ma by¢ uzdatniana.

‘s — ©
Twardos¢ wody =8 o N
£ o= c 8
o = =| @2 25
‘N © T 25 3.2
o S5 s5| S¢ 8SE
o | T S3|58e| NY ? S
S Be|lcwE| P9 o3
i ~.9Q = o
— (=

0 0-5 0-3 NIE SO
1 6-10 4-6 TAK Si
2 11-20 7-11 TAK S2
3 21-30 12-16 TAK S3
4* 31-40 17-22 TAK S4
5 41-50 23-27 TAK S5
6 51-60 28-33 TAK S6
7 61-90 34-50 TAK S7

* Modut odkamieniacza jest ustawiony
fabryczne na poziom 4 (S4), poniewaz
jest to ustawienie odpowiednie dla
wiekszo$ci uzytkownikow.

Ustawi¢ odkamieniacz w zaleznosci od
stopnia twardosci wody w nastepujgcy

sposob:

Zmywarka musi ZAWSZE by¢
wylagczona przed rozpoczeciem tej
procedury.

1. Przytrzymaé przycisk "WYBOR
PROGRAMU" i jednoczesnie wigczy¢
zmywarke za pomocg przycisku
"WL./WYL.".

2. Napis "USTAWIENIA" pojawi sie na
wyswietlaczu.

3. Naciska¢ przycisk "WYBOR
PROGRAMU", az na wyswietlaczu
pojawi sie napis "ODKAMIENIANIE".

4. Nastepnie naciska¢ przycisk "POLOWA

wsADpU" @ ub "EXTRA DRY", &
aby zmieni¢ wartos¢ od S0 do S7.

5. Wylgczyé zmywarke, naciskajac
przycisk "WL./WYL.", aby potwierdzic¢
nowe ustawienie.

Aby ponownie zmieni¢ ustawienie odkamieniacza,
nalezy wykona¢ te samg procedure.

A OSTRZEZENIE

W przypadku przerwania procedury
wylaczy¢ zmywarke, naciskajac przycisk
"WL./WYL." i zaczaé procedure od
poczatku (KROKU 1).




19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Jezeli zmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ instrukcje przedstawione ponizej
z praktycznymi wskazéwkami dotyczgcymi rozwigzywania najczestszych problemow.
Jezeli usterka bedzie si¢ utrzymywac lub powtarzaé, nalezy sie skontaktowac z
Centrum Wsparcia Technicznego.

RAPORTY O BLEDACH

-

® Modele z wyswietlaczem: Btedy sg sygnalizowane przez numer poprzedzony literg
"E" (np. Btad 2 = E2) i krétkim sygnatem dzwiekowym.

® Modele bez wyswietlacza: blgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Biad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.).

Tylko modele z wyswietlaczem

Wyswietlany bfad

6FI "SPRAWDZ WODE"

z krotkim  sygnatem
dzwiekowym

(tylko niektére modele).
E2 (z wyswietlaczem)

z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E3 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E4 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E8-Ei (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

Wszystkie inne kody
(z wy$wietlaczem)

Znaczenie i rozwigzania

Zmywarka nie napetnia sie woda

Upewnic sie, ze doptyw wody jest otwarty.

Upewni¢ sie, ze wagz doprowadzajgcy wode nie jest zgiety ani
zmiazdzony.

Upewni¢ sie, ze rura odpltywowa znajduje sie na odpowiedniej
wysokosci (patrz rozdziat na temat montazu).

Zamkna¢ doptyw wody, odkreci¢ waz doprowadzenia wody z tytu
zmywarki i sprawdzié, czy filtr ,piaskowy” nie jest zatkany.

Zmywarka nie usuwa wody

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Ilub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze syfon nie jest zatkany.
Woda wycieka

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana lub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze syfon nie jest zatkany.

Grzatka wody nie dziata prawidtowo lub ptyta filtra jest zatkana.
Czyszczenie ptyty filtra.

Wytgcz zmywarki i odigcz ja od gniazdka zasilania, odczekaj 1
minute. Wigcz zmywarke i uruchom program. Jesli btad znowu sie

pojawi, skontaktuj sie bezposrednio z Autoryzowanym Centrum
Obstugi Klienta.
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Tylko modele bez wyswietlacza

Jesli podczas pracy programu wystgpig usterki, lampka kontrolna odpowiadajgca
wybranemu cyklowi zacznie szybko migac¢ i zabrzmi przerywany sygnat dzwiekowy. W
takim przypadku nalezy wytaczy¢ zmywarke, naciskajgc przycisk WE./WYL.

Po sprawdzeniu, czy doptyw wody jest otwarty, czy rura spustowa nie jest wygieta i
czy syfon lub filtry nie sg zatkane, nalezy ponownie ustawi¢ wybrany program.

Jezeli usterka bedzie sie utrzymywaé, nalezy sie skontaktowa¢ z Centrum Wsparcia
Technicznego.

Zmywarka wyposazona jest w zabezpieczenie przed przepetnieniem, ktére w razie
problemu automatycznie odprowadza nadmiar wody.

A OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ prawidlowa prace urzadzenia zabezpieczajgcego
przed przepetnieniem, nie zaleca sie przesuwania ani
przechylania zmywarki podczas pracy. W razie koniecznosci
przechylenia lub przesuniecia zmywarki nalezy upewnic¢ sie,
ze cykl zmywania jest zakonczony i ze w urzadzeniu nie

pozostaje woda.

Inne usterki

USTERKA

1. Zaden program
nie dziata

2. Zmywarka nie
napelnia sie
woda

3. Zmywarka nie
odprowadza
wody

4. Zmywarka ciagle
odprowadza
wode

PRZYCZYNA
Wtyczka nie jest podtaczona do
gniazdka
Nie nacis$nieto przycisku O/I
Drzwi sg otwarte
Brak pradu
Zobacz punkt 1
Zawor wody jest zamkniety
Waz doprowadzajagcy wode jest
zatamany
Filtr weza doprowadzajgcego
wode jest zatkany
Filtr jest zabrudzony
Rura spustowa jest zatamana

Przedtuzenie rury spustowe;j
nie jest prawidtowo podtgczone

Przytgcze wylotowe na $cianie
jest skierowane ku dotowi, a
nie ku goérze

Zbyt niskie potozenie rury

ROZWIAZANIE
Podigczy¢ wtyczke
Nacisna¢ przycisk
Zamkna¢ drzwi
Sprawdzi¢

Sprawdzi¢
Otworzy¢ zawor z wodg

Wyeliminowa¢ zatamania weza

Oczyscic filtr na kofAcu weza
Oczyscic filtr

Wyeliminowac¢ zatamania rury
Postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi podigczenia rury
spustowe;j

Wezwac¢ wykwalifikowanego technika

Rure spustowg podnies¢ na
wysokos$¢ co najmniej 40 cm nad
podtoga

spustowej



5.

7.

USTERKA

Nie stycha¢, aby
ramiona
natryskowe
obracaly sie

. W urzadzeniach

elektronicznych bez
wyswietlacza:
jeden lub wiecej
wskaznikow
szybko miga

Naczynia umyte
tylko czesciowo

. Detergent nie jest

podany lub jest
podany czesciowo

. Obecnosé¢ biatych

plam na
naczyniach

10. Hatas podczas

1.

mycia

Naczynia nie
sg catkowicie
suche

PRZYCZYNA

Nadmierna ilo$¢ detergentu

Jakie$ naczynie blokuje obrot
ramienia

Ptyta filtracyjna i filtr bardzo
zabrudzony

Zakrecony zawor wody

Zobacz punkt 5

Dno patelni nie zostato dobrze
umyte

Brzeg patelni nie zostat dobrze
umyty

Ramiona natryskowe sg
czesciowo zatkane

Naczynia nie zostaty
prawidtowo zatadowane

Koniec rury spustowej
zanurzony jest w wodzie

Odmierzono niewtasciwg ilos¢
detergentu lub jest on stary i
zbrylony

Zakretka pojemnika z solg nie
jest prawidtowo zamknigta

Program mycia nie jest do$¢
intensywny

Sztuéce, naczynia, patelnie

itp. uniemozliwiajg otwarcie
dozownika detergentu

Woda z sieci jest zbyt twarda

Naczynia uderzaja o siebie

Ramiona obrotowe uderzajg o
naczynia

Niedostateczny przeptyw
powietrza

Brak nabtyszczacza

ROZWIAZANIE

Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu.
Uzy¢ odpowiedniego detergentu

Sprawdzi¢

Oczyscic ptyte filtracyjna i filtr

Wytgczyé urzadzenie
Otworzy¢ zawor
Ponownie ustawi¢ cykl

Sprawdzi¢

Przypalone resztki nalezy
namoczy¢ przed wiozeniem
patelni do zmywarki

Zmieni¢ potozenie patelni

Zdja¢ ramiona natryskowe,
odkrecajgc nakretki pierscieniowe
zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara i przemy¢ pod biezgcg woda
Nie umieszcza¢ naczyn zbyt
blisko siebie

Koniec rury spustowej nie moze
stykac¢ sie z wyptywajgca wodg
Zwiekszy¢ ilos¢ w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia naczyn lub
zmieni¢ detergent

Dokrecié¢ prawidtowo

Wybra¢ intensywniejszy program

Ustawi¢ naczynia w taki sposéb,
aby nie blokowaty dozownika

Sprawdzi¢ poziom soli i
nabtyszczacza i dostosowac Jezeli
usterka bedzie sig utrzymywac,
nalezy sie skontaktowaé z
Centrum Wsparcia Technicznego
Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Pozostawi¢ drzwi zmywarki do
naczyn uchylone na koncu
programu zmywania, aby umozliwi¢
naturalne wyschniecie naczyn
Napetni¢ dozownik nabtyszczacza

&
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UWAGA: Jezeli ktérakolwiek z powyzszych sytuacji spowoduje ztg wydajnos¢ mycia lub
niewystarczajgce ptukanie, nalezy recznie usungc zanieczyszczenia z naczyn, poniewaz
koncowy cykl suszenia utwardza zanieczyszczenia, co utrudnia ich usuniecie podczas
kolejnego mycia.

Jesli usterka nie ustgpi, nalezy skontaktowa¢ sie z Centrum Wsparcia Technicznego,
podajac model zmywarki. Ta informacja znajduje sie na tabliczce umieszczonej w gornej
czesci wewnetrznej strony drzwi zmywarki lub na gwarancji. Informacje te umozliwig
podjecie szybszych i skuteczniejszych dziatan.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg dostepne w
naszych Autoryzowanych Centrach Obstugi Klienta.

Pomoc i gwarancja

Produkt jest objety gwarancja ustawowa oraz na warunkach okreslonych w
karcie gwarancyjnej dolaczonej do produktu. Karte nalezy przechowywa¢ i
okazywac¢ w razie potrzeby w autoryzowanym Centrum Wsparcia Technicznego
wraz z dowodem zakupu. Warunki gwarancji mozna rowniez sprawdzi¢ na naszej
stronie internetowe;j.

Aby uzyska¢ pomoc, nalezy wypetni¢ formularz online lub skontaktowac¢ sie z
nami pod numerem wskazanym na stronie wsparcia na naszej witrynie
internetowe;j.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy drukarskie w niniejszej
broszurze. Ponadto producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w swoich
produktach zmian, ktére uzna za przydatne, bez zmiany zasadniczych wilasciwosci
produktow.




20. WARUNKI OTOCZENIA

Niniejsze urzadzenie jest oznakowane
zgodnie z europejskg Dyrektywg
2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego

—
(WEEE).

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

(WEEE) =zawiera zaréwno substancje

zanieczyszczajgce, kitére moga miec

negatywne konsekwencje dla srodowiska,
jak i podstawowe komponenty, ktére moga
by¢ uzyte ponownie. Wazne jest, aby
WEEE poddano szczegdélnym zabiegom
majgcym na celu usuniecie i pozbycie sie
wszystkich zanieczyszczen, oraz odzysk i
recykling wszystkich materiatéw.

Prywatne osoby mogg odegra¢ wazng role
w zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem srodowiskowym; to jest:

O® WEEE nie moze by¢ traktowany jak
odpad z gospodarstwa domowego;

O® WEEE nalezy przekazaé do punktow
zbiorki zarzadzanych przez gmine lub
przez zarejestrowane firmy. W wielu
krajach zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny o duzych gabarytach moze
by¢ odbierany z domu.

W wielu krajach przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary sprzet mozna zwrocié
sprzedawcy detalicznemu, ktéry musi go
odebra¢ bezptatnie na zasadzie wymiany
jeden do jednego, o ile jest to sprzet tego
samego typu i peini takg samg funkcje co
dostarczony sprzet.

-



Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Ze vam ponukame idealny
product a najlepSi kompletny sortiment
domacich spotrebiCov pre kazdodenné
ginnosti.

Starostlivo si precitajte tento navod pre
spravne a bezpecné pouzivanie spotrebicta
a pre uzito€né tipy na efektivnu udrzbu.

l!I“J!I Umyvacku riadu pouzivajte iba

po dokladnom pre€itani si tychto pokynov.
Odporu€ame vam, aby ste mali tuto
priru¢ku vzdy po ruke a v dobrom stave v
pripade pouzitia aj buddcim vlastnikom.

Skontrolujte, &i je spotrebi¢ dodany spolu
s tymto navodom na obsluhu, zaruénym
listom, adresou servisného strediska a
Stitkom energetickej uc&innosti. Kazdy
vyrobok je identifikovany jedineénym 16-
miestnym  koédom, nazyvanym @ tiez
"sériové Cislo", vytlatenym na zarué¢nom
liste alebo na technickom Stitku
nachadzajucom sa vo vnutri dveri v
pravom hornom rohu. Tento kéd je druh
identifikacného preukazu S$pecifického
pre dany produkt, ktory budete musiet
pouzit na registraciu produktu alebo ak
budete potrebovat kontaktovat Centrum
technickej pomoci.

Obr. A

"
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tieto spotrebiCe su urCené na

pouzitie v domacnostiach a
podobnych prostrediach ako
napriklad:

- kuchynskych priestoroch pre
zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

- farmach;

- klientmi v hoteloch, moteloch a
inych prostrediach rezidencnych
typov;

- prostrediach typu nocfah s
ranajkami.

Rb6zne pouzivanie tohto spotrebica
v inom nez v prostredi domacnosti
alebo pri beznych upratovacich
Cinnostiach, ako su napriklad
komerCné vyuzite odbornikmi
alebo vyskolenymi pouzivatelmi, je
vyluCené aj vo vysSSie uvedenych
prostrediach. Ak je spotrebi
pouzivany spdsobom, ktory nie je v
sulade s vySSie uvedenym, moéze
to skratit Zivotnost spotrebia a
zruSit’ zaruku u vyrobcu. Akékolvek
poSkodenie zariadenia alebo iné
Skody alebo straty vyplyvajuce z
pouZzivania, ktoré nie su v sulade s
domacim pouzivanim (aj ked sa
nachadzaju v domacom alebo
rodinnom  prostredi),  nebudu
vyrobcom akceptované v maximalnom
rozsahu povolenom zakonom.

e Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat
deti vo veku od 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s
nedostatkom  skusenosti a
vedomosti za predpokladu, ze
su pod dozorom alebo dostanu
pokyny tykajuce sa pouZzivania
spotrebi¢a bezpeCnym spdsobom
a.chapu prisludné rizika. Deti sa
nesmu hrat s umyvackou riadu.
Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

e Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, Zze sa so
zariadenim nebudu hrat

eDeti vo veku do 3 rokov by

nemali zostavat sami bez
nepretrzitého dozoru.
ePokial je napajaci kabel

posSkodeny, musi byt vymeneny
Specialnym  kablom, alebo
zostavou, ktora je k dispozicii u
vyrobcu alebo u jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouzivajte
iba hadicové supravy dodavané so
spotrebicom (nepoDeti by mali byt
pod dozorom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so zariadenim nebudu
hratuzivajte staré hadicové supravy).

e Tlak vody musi byt medzi 0,08
MPa az 0,8 MPa.




e Uistite sa, Ze koberce alebo
rohozky neblokuju zakladriu
alebo ventilacné otvory.

e Po inStalacii musi byt spotrebic
umiestneny tak, aby bola
pristupna zastrcka.

e Nenechavajte otvorené dvere vo
vodorovnej polohe, aby ste predisli
potencialnemu  nebezpecenstvu
(napr. zakopnutiu).

e DalSie informéacie o vyrobku alebo
ohladom technického listu, najdete
na webovej stranke vyrobcu.

Elektrické pripojenia a
bezpeénostné pokyny

e Technické udaje (napajacie
napatie a prikon) su uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

e Skontrolujte, Ci je elektricky
systém uzemneny a & spifa
vSetky platné zakony a ¢i je
zasuvka kompatibilna s
konektorom spotrebica.

Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ za akékolvek
poskodenie os6b alebo majetku v
désledku neuzemnenia zariadenia

e Uistite sa, Ze umyvacka riadu
nestlaca napajaci kabel.

e \/0o vSeobecnosti sa neodporuca
pouzivat adaptéry, viacnasobné
zastrCky a / alebo predlzovacie
kable.

AVYSTRAHA:

Spotrebi¢ nesmie byt’ napajany
prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako
je ¢asovaé€, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

ePred distenim alebo udrzbou
umyvacky riadu, odpojte ju od
elektrickej siete a vypnite
privod vody.

e Nevytahujte sietovu Snuru ani
zariadenie, aby ste zariadenie
odpojili.

/N V¥sTRAHA:
Po¢as prania moéze voda
dosahovat’ velmi vysoku teplotu.

e Nenechavajte spotrebi€ vystaveny
prostrediu (dazd,u sinku atd.).
eSklon alebo sedenie na
otvorenych dvierkach umyvacky

md&ze spdsobit’ prevrhnutie.

® Pri presuvani nezdvihajte umyvacku
riadu za dvierka. PoCas prepravy
nikdy neukladajte dvierka na
vozik. Odporu¢ame, aby spotrebic
zdvihali dvaja fudia.

e Umyvacka riadu je urCena pre
bezné kuchynské potreby. Predmety,
ktoré boli kontaminované benzinom,
farbou, stopami z ocele alebo
Zeleza, korozivnymi chemikaliami,
kyselinami alebo zasadami, sa
nesmu umyvat v umyvacke riadu.




e Ak je v domacnosti inStalované
zariadenie na zmakCovanie
vody, nie je potrebné pridavat
sol na zmakcovac vody.

e Ak sa spotrebi¢ pokazi alebo
prestane spravne fungovat,
vypnite ho, vypnite privod vody
a nemanipulujte so spotrebicom.
Opravy by malo vykonavat' len
strediskom technickej pomoci a
mali by byt namontované iba
originalne  nahradné  diely.
Nedodrzanie tychto pokynov
mbdze  ohrozit  bezpelnost
spotrebica.

e Ak po odstraneni obalu potrebujete
premiestnit’ zariadenie, nepokusajte
sa ho zdvihnuat' za spodnu Cast
dvierok. Mierne dvierka otvorte
a zdvihnite zariadenie drzanim
za hornu Cast’

Instalacia

e Odstrarite vSetky sucasti obalu.

/N VYSTRAHA:
Uchovavajte obalové materialy
mimo dosahu deti.

e Neinstalujte a nepouzivajte
umyvacku riadu, ak je poskodena.

e Dodrzujte pokyny dodané s
vyrobkom.

Informacie skusobneé

laboratoria.

pre

Prosim, poslite na nasledujucu e
mail adresu vasSu poziadavku
ohladne ziskania informacie pre
vykonanie porovnavacich skusok a
namerania hladin hluku podfa
predpisov EU:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Ziadosti uvedte model a
sériové Cislo umyvacky riadu
(pozri technicky stitok).

SKUSOBNY PROGRAM ECO
PODLA EN 50242

PROGRAM PRE ZNECGISTENY
STOLOVY RIAD (NAJVYSSIA
UGINNOST Z POHI’ADU ENERGIE
A SPOTREBY VODY PRE TENTO
TYP STOLOVEHO RIADU).

Oznaéenim tohto produktu

C E, potvrdzujeme na vlastnu
zodpovednost, uplny sulad
tohto produktu so vSetkymi
prislusnymi poziadavkami na
bezpeénost’, zdravie a zivotné
prostredie podla eurépskych
pravnych predpisov.

AVYSTRAHA:
Noze a iné nastroje s ostrymi
¢astami musia byt’ viozené do
kosika s ich ostrymi Eastami
smerom snadol alebo umiestnené
v horizontalnej polohe.




2. DODAVKA VODY

Spotrebi¢ musi byt pripojeny k
privodu vody len novymi hadicami,
ktoré su dodavané ako vybava
spotrebi¢a. Staré hadice privodu vody
nesmu byt opat’ pouzivané.

® Napustacia a vypustacia hadica méze byt
vedené dolava alebo doprava.

Umyvacka méze byt pripojena bud’ k
studenej vode alebo teplej vode, ak jej
teplota neprekroci 60°C.

® Tlak vody musi mat minimalnu hodnotu
0,08 MPa a maximalnu hodnotu 0,8 MPa.

® Napustacie hadice musia byt pripojené k
privodnému ventilu, aby bolo mozné
zastavit' privod vody v Case, ked umyvacka
nie je v prevadzke (obr. 1B).

® Umyvacka je vybavena privodnou hadicou
vody s koncovkou so zavitom 3/4" (obr. 2).

® Privodna hadica vody ,A“ musi byt
naskrutkovana na kohutik privodu vody
,»B* pomocou koncovky 3/4", uistite sa, Ci
je koncovka riadne dotiahnuta.

® Ak je to potrebné, mbdze byt privodna
hadica vody predizena aZ na 2,5 m. Pokial
mate takito poziadavku, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

® Ak je umyvacka pripajana k novému
rozvodu vody, alebo k dihSie nepouzivanému
rozvodu, nechajte niekolko minut odtekat
vodu, kym pripojite napustaciu hadicu.
Zabranite tym zaneseniu filtraéného sitka
pri napustacom ventile umyvacky vapenatymi
usadeninami.




Hydraulické bezpeénostné
zariadenia

Vsetky umyvacky riadu su vybavené
ochranou proti preteceniu, ktora pri
prekroéeni normailnej hladiny vody
sposobenej poruchou, automaticky
blokuje tok vody a / alebo odvadza
nadbytoéné mnozstvo vody.

NIEKTORE MODELY mézu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

® BLOKOVANIE VODY (obr. 3)

Systém vodného blokovania bol navrhnuty
tak, aby zlepSil bezpe€nost vasho
spotrebi€a. Systém =zabrariuje zaplave,
ktora méze byt spdsobena poruchou
spotrebia alebo v dbsledku zlomenia
gumovych hadic a najmd na hadiciach
uréenych na privod vody.

Ako to funguje

Zachytna vafia umiestnena na spodnej €asti
spotrebi¢a zhromazduje akykolvek mozny
unik vody a ovlada senzor, ktory aktivuje
venti  umiestneny pod  vodovodnym
kohutikom a zablokuje akukolvek vodu,
dokonca aj s uplne otvorenym kohutom.

Ak Cast znazornena vo vyreze obrazku "A"
je poSkodena, ihned vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky.

Aby sa zabezpecil dokonaly chod
bezpecnostného systému, vid hadica s
vyrezom obrazku "A", hadica by mala byt
pripojena k vodovodnému kohutiku, ako je to
znazornené na obrazku.

Hadica na privod vody by sa nemala rezat,
pretoze obsahuje zivé elektrické &asti. Ak
nie je hadica dostato¢ne dlhd na spravne

pripojenie, musi byt nahradena dlhSou.
Hadicu mobzete ziskat zo servisného
strediska.

® AQUASTOP (obr. 4):

je zariadenie umiestnené na privodnej
hadici, ktora zastavuje tok vody, ak sa
hadica poSkodi; v tomto pripade sa v
okne "A" objavi Cervenda znacka a
hadica sa musi vymenit. Ak chcete
odskrutkovat maticu, stlacte zariadenie
jednosmerného zamku "B".

® AQUAPROTECT - DODAVKA hadice S
OCHRANOU (obr. 5):
Pri dniku vody z primarnej vnutornej
hadice "A", priehladny ochranny obal
"B" bude obsahovat vodu, ktord umozni
ukonéenie umyvacieho cyklu. Na konci
cyklu kontaktujte servisné stredisko, aby
ste vymenili stard za novu privodnu
hadicku.

-
w
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Pripojenie vypust'acej hadice

®\/ypustaciu hadicu je najvhodnejSie
pripojit k pevnému odpadovému potrubiu
(obr. 6). Dbajte na to, aby hadica nebola
nikde ,prelomena“.

® Odpadové potrubie by malo byt vyustené
najmenej 40 cm nad podlahou a musi
mat’ vnutorny priemer najmenej 4 cm.

® Je vhodné, aby bol na tomto odpadovom
potrubi sifén pre zamedzenie Uniku pachu
(obr. 6X).

® Ak je to potrebné, modze byt vypustacia
hadica predizena az na 2,5 m, jej
maximalna vySka od podlahy méze vSak
byt najviac 85 cm.

® Ak mate taku poziadavku, kontaktujte
servisné stredisko. Vypustaciu hadicu
mbzete taktiez zavesit cez okraj drezu
pomocou prilozeného plastového obluku.
Koniec hadice nesmie byt ponoreny do
vody, aby nedoslo k jej spatnému nasatiu
do umyvacky pri jej prevadzke (obr. 6Y).

® Ak inStalujete spotrebi€ pod pracovnu
dosku, obluk vypustacej hadice musi byt
zaveseny na stene v €o najvySSej polohe
(obr. 62).

® Skontrolujte este, ¢i nie je privodna a
vypustacia hadica nikde ,prelomena®“.

max. 100 cm




3. PLNENIE SOLOU
(Obr. A "1")

®\/yskyt bielych Skvfin na riade je
vSeobecne varovnym signalom, ze je
potrebné doplnit zasobnik soli.

®Na dne umyvacky je zasobnik na sol,
ktora regeneruje zmakcovad.

® Pouzivajte len Specialne soli uréené pre
umyvacky riadu. Iné druhy soli obsahuju
malé mnozstvo nerozpustnych ¢&astic,
ktoré by mohli dlhodobym pésobenim
zhorsit’ u¢innosl zmakéovcéa vody.

® Pre naplnenie zasobnika musite najskor
odskrutkoval jeho veko na dne vane
umyvacky.

® Ak naplfhate zasobnik prvykrat, je potrebné
najskér do zasobnika naliat vodu. Pri
plneni preteCie mensie mnozstvo vody,
pokracujte vSak v plneni dovtedy, pokial
nebude zasobnik uplne plny. Po jeho
naplneni vydistite vnutorny priestor od
zvySkov soli a opat dotiahnite veko
zasobnika.

Po naplneni soli MUSITE spustit’ kompletny
Cistiaci cyklus alebo program PREDUMYTIE.

® Do zasobnika sa vojde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pre dobré vysledky umyvania je
potrebné zasobnik obcas opat naplnit
solou. Spotreba soli zavisi od nastavenia
zmakgovada podla tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdSia, tym je vacsia spotreba soli.

Po instalacii umyvacky uplne naplnte
zasobnik pre sI' a az potom pridajte
vodu az po okraj otvoru na plnenie
zasobnika.

—




4. NASTAVENIE HORNEHO
KOSA (LEN U NIEKTORYCH
MODELOV)

® Ak sa bezne pouzivaju dosky s rozmermi
29 cm az 32,5 cm, vlozte ich do
spodného koSa po umiestneni horného
kosa do hornej polohy, ako je uvedené
nizSie (podla modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predné bloky "A" smerom von;

2. Odstrante k6S a znovu ho nastavte do
hornej polohy;

3. Vrétte bloky "A" do pbvodnej polohy.

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
neméze byt vlozeny do horného koSa. a
mobilné podpery nemézu byt pouzité, ked
je k6S v hornej polohe.

T
6

Typ "B™: (LEN MODELY S LAHKYM ZAKLIKNUTIM):

1. Odstrante horny kés;
2. Drzte k6S na oboch stranach a zdvihnite
ho nahor (obr. 1).

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
neméze byt vlozeny do horného koSa. a
mobilné podpery nemézu byt pouzité, ked
je k6S v hornej polohe.

* Pri modeloch vybavenych tretim koSom
uz nie je mozné vlozit do horného kosa riad
s priemerom viac ako 14 cm.

NASTAVENIE KOSA DO SPODNEJ
POLOHY:
1. Drzte kéS na oboch stranach a jemne
ho zdvihnite nahor (obr. 1);
2. Potom ho pomaly uvolnite pustenim do
spravnej polohy (obr. 2).

Pozn.: NIKDY NEZDVIHAJTE ALEBO
NEUSADZUJTE KOS LEN Z JEDNEJ
STRANY (obr. 3).

VYSTRAHA:

Pred vlozenim riadu odpori¢ame nastavit kos.

Typ IIBII




5. ROZLOZENIE RIADU

Pouzivanie horného kosa

®Horny k068 je vybaveny pohyblivymi
podstavcami pripevnenymi k bocnej
stene, ktoré mozete umiestnit do 4

pozicii.

®\V znizenej pozicii (A-A1) mobzu byt

drziaky pouzité pre polozky, ako su:
Cajové a kavové Salky, kuchynské noze a
varechy. Taktiez pohare s uSkami je
mozné bezpeCne zavesit na konce
drziakov.

®\Vo zvySenej pozicii (B-B1) drziaky
umoznuju ulozenie plytkych a hlbokych
tanierov s priemerom maximalne 19 cm.
Tieto su usporiadané do vertikalnej
polohy s konkavnou stranou dopredu, aby
zostal priestor medzi jednotlivymi taniermi
a voda mohla volne odtekat.

® Odporu¢ame ukladat velké taniere mierne
naklonené dopredu, aby sa ulahcilo
zasunutie koSa do umyvacky riadu.

® Horny ko6S je navrhnuty tak, aby umoznil
maximalnu flexibilitu pri pouzivani a bolo
mozné ho naplnit poharmi, Salkami,
malymi taniermi a malymi miskami.

Bezna denna napln je zobrazena na obr. 1 a 2.

Horny kés (obr. 1)

Horny kés (obr. 2)

—



PRISLUSENSTVO CELKOVA
STAROSTLIVOST (iba niektoré
modely)

Horny koS s prisluSenstvom Total Care
(obr. 3), vam umozni umiestnit jemné
predmety, ako su napriklad kryStalové
predmety alebo velmi jemna keramika, ¢o
najbezpecnejSie a najpohodinejSie.

Haciky a Specifické oblasti koSika su
vyrobené z makkych materialov, alebo boli
navrhnuté Specidlne na to, aby ¢o
najSetrnejSie  zaobchadzali s  vaSimi

najcitlivejSimi, cennymi predmetmi.

Mikké gumové drziaky moézu byt
odstranené.

Pouzivanie spodného kosa

® Do spodného koSa sa ukladaju hrnce,

panvice, polievkové misy, kompotové
misky, pokrievky, servirovacie nadoby,
plytké taniere, polievkové taniere a
naberacky.

® Pribory ukladajte do koSika z umelej
hmoty. Vlozte kosSik na pribory do
spodného koSa (obr. 7) a uistite sa, ze
ulozené pribory nezasahuju do priestoru
otacajucich sa ramien.

® Spodny kéS je uprostred vybaveny
Specialnym sklapacim roStom (obr. 4 a 5),
ktory sluzi na zaistenie stabilnej a
optimalnej naplne riadu aj v pripade, ak
ma riad rozmery alebo tvary odliSné od
beznych.

- POLOHA "A": pre naplii beznych tanierov
alebo pre naplh obsahujicu len hrnce,
Salatové misy, a podobné.

- POLOHA "B": pre taniere, ktoré maju
Specialny tvar, ak ked ich rozmery su
bezné (velmi hlboké taniere, hranaté
alebo bez okrajov, a podobné).

- POLOHA "C": pre plytké taniere, vacsie
ako bezné, alebo taniere so Specialnym
ovélne,

tvarom (hranaté, Sesthranné,
taniere na pizzu, a podobné).

® Malé taniere (ako su napriklad dezertné),
mbézete ukladat aj do spodného koSa
podla obrazka 6, na prisluSnych
podlozkach obratenych smerom von
("E"). V pripade beznych alebo velkych
tanierov, musia byt podpery v polohe
("D").
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Horny kés (obr. 6)

&WSTRAHA

V pripade ak nebudu malé taniere
umiestnené spravne na podlozky,
moze dojst' k zablokovaniu spodnej
rampy, pretoze bude narazat do
precnievajucich tanierov.

Bezna denna napli je zobrazena na obr. 7.

Spodny kés (obr. 7)

Spravne a racionalne ukladanie riadu je
zakladom dobrych vysledkov umyvania.

Spodny koS je vybaveny zarazkou,
ktora zaistuje bezpecné vytiahnutie
kosa aj ked' je uplne naplneny.
Ak budete dopinat’ sof, alebo ak
budete vykonavat’ pravidelna udrzbu,
je potrebné kose uplne vybrat'.

Kosik na pribory (obr. 8)

KoSik na pribory sa skladd z dvoch
oddelitefnych €asti, ktoré umoznuju réznu
volbu ukladania priborov. Tieto dve Casti
mbzete od seba oddelit tak, ze posuniete
favi sekciu proti pravej sekcii. Horna cast
koSa na pribory méze byt vybrata, aby boli

umoznené rézne spdsoby naplnenia umyvacky.

Pouzitie tretieho kosa

® Treti k68 bol navrhnuty na naplnenie

predmetmi ako je riad malych rozmerov
alebo plochych a dlhych tvarovanych
predmetov. Vybratim tychto predmetov zo
spodného koSa, bude vkladanie predmetov
vacsej velkosti ovela pohodinejSie a
jednoduchS8ie, ¢€o umoznuje napriklad
vloZenie tanierov a hrncov do spodného kosa.

® Treti kdS je mozné naplnit nasledujucimi

polozkami: kavové Salky a podsalky, ovocné
alebo dezertné pohare, malé misky, tanieriky,
kuchynské noze a vidlicky, naberacky a
velké lyzice, struhadla a dopinky pre malé
spotrebice (napr. lopatky kuchynského mixéra).
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AVYSTRAHA

Treti k6 NIE JE urCeny na naplnenie
pribormi. Absencia priehradky na
upevnenie priborov by mohla viest' k
zaveru, ze takéto predmety najdete v
spodnom kosi.

® Na dosiahnutie optimalnych vysledkov
umyvania, je odporu€ané vkladat polozky
ich spodnou stranou smerom k stropu
umyvacky (napr. malé taniere a misky).

® Treti k6S je mozné jednoducho vytiahnut
z umyvacky, odobratim prednych dorazov
na zaciatku drazok kosa.

®Treti koS bol navrhnuty tak, aby
poskytoval maximalnu flexibilitu pocas
pouzivania. Vzhladom na jeho rozdelenie
na tri naklonené c¢asti a nepritomnost
pevnych drziakov, mbze byt naplneny
mnohymi spdsobmi: len kavové Salky a
podSalky; alebo kavové Salky spolu s
miskami a riadom; alebo opat s
podsalkami, struhadlami a lyzicami.

Bezna denna napln je zobrazena na obr. 9.

Treti koS (obr. 9)

6. INFORMACIE PRE

TESTOVACIE
LABORATORIA
Potrebné informacie na  vykonanie

porovnavacich testov a testov hluénosti
(podla normy EN) si vyziadajte na
nasledujucej adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Ziadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo umyvacky riadu (vid vyrobny Stitok).




7. PLNENIE UMYVACIEHO
PROSTRIEDKU

(Obr. A "2")
Prasok

DOLEZITE

Je potrebné pouzivat' len Specialne
Cistiace pripravky pre umyvacky riadu, ¢i
uz praskové, tekuté alebo vo forme tabliet.

Nevhodné pripravky (ako napr. pre rucné
umyvanie riadu) neobsahuju potrebné
prisady pre pouzitie v umyvackach a
neumoznuju preto spravnu funkciu tychto
spotrebi€ov. Chybou je aj vysoka penivost
pripravkov na ruéné umyvanie.

Plnenie zasobnika na cistiaci
pripravok

Zasobnik na Cistiace pripravky je na
vnutornej stane dvierok (obr. A ,,2%). Ak je
veko zasobnika zatvorené, je potrebné
stlacit' tlacidlo (A), aby sa otvorilo. Na konci
kazdého umyvania zostava veko vzdy
otvorené a pripravené na dalSie pouzitie
umyvacky.

AWSTRAHA

Do spodného kosa neklad’te riad do
takej pozicie, ktora by branila otvoreniu
zasobnika, alebo by branila uvolneniu
Cistiaceho prostriedku do priestoru
umyvacky.

Mnozstvo Cistiaceho pripravku sa davkuje
do zasobnika podla miery zne istenia
umyvaného riadu a taktiez podfa druhu
riadu. Odporu€ame davkovat 20+30 g
pripravku do priehradky zasobnika na
umyvanie (B).

Po vlozeni (cistiaceho prostriedku do
zasobnika najskér zatvorte kryt, potom ho
zasunte (1) a nakoniec nan jemne zatlacte
(2), kym nebudete pocut jeho zaskocenie.

Pretoze nie su vSetky Cdistiace pripravky
rovnaké, pozorne si preditajte pokyny na
jeho obale. Radi by sme vas upozornili, ze
malé mnozstvo Cistiaceho  pripravku
nezaisti dostatoéné umytie riadu, zatial ¢o
velmi velké davkovanie nielen ze nezlepSi
vysledky umyvania, ale je taktiez zbyto€nym
plytvanim.

DOLEZITE

Nepouzivajte nadmerné mnozstvo
Cistiacich pripravkov, aby ste zbyto¢ne
nezhorsovali stav Zivotného prostredia.

—




8. DRUHY UMYVACICH
PROSTRIEDKOV

Tableta na umyvanie

Tablety na umyvanie od réznych vyrobcov
maju rozdielny ¢&as rozpustania, preto
nemusia byt pri rychlejSich programoch
Uplne G¢ginné, vzhladom k tomu, Zze neddjde
k Uplnému rozpusteniu tablety. Ak sa
pouzivaju tieto tablety, odporiu¢a sa vzdy
nastavit dlh§i program tak, aby sa tablety
dokonale rozpustili.

DOLEZITE

Pre dosiahnutie dobrych vysledkov
umyvania, MUSIA byt tablety umiestnené
v zasobniku na ¢istiaci prasok a NIE
priamo v umyvacke (vani).

Koncentrat na umyvanie

Cistiace koncentraty so znizenou zasaditostou a
s prirodnymi enzymami, kombinované s
Cistiacimi programami pri 50°C maju mensi
Skodlivy vplyv na zivotné prostredie a su
SetrnejSie k umyvacke aj riadu. Programy
umyvania pri 50°C boli navrhnuté tak, aby
umoznili enzymom Uplne rozpustit' nedistotu.
Pri  pouziti koncentrovanych Cistiacich
prostriedkov pri programe 50°C teda
dosiahnete rovnaké vysledky ako pri pouziti
programu pri 65°C bez pouzitia koncentrovanych
Cistiacich prostriedkov.

Kombinované tablety

Tablety,
musia byt
umyvanie. Zasobnik na lestidlo musi byt
prazdny (ak nie je, skér ako pouzijete
kombinované tablety, nastavte davkovacé
lestidla na minimalnu davku).

ktoré obsahuju taktiez lestidlo,
vlozené do zasobnika pre

Kombinované ¢istiace prostriedky
"TABS"

Pri.  kazdom pouziti kombinovaného
Cistiaceho prostriedku "TABS" (,3 in 19,4
in 1,5 in 1% atd.), pri ktorom by bolo
pouzitie soli a/ alebo lestidla zbyto¢né,
dodrziavajte prosim nasledujuce varovania:

® pozorne si preCitajte a dodrziavajte navod
na obsluhu a upozornenia uvedené na
baleni kombinovaného Gistiaceho prostriedku,
ktory chcete pouzit;

® (cinnost prostriedkov, ktoré nahradzuju
pouzitie soli zavisi na tvrdosti vody, ktora
je do umyvacky privadzana. Skontrolujte,
¢i je tvrdost vody v rozsahu, ktory je
uvedeny na baleni Cistiaceho prostriedku.

V pripade, ak by ste s tymto typom
tablety nedosiahli uspokojivé vysledky,
obrat'te sa na vyrobcu tabliet.

Nespravne pouzitie tychto kombinovanych
Cistiacich prostriedkov by mohlo spdsobit:

® ukladanie vodného kamena (vapnika) ako
v umyvacke, tak aj na riade;

® zhorSenie kvality susenia alebo umyvania
riadu.

DOLEZITE

Na reklamacie, ktoré by sa mohli
priamo tykat' nespravneho pouzitia
tychto vyrobkov, sa nevztahuje ziadna z
Casti zaruky.

Pri pouzivani tabliet "TABS" nevenujte
pozornost’ blikajucim indikatorom soli a
lestidla (len pri niektorych modeloch).

Ak sa vyskytnu problémy pri pouzivani
tabliet, odpori€ame Vam, aby ste sa vratili
k tradi€nym vyrobkom (sol, lestidlo, prasok).

V tomto pripade odporuc¢ame:
@ napliite zasobnik na sol a na lestidlo;

® spustte bezny cyklus umyvania bez riadu.

V pripade, ak sa vratite k tradicnému
spbsobu umyvania, bude potrebnych
niekolko cyklov umyvania, kym sa systém
odvapnenia vody vrati k optimalnej hodnote.




9. PLNENIE LESTIDLA s A “3”
(Obr. A "3") ’

Lestidlo

Tato prisada, ktora je automaticky pridavana
pri poslednej faze oplachovania, umozfuje
jednoduchSie oplachovanie a zamedzuje
tvorbe Skvin a matnych usadenin.

Plnenie zasobnika pre lestiace
pripravky

Na Tlavej strane zasobnika pre Cistiaci
prostriedok je zasobnik pre letiaci prostriedok,
ktory zvySuje lesk riadu (obr. A ,,3“). Kryt
otvorite tak, Ze zatladite na zasobnik a
suCasne vytiahnete zatvaraciu zapadku
smerom hore. Na oplachovanie pouzivajte
vzdy len prisady vhodné pre automatické
umyvacky. Mnozstvo leStiaceho prostriedku
je mozné skontrolovat na optickom ukazovateli
(C), ktory je umiestneny na davkovacom zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svetly

Nastavenie davkovania lestidla
(od 1 do 6)

Ovlada¢ (D) je umiestneny pod krytom a je
s nim mozné otoCit pomocou mince.
Odporuc¢ana poloha je 4. PootoCenie na
pozadované nastavenie je mozné vykonat
pomocou mince. Odporiame nastavenie
do polohy 3. Véapnik obsiahnuty vo vode v
znacnej miere vytvara Smuhy pri suseni. Je
preto potrebné nastavit davkovanie lestiaceho
pripravku na dosiahnutie dobrych vysledkov D
umyvania. Ak sa po skon&eni umyvania
vytvaraju na riade ,pasiky”, znizte nastavenie o
jednu polohu. Ak sa tvoria ,biele Skvrny*,
zvyste davkované mnozstvo lestidla o jednu

polohu.




10. CISTENIE FILTROV
(obr. A "4™)

Filtrany systém sa sklada z nasledujucich €asti:
A. filtracny kosik na zachytenie vacsich Castic;

B.mikrofilter, ktory je umiestneny pod
filtranym tanierom a zachytava najjemnejsie
Castice na dosiahnutie perfektného oplachnutia;

C.filtracny tanier nepretrzite filtrujuci
cirkulujuci Cistiaci roztok.

® Aby sa vzdy dosiahli vyborné vysledky
umyvania, je potrebné po kazdom umyti
riadu skontrolovat a vycistit filtre.

® \/ybratie filtracnej jednotky vykonate tak,
ze pootocite rukovatou koSika proti
smeru hodinovych rugiciek (obr. 1).

® Pre jednoduchsSie Ccistenie je centralny
kosik odnimatelny (obr. 2).

® \/yberte filtracny tanier (obr. 3) a cely ho
oplachnite pod striekajucou vodou. Ak je
to potrebné, pouzite malu kefku.

® Mikrofilter je samodistiaci, jeho udrzba je
obmedzena len na kontrolu kazdé dva
tyzdne. V pripade potreby ho oplachnite
pod te€ucou vodou alebo pomocou jemnej
kefky. Po kazdom umyti odporuc¢ame
prekontrolovat filtracny koSik a tanier, Ci
nie su zanesené.

AVYSTRAHA

Po kazdom cisteni filtrov skontrolujte,
Ci je vSetko spravne namontované
spat a c¢i je filtraény tanier dobre
usadeny na dne umyvacky. Presvedcite
sa, Ci je centralny filtracny koSik spravne
zaisteny vo filtraGnom tanieri pootoéenim v
smere hodinovych ruéiéiek. Len spravne
usadena filtracnd jednotka moze
zabezpedit' pozadované vysledky tohto
spotrebica.

Nikoli ne pomivajte brez filtrov!




11. PRAKTICKE RADY

Ako dosiahnut naozaj dobré
vysledky umyvania

®Pred vlozenim riadu do umyvacky
odstrante najskér rézne zvySky jedla
(kosti, Skrupiny, kusky méasa alebo

zeleniny, usadeninu kavy, Supky z ovocia,
zubné Sparadla, nedopalky cigariet atd.),
ktoré by mohli upchat filtre, vypustanie
vody a trysky ostrekovacich ramien a
znizit tak u€innost umyvania.

® Preto je vhodné riad so zvySkami jedal
oplachnut pred vlozenim do umyvacky.

®Ak maju hrnce a pekace na sebe
pripalené alebo pripecené zvysky jedla, je
vhodné takyto riad najskdér nechat
odmodit' a odstranit hrubé necistoty a az
potom umyvat v umyvacke.

® Ukladajte riad dnom hore.

® Pokuste sa ulozit riad tak, aby sa
navzajom nedotykal. Ak ho budete starostlivo
ukladat, dosiahnete lepSie vysledky.

® Po ulozeni riadu do umyvacky skontrolujte, Ci
sa mbdzu ramena volne otacat.

®Hrnce a dalSi riad, na ktorych su
miestami pripalené zvysky jedla, musi byt
vopred odmocené vodou s pridavkom
Cistiaceho pripravku.

® Spravne umyvanie striebra:

a) oplachnite strieborny riad ihned po jeho
pouziti, predovSetkym vtedy, ak je
znedisteny od majonézy, vajicok, ryb a
pod;

b)nekropte  alebo  nesypte  Cistiaci
prostriedok priamo na strieborny riad;

c) oddelujte strieborné veci od ostatnych
kovov.

Ako dosiahnete Usporu

Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

® Dosiahnite najlepSie vyuzitie energie,

vody, umyvacieho prostriedku a casu
pouzitim odporuc¢aného mnozstva
naplnenia. USetrite 50 % energie

umyvanim pri plnom naplneni namiesto 2
umyvani pri poloviénom naplneni.

® Ak chcete vyuzit' Uplne priestor na umyvanie
riadu v tejto umyvacke, oplachnite riad
ulozena po kazdom jedle programom
,LPREDUMYTIE®. Tym déjde k odmoc&eniu
zaschnutych zvySkov jedla a odstraneniu
vacsich Castic jedla z novo vlozeného
riadu. Hned ako je umyvacka Uplne naplnena,
spustite program pre hlavné umyvanie.

® Ak nie je riad velmi znedisteny, alebo
koSe nie su Uplne plné, zvolte
,EKONOMICKY PROGRAM®, uvedeny v
tabulke programov v prilozenom navode.

® NajucinnejSie programy, pokial ide o
kombinované vyuzivanie vody a energie,
su zvyCajne tie programy, ktoré trvaju
dlihSie a maju nizsiu teplotu.

Co nie je vhodné na umyvanie

® Je potrebné mysliet na to, ze nie kazdy
riad je vhodny na umyvanie v umyvacke.
Odporu¢ame, aby sa umyvacka nepouzivala
na riad vyrobeny z termoplastickych umelych
hmét, na jedalenské pribory s drevenymi
rukovatami, na hrnce na ktorych su drevené
usi, vyrobky z hlinika alebo krystalového
alebo bruseného skla, ak nie su na umyvanie
v umyvacke priamo urcené.

® Urcity druh dekoracie na riade sa moze
zmyt. Preto je dobré do umyvacky vlozit
na skusku najskér jeden kus takéhoto
riadu a ak neddjde k posSkodeniu dekoru,
az potom umyte celd sadu. Niektoré druhy
dekoracie na riade mézu byt poskodené az
¢astym umyvanim v umyvacke.




® Pri umyvani takéhoto riadu odporuCame  yzitoéné rady
venovat zvySenu opatrnost. Neodporu¢ame
taktieZ vkladat' sucasne strieborné pribory ®Aby ste zabranili kvapkaniu vody po

s nehrdzavejucimi, aby nedoSlo medzi  ,kongeni cyklu umyvania z horného koga
nimi k chemickej reakcii. na riad v spodnom ko3i, vyberte najskor
spodny kés.

Ked’ kupujete novu jedalensku supravu
alebo pribory, vzdy sa presveddite, €i
su vhodné na umyvanie v umyvackach
riadu.

® Ak ponechate nejaky ¢as riad po umyti v
umyvacke, nechajte dvierka pootvorené,
aby sa umoznila cirkulacia vzduchu vo vnutri
umyvacky a urychlil sa proces susenia.




12. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost o vas spotrebi¢ moze
predizit jeho zivotnost.

Cistenie vonkaj$ku spotrebi¢a
® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Na Cistenie vonkajSej Casti umyvacky
nepouzivajte rozpustadla (odmastujuce)
ani brusne prostriedky, ale len tkaninu
navlh&enu vo vlaznej vode.

Cistenie vnutra spotrebic¢a

® Tato umyvacka nevyzaduje ziadnu Specialnu
udrzbu, pretoze vana je samodistiaca.

@ Pravidelne distite tesnenie dvierok navihéenou
tkaninou, aby ste odstranili vSetky zvysky
jedla a lestiaceho pripravku.

® Odpori¢ame obgas odstranit usadeny
vodny kamen tak, ze vykonate umyvanie
bez ulozenia riadu. Nalejte pohar octu na
dno vane a zvolte jemné umyvanie. Na
nasSom trhu su k dispozicii aj pripravky na
Cistenie a odstranenie vodného kamerfia
na umyvacke. Umyvacka musi byt pri
tomto procese prazdna.

® Ak aj pri pravidelnom disteni filtrov zistite,
ze riad alebo hrnce nie su dobre umyté
alebo oplachnuté, skontrolujte, ¢&i su
trysky na sprchovacich ramenach Ccisté
(obr. A ,,5%).

Ak su upchaté, vycistite ich nasledujiucim
postupom:

1) Horné rameno otocte tak, aby bola
Sipka na jeho plastovej casti proti
vybratiu v privode vody na spodnej
strane kosa (obr. 1b). Rameno potlacte
hore a potom otacajte v smere hodinovych
ruciciek (obr. 1). Po odskrutkovani rameno
vyberte. Spdtni montaz vykonajte
rovhakym postupom, ale otacajte
ramenom proti smere hodinovych
ruciciek. Spodné rameno jednoducho
vyberiete potiahnutim smerom hore (obr. 2);

2) Oplachnite rotaéné ramena pod tecucou
vodou, aby sa odstranili vSetky
necistoty usadené v tryskach ramien;

3) Po vycisteni vlozte ramena na pévodné
miesto a horné zaskrutkujte az na doraz.

®\Vana na umyvanie aj dvierka su z
nehrdzavejicej ocele. Ak by sa na nich
objavili Skvrny spbsobené oxidaciou, je
to pravdepodobne spdsobené velkou
koncentraciou soli zeleza vo vode.

® Na odstranenie tychto Skvin odpora¢ame
pouzit jemny brasny pripravok; Nikdy
nepouzivajte materialy na baze chléru,
Skrabky, drétenky atd'.

PO SKONCENi PROGRAMU
UMYVANIA

Po skonéeni umyvania je potrebné zastavit
privod vody a vypnut spotrebi¢ stlacenim
tlacidla vypnutia/zapnutia do vypnutej polohy.

Ak nebude vaSa umyvacka nejaky Ccas
pouzivanda, odporu¢ame vykonat nasledujuce
opatrenia:

1. Vypustite akykolvek vodu s Cdistiacimi
prostriedkami, aby sa odplavili vSetky
usadeniny;




2. Vytiahnite sietovu Snuru zo zasuvky; 6. Udrziavajte vnutorny priestor umyvacky v
Cistote;

3. Uzavrite privodny ventil vody; 7. Ak je umyvacka uloZzena na mieste, kde
je teplota nizSia ako 0°C, vSetka voda vo
vnatri hadic mdze zamrznut. Pockajte,
kym sa teplota nezvysi nad bod mrazu a
potom nezapinajte umyvacku skér, ako za
5. Nechajte dvierka pootvorené; 24 hodin.

4. Naplnte zasobnik s lestiacim pripravkom;
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15. VYBER PROGRAMU A
SPECIALNE VLASTNOSTI

POPIS Displeja

Displej vas priebezne informuje o prevadzke
spotrebica.

97

1) ZOBRAZENIE TEPLOTY
Indikuje teplotu umyvania
vybraného Progr.u.

2) ZOBRAZENIE PROGR.U
Oznaduje nastavené Progr.y umyvania,
poskytuje informacie o nastavenych
moznostiach, hlasi vSetky chyby atd'.

3) ZOBRAZENIE ZOSTAVAJUCEHO CASU
Indikuje ¢as umyvania pre kazdy vybrany
Progr. a poskytuje €as zostavajuci do
konca Progr.u.

4) KONTROLKA ZATVORENIA DODAVKY
vVOoDY
Indikuje akukolvek poruchu pritoku vody
medzi vodovodnou batériou a umyvackou

riadu (pozrite si ast " ODSTRANOVANIE
PROBLEMOV A ZARUKA.

5) KONTROLKA "CHYBAJUCA soL"
6) KONTROLKA "CHYBAJUCE LESTIDLO"

7) INDIKATOR DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi) &

8) KONTROLKA VOL'BY "OPEN DOOR" ¢
9) KONTROLKA PROGR.OV

10) KONTROLKA PROGR.U "Total care"
Ked je aktivovany Progr. Total care,
rozsvieti sa prislusna kontrolka.

11) KONTROLKA VOLBY "POLOVIENA
NAPLN" @

kazdého

12) KONTROLKA VOLBY "EXTRA SUCHE"
cl

13) KONTROLKA "ADDISH" ¢

A VYSTRAHA

Dotykom na displej v priebehu niekolkych
prvych sekund po pripojeni spotrebica
by mohlo dojst’ k preruseniu jeho samo
kalibraéného postupu, ¢o by mohlo
ohrozit’ spravne fungovanie spotrebica.
V takom pripade vytiahnite zastréku zo
siete a zopakujte operaciu.

Tlagidlo ZAPNUTY/VYPNUTY OO

Na konci cyklu nezabudnite vypnut’
spotrebié¢ pomocou tladidla ZAPNUTY
| VYPNUTY, potom vytiahnite zastréku
a zatvorte privod vody.

Prvé zapnutie spotrebica

® Ak ste zariadenie pripojili k elektrickej
sieti a zapli ste ho tlag¢idlom START/
ZRUSENIE, na displeji sa zobrazi
"ENGLISH".

® Spotrebi¢ je teraz v rezime nastavenia
jazyka.

® Zvolte pozadovany jazyk stlaenim
tlacidla POLOVIENA NAPLN  alebo
EXTRA SUCHE potom potvrdte vyber
stladenim tlagidla "START/ ZRUSENIE".

®Na displeji sa na 5 sekund zobrazi
VITAJTE a sprava.

Ponuka nastaveni

V ponuke nastaveni mobzete prisposobit
rbzne parametre vasSim poziadavkam na
umyvanie.




Pristup k ponuke nastaveni

®Stlagte  stéasne tladidlo "VYBER
PROGRAMU" a "ZAPNUTY/VYPNUTY"
po dobu 3 sekund.

® Na displeji sa zobrazi “NASTAVENIA”.

@ Stladte tlacidlo "VYBER PROGRAMU",
aby sa polozky ponuky zobrazovali na
displeji v nasledujucom poradi:

- ODSTRANOVAC VODNEHO KAMENA
(nastavenie, pozrite si prislusnu kapitolu
v brozure).

- BZUCIAK
(nastavenie, pozrite prislusny odsek).

- FUNKCIA MEMO
(nastavenie, pozrite prislusny odsek).

® Ak chcete zmenit aktuélnve nastaveniq,
stlacte tladidlo POLOVICNA NAPLN
alebo EXTRA SUCHE.

® Stlacte znova tlacidlo "VYBER
PROGRAMU" pre prechadzanie ponuky
poloziek.

® Stlagte tlagidla POLOVICNA NAPLN a
EXTRA ’SUCHE. na displeji sa zobrazi
symbol ANO/NIE.

Pri dalSom zapnuti spotrebica

Stlacte tlacidlo START/ZRUSENIE; Na
displeji sa zobrazi "ECO" Progr..

Ak je zapnuty rezim pamate, na displeji
sa zobrazi zapamatany program.

Zmena jazyka

@ Stlacte sgéasne tlaéivdlo OPEN DOOR a
POLOVICNA NAPLN po dobu 5 sekind.

® Na displeji sa zobrazi “ENGLISH”.

® Postupujte podla pokynov uvedenych v
odseku "NASTAVENIE JAZYKA".

A VYSTRAHA

Tymto postupom sa zrusia vSetky ulozené
nastavenia a spotrebi¢ sa obnovi na
predvolené vyrobné nastavenia.

Nastavenia programu

® Otvorte  dvierka a umiestnite
spotrebia znedistené nadoby.

® Na displeji sa zobrazi bud Progr. "EKO",
alebo Progr., ktory bol predtym ulozeny.

® Cas trvania Progr.u sa zobrazi nalavo od
kruhu, zatial €o Progr.ova teplota sa
zobrazi vpravo.

® Zvolte pozadovany Progr. opakovanym
stlagenim tlagidla "VYBER PROGRAMU".

®Po zapnuti urgitych Progr.ov sa na
displeji rozsvietia ikony.

® Ak chcete vybrat moznost, stlacte
prislusné tlacidlo (rozsvieti sa kontrolka).

@ Stladte tlagidlo "START/ZRUSENIE".

Ked su dvere zatvorené, po zvukovom
signaly sa Progr. automaticky spusti. Na
displeji sa zobrazi €as zostavajuci do konca
cyklu umyvania.

Po zapnuti umyvacky riadu pockajte
niekol'ko sekund, kym sa nespusti program.

doa



"AUTOMATICKE" programy
(len u niektorych modelov).

Modely s inteligentnym snima¢om nalozenia
(Len u niektorych modelov).

Program "AUTO CARE" vdaka algoritmu na
analyzu znecistenia riadu v skutoénom case
automaticky nastavi idedlnu teplotu a cas
umyvania, ¢im optimalizuje spotrebu vody a
elektrickej energie.

Modely so snimaéom znecistenia

(Len u niektorych modelov).

Umyvacka riadu je vybavena snimacom
necistét, ktory dokaze analyzovat znecistenie
vody podas vsetkych "AUTOMATICKYCH"
Progr.ovych fazach (pozri Progr.ovu
legendu). Vdaka tomuto zariadeniu sa
parametre umyvacieho cyklu automaticky
prispdsobia skutoénému mnozstvu necistdt na
nadobach. Systém nastavenia spociva vo
vodnej hmote, ktora je spojena s mnozstvom
necistdt na nadobach. Tym sa zarudia
vynikajuce vysledky umyvania pri optimalnej
spotrebe vody a energie.

Programy "IMPULSE"

Progr.y "IMPULSE" pouzivaju technoldgiu
impulzného umyvania, ktora znizuje spotrebu
a hluk a zaroven zlepSuje vykonnost'.

"PreruSovana"” c¢innost’ umyvacieho
cerpadla NIE JE povazovana za poruchu;
je to charakteristika impulzného umyvania,
a preto by sa mala povazovat’' za beznu
vlastnost’ programu.

PRIDAT ADDISH & (moznost
pridania riadu po spusteni
programu)

Ked sa spusti Progr., mali by ste otvorit
dvere iba po zapnuti kontrolky ADDISH
Zariadenie sa automaticky zastavi a na
displeji blika zostavajuci ¢as do konca cyklu.
Zatvorte dvere bez stlacenia l'ubovolnych
tlacidiel. Cyklus sa spusti od miesta, kde
bol preruSseny. Ked zhasne prislusna
kontrolka, uz nie je vhodné pridavat dalSi riad.

Pomaly a opatrne otvarajte dvierka, aby
ste sa vyhli postriekaniu vodou.

Pridavanie riadu po vypnuti kontrolky
Pridanie umyvania sa dérazne neodporuca,
pretoze by to mohlo mat’ vplyv na vyslednu
kvalitu umyvania.

(Iba pre samostatne stojace modely)
Funkciu ADDISH je mozné pouzit' aj
bez otvorenia dveri stlacenim tlacidla
"START/ZRUSENIE". V takom pripade
stlaéte znovu tlagidlo "START/ZRUSENIE"
pre znovu spustenie cyklu.

& VYSTRAHA

Ak otvorite dvere poc€as cyklu susenia,
prerusovany zvukovy signal vam oznami,
ze cyklus susenia este nie je dokonceny.

Zmena prebiehajiceho programu

Ak chcete zmenit alebo zrusit' prebiehajuci
Progr., postupujte nasledovne:

®Podrite stlagené tlagidlo "START/
ZRUSENIE" aspoii po dobu 3 sekind.
Na displeji sa zobrazi "ZRUSENIE" a
zazneju zvukové signaly.

® Prebiehajuci Progr. bude zruSeny.

@/ tomto okamihu je mozné nastavit novy
Progr. pomocou tlagidla "VYBER
PROGRAMU".

& VYSTRAHA

Pred spustenim nového programu by ste
mali skontrolovat, ¢i je v davkovaci este
stale umyvaci prostriedok. V pripade
potreby doplnte umyvaci prostriedok.

Ak pocas pouzivania umyvacky nastane
vypadok napdajania, zvoleny Progr. sa
ulozi v Specialnej pamiti a po obnoveni
napajania pracka pokracuje tam, kde bol
Progr. preruseny.




Programové operacie (iba pre
samostatne stojace modely)

PoCas spustenia Progr.u sa na displeji
zobrazi nazov zvoleného Progr.u, suvisiaca
teplota a ¢as zostavajuci do konca cyklu,
ktory sa automaticky aktualizuje.

Koniec programu

Zaznie bzuciak po dobu 5 sekund (ak nie je
stiSeny) a to 3 krat v 30-sekundovych
intervaloch, ¢im signalizuje ukonéenie Progr.u.

Ak je funkcia "Open Door" zapnuta,
pocas suSenia sa dvierka automaticky
otvoria a pred vyberanim riadu budete
musiet’ pockat, kym sa nezobrazi
signal na koniec cyklu.

POWER WASH
(len u niektorych modelov).

V niektorych Progr.och (pozri tabulku
Progr.ov) sa aktivuje aj tretie umyvacie
rameno umiestnené v spodnej Casti
umyvacky riadu ("POWER WASH").

Tato funkcia je idedlna na Cdistenie silne
znelisteného riadu, ktoré je potrebné
kosa nad

umiestnit priamo do oblasti
ramenom "POWER WASH".

f

Tla€idla vol'by

Tlagidla moznosti vam poskytuju dalSie
moznosti umyvania, ktoré vam umoznia
prispésobit Progr.y umyvania (vid zoznam
Progr.ov v tabulke, v kapitole 17, v ktorej je
mozné povolit kazdu volbu).

Pred spustenim Progr.u, pomocou
prislusnych tlacidiel, s moznosti zapnuté
(alebo vypnuté). Na displeji sa zobrazia
(alebo nezobrazia) prisluSné kontrolky.

povolte ﬂ

Ak zvolena moznost’ nie je kompatibilna
so zvolenym programom, prislusny
indicator bude najskor blikat’ a potom
zhasne.

Po zvoleni umyvania,

tlacidlo volby.

Progr.u

Tlagidlo "OPEN DOOR" ¢/
(AUTOATICKE OTVARANIE DVERI)

(len u niektorych modelov)

Tato  moznost  umozfiuje  Specialne
zariadenie, ktoré otvara dvierka o niekolko
centimetrov pocas alebo po ukonéeni
suSiaceho cyklu (v zavislosti od Progr.u).

To zaru€uje prirodzené a efektivne suSenie
riadu. Doba trvania zvoleného cyklu sa
automaticky zmeni, aby sa dosiahla
optimalna teplota pre cyklus oplachovania;
to vyrazne znizuje spotrebu energie.
Automatické  otvaranie  dveri  pocas
poslednej fazy susSenia umoziuje cirkulaciu
vzduchu, ¢im sa eliminuje riziko zapachu.

Ked sa dvere otvoria, na displeji sa zobrazi
sprava "OPEN DOOR".

Tato moznost’ je automaticky aktivovana
v programe "EKO". V kazdom pripade
je mozné ju deaktivovat. Funkcia
"OPEN DOOR" nie je k dispozicii v
programoch " RYCHLY 29", "RYCHLY
39" a "PREDPIERKA".




A VYSTRAHA

Pri vybere tejto volby nesmiete
zabranovat’ tomu, aby sa dvere otvarali
alebo zatvarali, pretoze by to mohlo
poskodit’ mechanizmus. Uistite sa, ze
pred dverami je volny priestor a pred
zatvorenim pockajte, kym otvariace
zariadenie dokon¢i svoju ¢innost'.

Tlaidlo " POLOVIENA NAPLN"Q

(len u niektorych modelov)

Ak potrebujete umyvat' len niekolko nadob
(napr. pohare, Salky, taniere), mézete povolit
moznost "POLOVICNA NAPLN".

Tymto spésobom mézete uSetrit vodu, energiu
a &as. Pomocou moznosti "POLOVICNA
NAPLN" pouzite menej umyvacieho
prostriedku ako pri plnom naplneni.
Tlagidlo "EXTRA SUCHE" &

(len u niektorych modelov)

Tato moznost vam umoznuje dosiahnut
najvyssiu ucinnost pri suseni a zvySenim
teploty umyvacej vody poc€as poslednej fazy
umyvacieho cyklu.

Kontrolka "CHYBAJUCA soL" S

Ked sa rozsvieti kontrolka naplrte zasobnik
soli.

Kontrolka "CHYBAJUCE LESTIDLO"

e
T

Ked sa rozsvieti kontrolka oplachovaci
prostriedok je vy€erpany a treba ho doplnit.

Tla¢idlo "ODLOZENY START" (Szsn

Cas spustenia umyvadky riadu je mozné
nastavit pomocou tohto tlagidla, oneskorenie
od 1 do 23 hodin. Ak chcete nastavit
oneskoreny Start, postupujte nasledovne:

@ Stlagte tlagidlo "ODLOZENY START" (na
displeji sa zobrazi "0:00").

®Znova stlacte tladidlo na zvySenie
oneskorenia v hodinach (pri kazdom
stlaceni tlacidla sa oneskorenie zvysi o 1
hodinu na maximalne 23 hod.).

Ak nechcete spustit’ oneskoreny Start,
opakovane stlacajte tlacidlo Odlozeny
Start, kym sa na displeji nezobrazi
0:00 (zariadenie sa okamzite spusti).

® Ak chcete spustit odpocitavanie, stlacte
tlagidlo "START/ZRUSENIE". Na displeji
sa zobrazi zostavajuci €as do konca
Progr.u. Na konci odpoditavania sa Progr.
automaticky spusti.

(Iba pre samostatne stojace modely)
Na displeji sa zobrazi dizka zvoleného
cyklu. Na konci odpoéitavania sa
program automaticky spusti a na displeji
sa zobrazi dizka zvoleného cyklu.

Pre zruSenie oneskoreného Startu postupujte
nasledovne:

®Podrite stlaené tlagidlo "START/
ZRUSENIE". aspoii po dobu 3 sekind.
Na displeji sa zobrazi "ZRUSENIE" a
ozvU sa zvukové signaly.

® Odlozeny Start a zvoleny Progr. budu
zruSené. Na displeji sa objavia dve
poml&ky.

® Na displeji sa objavia dve pomlI¢ky.

®\V tomto okamihu musi byt vypnuta
umyvacka riadu, musi sa zvolit novy
Progr. a vSetky tlacidla volieb, ako je
uvedené v odseku "NASTAVENIA
PROGR.OV".

Stimeny signal KONIEC

PROGRAMU

Vyrobok je nastaveny v tovarni so
zapnutym zvukovym signalom.

Zvukovy signal méze byt stimeny
nasledovne:

&



Pred zagatim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1.Stlagte tlagidlo "VYBER PROGRAMU"

a sucasne zapnite umyvacku riadu
pomocou tlacidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY".

2.Na displeji sa zobrazi "NASTAVENIA".

3. Stlacdte tlagidlo "VYBER PROGRAMU",
kym ~sa na displeji nezobrazi
"BZUCIAK".

4, Potomv stlaéte bud tlagidlo "POLOVIENA
NAPLN" alebo "EXTRA SUCHE", aby ste
zmenili hodnotu zo ANO/NIE.

5.Vypnite umyvacku riadu stlacenim
tlagidla "ZAPNUTY/VYPNUTY" pre
potvrdenie nového nastavenia.

Ak chcete znova zapnut alarm, postupujte

rovnakym postupom.

FUNKCIA MEMO (Ulozenie posledného
pouzitého programu)

1.Stlagte tlagidlo "VYBER PROGRAMU"

a sucasne zapnite umyvacku riadu
pomocou tlacidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY".

2.Na displeji sa zobrazi "NASTAVENIA".

3.Stlagte tlacidlo "VYBER PROGRAMU",
kym sa na displeji nezobrazi "FUNKCIA
MEMO".

4.Ak chcete zmeniy Progr., stlgéte bud
tlagidlo "POLOVICNA NAPLN" alebo
"EXTRA SUCHE".

5. Vypnite umyvacku riadu stlacenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" pre potvrdenie
nového nastavenia.

Ak chcete zmenit ulozeny Progr., postupujte
rovnakym postupom.

Povolenie alebo zakazanie rezimu
DEMO (pouziva sa vyluéne v
obchodoch)

Povolenie

Pred zagatim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.
1.Zapnite spotrebi¢ pomocou tlacidla
ZAPNUTY/VYPNUTY.

2. Stladte tlagidlo "VYBER PROGRAMU",
a st¢asne tlagidlo "ODLOZENY
START" po dobu 5 sekund.

3.Na displeji sa zobrazi "AKTIVOVANY
DEMO REZIM".

4.Ak nie je stlacené ziadne tlacidlo po
dobu 30 sekund, Progr. sa spusti a
simuluje spustenie Progr.u umyvania.

Moznosti VYBER PROGRAMU /
MOZNOSTI/ODLOZENY START su
povolené a stlacenim tychto tlacidiel
mozete simulovat’ fungovanie
produktu bez spustenia umyvania.

Vypnutie

AVYSTRAHA

Po instalacii, ak spotrebi¢ pracuje
spravne, ale umyvaci cyklus sa

nespusti po stlaéeni tlaéidla Start,
"Rezim demo" nemusi byt zakazany.

Pred zagatim tohto postupu musi byt’
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1.Zapnite spotrebi€ pomocou tlacidla

ZAPNUTY/VYPNUTY.

2. Stla¢te tlacidio "VYBER PROGRAMU",
a st¢asne tlagidlo "ODLOZENY
START" po dobu 5 sekund.

3.Na dispsleji sa zobrazi "DEAKTIVOVANY
DEMO REZIM".

(=9




4.\/ypnite spotrebic.

DETSKY ZAMOK *©

® Ak stgasne stlagite tlagidla EXTRA SUCHE
a ODLOZENY START na priblizne 3
sekundy, mézete zamknut' vSetky tlacidla.
Tymto spbésobom mozete zabranit
neziaducim alebo nahodnym zmenam.

® Blokovanie tladidiel moézete  zrusit
jednoduchym stlacenim tlacidla EXTRA
SUCHE a ODLOZENY START alebo
vypnutim spotrebica.

Pokial déjde k vypadku napdjania, ked' je
umyvacka v prevadzke, funkcia Specialnej
pamidte ulozi nastavenia a po obnoveni
elektrického pridu zariadenie spusti
cyklus od miesta, kde bol vypnuty.




16. DIALKOVE OVLADANIE
(WI-FI)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou
Wi-Fi, ktorda umoznuje dialkové ovladanie
spotrebita prostrednictvom aplikacie.

PAROVANIE ZARIADENIA
(NA APLIKACII)

® Stiahnite si aplikaciu hOn do svojho
zariadenia pomocou nasledujuceho QR koédu:

alebo odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacia hOn je k dispozicii pre
tablety aj smartfony so systémom
Android a iOS.

Ak chcete zistit’ vSetky podrobnosti o
funkcii Wi-Fi, precitajte si ponuky
aplikacie v rezime DEMO.

® Skontrolujte, i je vas smartphone/tablet
pripojeny k domace;j sieti Wi-Fi.

Frekvencia vasSej domacej siete Wi-Fi
musi byt' nastavena na 2,4 GHz pasmo.
Ak je vaSa domaca siet’ nastavena na 5
GHz pasmo, nebudete vediet’ zariadenie
nakonfigurovat'.

® Zapnite BLUETOOTH na  svojom
smartfone/tablete (ak je k dispozicii).

® Otvorte aplikaciu, vytvorte Si
pouzivatelsky profil (alebo sa prihlaste,
ak ste ho uz vytvorili) a sparujte spotrebi¢
podla pokynov na displeji zariadenia
alebo podla postupu popisaného v
"Stru€nej  prirucke" dodanej so
spotrebi¢om.

®Ked vas aplikacia vyzve na zapnutie
umyvaéky’ riadu, ’ stlacte tlacidlo
ZAPNUTY/VYPNUTY na 3 sekundy.

®Na 3 sekundy stlaéte tlagidlo "VYBER
PROGRAMU/DIALKOVE OVLADANIE"

-, na displeji sa zobrazi sprava
"ZAZNAM" a kontrolka "Wi-Fi" bude
vypnuta.

®Do 60 sekund. stlacte tlacidlo

"ODLOZENY START" a podrite ho
stlacené 3 sekundy. Na displeji sa na 5
minut zobrazi sprava "JEDNODUCHE",
kontrolka Wi-Fi 3x pomaly zablika a
potom na 2 sekundy zhasne.

® Do aplikacie zadajte heslo svojej domacej
siete Wi-Fi a dokongite postup.

Uspesné sparovanie

® Na displeji sa jedenkrat zobrazi sprava
"PRIPOJENE", po ktorej sa zobrazi
sprava "DIALKOVE OVLADANIE" a
kontrolka "Wi-Fi" zostane svietit..

® Teraz mobzete ovladat
aplikaciu.

spotrebi¢ cez

NeUspesné sparovanie

Ak sparovanie zlyha (alebo sa nepodari do
5 minat):

®Na displeji sa zobrazi "SKUSTE TO
ZNOVU".

® Umyvacka riadu nebude pripojena.

® Zopakujte postup parovania z aplikacie.

Resetujte Wi-Fi

V pripade problémov alebo zmeny
nastavenia domaceho smerovaca (napr.
zmena nazvu/hesla siete, internetového
dodavatela atd.)  zopakujte postup
parovania, bud odstranenim produktu z
aplikacie, alebo zmenou povereni
prihlasovacich udajov Wi-Fi z nastaveni
spotrebica v aplikacii.

(=9




POVOLENIE POUZITIA
DIALKOVEHO OVLADANIA

® Skontrolujte, ¢&i je
pripojeny k internetu.

router zapnuty a

® Napliite umyvacku riadu, vlozte umyvaci
prostriedok a zatvorte dvierka.

® Zapnite spotrebi¢ pomocou tlacidla
ZAPNUTY/VYPNUTY.

@ Stlagte tla¢idlo DIALKOVE OVLADANIE
=

= po dobu 1 sekundy.

® Indikator Wi-Fi sa rozsvieti a na displeji
sa zobrazi sprava "DIALKOVE
OVLADANIE ZAPNUTE".

® Klavesy a tlacidla na ovladacom paneli
budu vypnuté.
- i =
® |ba tlacidla DIALKOVE OVLADANIE =,
ZAPNUTY/VYPNUTY a START/
ZRUSENIE zostanu zapnuté.

®Teraz je mozné spotrebi€ ovladat

prostrednictvom aplikacie.

ZAKAZANIE POUZITIA
DIALKOVEHO OVLADANIA

® Ak chcete ukonéit rezim DIALKOVE

OVLADANIE = potas cyklu umyvania,
stladte tladidlo DIALKOVE OVLADANIE
po dobu 1 sekundy. Kontrolka Wi-Fi za¢ne
blikat a na displeji sa zobrazi sprava
"VYPNUTE DIALKOVE OVLADANIE". Toto
umozni povolenie ovladat panel spotrebica.
Umyvaci cyklus bude normalne pokracovat.

@® Ak chcete znova povolit dialkové
ovladanie prostrednictvom aplikacie ,
stlacte znova tlaCidlo DIALKOVE

OVLADANIE = po dobu jednej
sekundy s tym, Ze nechate dvierka
zatvorené. Indikator Wi-Fi sa rozsvieti a
na displeji sa zobrazi sprava "DIALKOVE
OVLADANIE ZAPNUTE". Klavesy a
tlacidla na ovladacom paneli budu

vypnuté. Iba  tlagidla  DIALKOVE

OVLADANIE =, ZAPNUTY/ VYPNUTY
a START/ZRUSENIE zostanu zapnuté.

Ak je spotrebi¢ vypnuty a opat’
zapnuty - bud’ pomocou tlacidla
ZAPNUTY/VYPNUTY alebo v
désledku vypadku pradu, - ked je
funkcia DIALKOVE OVLADANIE
zapnuta a cyklus umyvania prebieha,
cyklus bude pokracovat od bodu
prerusenia. V tomto pripade je funkcia
"DIALKOVE OVLADANIE" vypnuta.

Otvorenie dveri, DIACKOVE OVLADANIE
bude deaktivované. Ak chcete obnovit’
ovladanie z aplikacie, zatvorte dvere.

Iny spésob ukoncéenia rezimu dialkového
ovladania

® Stladte tlagidlo START/ZRUSENIE po
dobu 3 sekund: akykolvek cyklus bude
zruSeny a spotrebi¢ opusti rezim
DIALKOVE OVLADANIE 4-’?\ Teraz je
mozné nastavit novy umyvaci cyklus z
ovladacieho panela.

Indikator pripojenia Wi-Fi

@® Tato kontrolka indikuje stav pripojenia:
- ON: dialkové ovladanie povolené.

- POMALY BLIKAJUCA:
ovladanie zakazané.

- RYCHLE BLIKAJUCA PO DOBU 3
SEKUND, POTOM VYPNUTA:
zariadenie sa nedokaze pripojit k
domacej sieti Wi-Fi, alebo eSte nebol
prepojeny s aplikaciou.

3 POMALY ZABLIKA, POTOM SA
VYPNE NA 2 SEKUNDY: resetovanie
siete Wi-Fi (po€as prepajania s aplikaciou).

ZAPNUTA NA 1 SEUNDU, POTOM SA
VYPNE NA 3 SEKUNDY: dvere su
otvorené, dialkové ovladanie nie je
mozné zapnut.

dialkové




17. PROGRAMOVA LEGENDA

Program Popis programu

Program pre bezne znecisteny riad (najucinnejsi

P1 eco EKO z hladiska jehq kompinovanej spotreby energie
~ a vody pre dany typ riadu).

Program podfa normy EN 50242.

Cyklus so striedavou €innostou prudu vody a

pary. Efektivne zjemnenie a odstranenie
P2 @\\ PARA zaschnutych zvySkov a baktérii bez potreby
predumytia hrncov a riadu.

(e} ) Raz denne - pre bezne znecisteny riad a iné
P3 T |5| UNIVERZALNY | predmety, ktoré ste nechali jeden defi v
< umyvacke.
= ; ' Wash & Dry Class Rychly cyklus umyvania.
P4 —_R39' RYCHLY 39 Vhodné na umyvanie riadu az do 8 miest.
_ i Rychle umyvanie pre riad, ktory bude umyvany
P5 | =R>9 RYCHLY 29' ihned po jedle. Napliite umyvagku supravou pre
6 0s6b.
600 Kratke studené predumytie riadu, ktoré nechate
P6 L PREDPIERKA v umyvacke az do naplnenia celého objemu.

X Cyklus s antibakterialnym u¢inkom, vhodny na
P7 @ HYGIENE + umyvanie a dezinfekciu riadu (s odolnymi
usadeninami), kojeneckych flia$ a pod.

Program vhodny na jednorazové umyvanie

Total triedy A najjemnejSieho riadu, ako je sklo a
P8 care TOTAL CARE porcelan. Vhodné na umyvanie riadu az do 8
miest.
(e} A Raz denne - pre bezne znecisteny riad a iné
P9 - |5 UNIVERZAL predmety, ktoré ste nechali jeden ded v
~ = PLUS umvvack
yvacke..
o Tento program je optimalizovany vdaka
P10 Payto 5 AUTO CARE inteligentnému  senzoru, ktory prispdsobuje
=» CARE . . P
< parametre umyvania aktualnej naplni.
Naijtich§i umyvaci cyklus. Idealny v noci so
P11 ")), ULTRA SILENT znizenou tarifou za energiu.
Vhodny pre jemny riad a sklo. Taktiez pre menej
P12 W SKLO znecisteny riad s vynimkou panvic.

Umyvanie s predumytim
Pre programy s predumytim odporu€ame pridat dalSiu davku Cistiaceho prostriedku (max. 10g)
priamo do spotrebica.
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©® - preg umyvaci Cistiaci prostriedok

M - Programy "IMPULSE"

A = "AUTOMATICKE" programy 2 (len u niektorych modelov)

= Programy, kde "POWER WASH" e je aktivny (len u niektorych modelov)

N/A = VOLBA NIE JE DOSTUPNA

1) So studenou vodou (15°C) - Tolerancia + 10%

Ak pouzivate hordcu vodu, zostavajici ¢as do konca programu sa poc€as spustenia programu
automaticky aktualizuje.

Hodnoty sa meraju v laboratériu podla eurdpskej normy EN 50242 (hodnoty sa mdzu menit v

zavislosti od podmienok pouzitia).

"Automatické" programy su optimalizovani vd'aka senzoru znecistenia, ktory prispdsobi parametre
umyvania podla stupfia znecistenia riadu.




18. ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA

V zavislosti od zdroja dodavky, voda
obsahuje r6zne mnozstvo vodného kameria
a mineralov, ktoré sa usadzuju na riade a
zanechavaju belavé $kvrny. Cim vyssia je
hladina tychto mineralov vo vode, tym je
voda tazSia. Umyvacka riadu je vybavena
zariadenim na odstranovanie vodného
kamena, ktoré pomocou Specialnej regeneracnej
soli dodava zmakéenu vodu na umyvanie
riadu. Stupen tvrdosti vasSej vody mbzete
ziskat od vaSej vodarenskej spolo¢nosti.

Regulacia odstrariovaéa vodného
kamena

Odstrariova¢ vodného kamefla mobze
spracovat vodu s tvrdostou az do 90 °FH
(franctizske stupne) alebo 50 °dH (nemecké
stupne) prostrednictvom 8 nastaveni.
Nastavenia su uvedené v nasledujucej
tabulke s vodou, ktora sa ma upravovat.

Tvrdost’ vody —_
o2 |28,
TS| ¥5| ¢~|E28=|835%
> N S o|Ngo|gzcEE
S| x3a|x8c|3En|fE8SE
S| F22 |PES|Iay (8BS
c » o = > Z T
£ o £ = °
0 0-5 0-3 NIE S0
1 6-10 4-6 ANO S1
2 11-20 7-11 ANO S2
3 21-30 12-16 ANO S3
4* 31-40 17-22 ANO S4
5 41-50 23-27 ANO S5
6 51-60 28-33 ANO S6
7 61-90 34-50 ANO S7

* Zmdkcéovacia jednotka je nastavena v
zdvode na uroven 4 (S4), pretoZze vyhovuje
poziadavkam vacsiny pouzivatelov.

Regulujte nastavenie jednotky na
odstrafiovanie vodného kamera  podla
stupfia tvrdosti vody, ako je uvedené nizSie:

Pred zagatim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1. Podrzte stlaené tladidlo "VYBER

PROGRAMU" a suCasne zapnite
umyvacku riadu  pomocou tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY".

2. Na displeji sa zobrazi "NASTAVENIA".

3. Stlaéte tlacidlo "VYBER PROGRAMU",
kym sa na displeji nezobrazi
"ODSTRANOVAC VODNEHO KAMENA".

4. Potom stlaéte bud tladidlo "POLOVICNA

NAPLN" @ alebo "EXTRA SUCHE" C}
pre zmenu hodnoty od S0 do S7.

5. Vypnite umyvacku riadu stlatenim
tlagidla "ZAPNUTY/VYPNUTY" pre
potvrdenie nového nastavenia.

Ak chcete znova zmenit nastavenie
odstranovaca vodného kamena, postupujte
rovnakym postupom.

A VYSTRAHA

Ak nemoézete dokongit’ postup, vypnite
umyvacku riadu stlaéenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" a spustite
postup od zaciatku (KROK 1).




19. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze umyvacka riadu nefunguje spravne, pozrite si nizSie uvedeny struény
navod a niekolko praktickych tipov, ako opravit najbeznejSie problémy. Ak porucha
pretrvava alebo sa opakuje, kontaktujte servisné stredisko.

CHYBOVE SPRAVY

® Modely s displejom: chyby su hlasené Cislom, pred ktorym je pismeno "E" (napr.

chyba 2 = E2) a kratky zvukovy signal.

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund

— dve bliknutia — a pod...).

Len modely s displejom

Zobrazena chyba

? "KONTROLA VODY"

s kratkym zvukovym
signalom

(len u niektorych modelov).
E2 (s displejom)

s kratkym zvukovym
signalom

E3 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

EA4 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

EB8-Ei (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

Akykolvek iny kéd
(s displejom)

Vyznam a rieSenia

Umyvacka sa neplni vodou

Uistite sa, Ze je privod vody otvoreny.

Uistite sa, ze privodna hadica nie je ohnuta alebo stlacena.

Uistite sa, Ze odtokova hadica je v spravnej vySke (pozrite Cast

inStalacie).

Zatvorte privod vody, odskrutkujte privod vody zo zadnej Casti
umyvacky riadu a skontrolujte, &i nie je "pieskovy" filter zapchaty.

Umyvacka neodcerpava vodu

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchata alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, ze sifon nie je zapchaty.

Unik vody

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchata alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, ze sifon nie je zapchaty.
Element na vykurovanie vody nefunguje spravne alebo filtracna

doska je upchata.

Vygistite filtracnd dosku.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi¢ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




Len modely s displejom

Ak déjde k porucham alebo ku chybam pri beziacom programe, kontrolka zodpovedajuca
zvolenému cyklu bude rychlo blikat' a zaznie preruSovany zvukovy signal. V takom pripade
vypnite umyvacku riadu a to stladenim tlagidla "ZAPNUTY / VYPNUTY".

Po skontrolovani, Ci je privod vody otvoreny, ¢i odtokova hadica nie je ohnuta a €i
sifon alebo filtre nie su zapchaté, nastavte znovu zvoleny program.

Ak porucha pretrvava, kontaktujte servisné stredisko.

Tato umyvacka riadu je vybavena bezpeénostnym zariadenim na prepad, ktora v
pripade problému automaticky vypusta nadbyto¢nu vodu.

& VYSTRAHA
Aby ste zabezpedili spravnu funkciu ochranného zariadenia
proti prete€eniu, neodporu¢ame poc€as prevadzky premiestiovat’
ani naklanat umyvacku riadu. Ak je potrebné sklopit’ alebo
presunut’ umyvacku riadu, uistite sa, ze cyklus prania je
ukonéeny a ze vo vnutri spotrebi¢a nie je ziadna voda.

Iné chyby

CHYBA

1. Ziadny program
nefunguje

2. Umyvacka sa
neplni vodou

3. Umyvacka riadu
nevypusta
vodu

4. Umyvacka riadu
nepretrzite
vypust'a vodu

PRICINA
Zastrcka nie je pripojena k
sietovej zasuvke
Tlacidlo O / | nie je stlatené
Dvere su otvorené
Ziadna elektrika
Pozrite bod 1
Kohutik na vodu je zatvoreny
Privodna hadica je ohnuta
Filter na privodnej hadici je
zaneseny
Filter je znecisteny
Odtokova hadica je ohnuta
Pripojka odtokovej hadice nie je
spravne pripojena
Vystupné pripojenie na stenu
smeruje smerom dole nie
smerom hore

Poloha odtokovej hadice je prili$

RIESENIE

Pripojte elektricki zastréku

Stlacte tlacidlo

Zavrite dvere

Skontrolujte

Skontrolujte

Otvorte vodovodny kohutik
Odstrante ohyby v hadici

Vygistite filter na konci hadice

Vycistite filter

Odstrante ohyby v hadici
Postupujte podla pokynov pre
pripojenie odtokovej hadice

Zavolajte kvalifikovaného technika

Zdvihnite odtokovu hadicu aspon na
40 cm nad urovnou podlahy

nizko



CHYBA

. Sprchovacie
ramena nie su
pocutelné na
otacanie

. Na elektronickych
spotrebi¢och
bez displeja:
jedno alebo viac
indikatorov
rychlo blika

7. Riad je len
Ciastocne
umyty

8. Umyvaci
prostriedok,
ktory nie je
vypusteny

alebo ciastocne
vypusteny

9. Pritomnost’
bielych Skvin
na riade

10. Hluk pocas
umyvania

PRICINA

Nadmerné mnozstvo
umyvacieho prostriedku

Polozka zabraruje otacaniu
ramien

Filtraéna doska a filter st velmi
znecistené

Kohutik na privod vody je
vypnuty

Pozrite bod 5

Spodok panvice nebol dobre
umyty

Hrana panvic nie je dobre umyta

Sprchovacie ramena su
GiastoCne zablokované

Riad nebol spravne viozeny

Koniec vypustacej hadice je
ponoreny do vody

Bolo odmerané nespravne
mnozstvo umyvacieho
prostriedku alebo umyvaci
prostriedok je stary a tvrdy
Uzaver nadoby na sol nie je
spravne zatvoreny

Program umyvania nie je
dostato¢ne dokladny

Pribory, riad, panvice atd.,
vypnite davkova¢ umyvacich
prostriedkov

Voda je prili§ tvrda

Riad naraza na seba

Otacajuce sa ramena narazaju

RIESENIE

Znizte mnozstvo umyvacieho
prostriedku.

Pouzivajte vhodny umyvacieho
prostriedku

Skontrolujte

Vygistite filtracnd dosku a filter

Vypnite spotrebic
Otvorte kohutik
Znova nastavte cyklus

Skontrolujte

Spalené zvysky potravin musia byt
pred umyvanim panvice v
umyvacke riadu namocéené
Premiestnite panvice

Odstrarite sprchujuce ramena
odskrutkovanim kruhovych matiek v
smere hodinovych ruciciek a umyte
ich pod tecticou vodou
Neumiestriujte riad prili§ blizko
seba

Koniec odtokovej hadice nesmie
prist do kontaktu s vytokovou
vodou

Zvyste mnozstvo podla toho, do
akej miery je Spinavy riad, alebo
vymenite umyvaci prostriedok za
iny

Doékladne ho utiahnite

Vyberte silnejsi program

Umiestnite riad tak, aby nebranili
davkovacu

Skontrolujte hladinu soli a
lestiaceho prostriedku a nastavte ju
Ak porucha pretrvava, kontaktujte
servisné stredisko

Znova skontrolujte ulozenie riadu v
kosi

Znova skontrolujte ulozenie riadu v
kosi

na riad




CHYBA PRICINA RIESENIE

Nechajte pootvorené dvierka

Neadekvétny prad vzduchu umyvacky riadu na konci programu

11. Riad nie je umyvania, aby umyty riad
uplne suchy prirodzene vyschol
Chyba lestiaci prostriedok Napliite davkovat lestiacim
prostriedkom

Pozn.: Ak by ktorakolvek z vySSie uvedenych situacii viedla k nedostatoénému umytiu
alebo k nedostatoénému oplachnutiu, odstrante ruéne usadeniny z riadu, pretoze konecny
cyklus suSenia vytvrdzuje nedistotu a stazuje ich nasledné umytie.

Ak poruchu pretrvava, obratte sa na servisné stredisko, kde uvediete model umyvacky.
Modelové oznalenie sa nachadza na technickom Stitku v hornej €asti vnutornej strany
dvierok umyvacky riadu alebo na zaruénom liste. Tieto informacie umoznia rychlejSie a
ucinnejSie konanie.

Dérazne odporu€ame pouzivat originalne nahradné diely, ktoré zakupite vo vasom
servisnom stredisku.

Odstranovanie problémov a zaruka

Vyrobok je v zaruke podla zakona a za podmienok uvedenych na zaruénom liste,
ktory je sucast'ou vyrobku. V pripade potreby by mal byt zaruény list spolu s
dokladom o zakupeni ulozeny a predlozeny servisnému stredisku. Na webovych
strankach si mézete skontrolovat’ podmienky zaruky.

Ak potrebujete pomoc, vyplite online formular alebo nas kontaktujte na
telefénnom cisle uvedenom na na nasej webovej stranke, na stranke podpory.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za akékolvek chyby tlate v tejto brozure.
Okrem toho si vyrobca vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny povazované za
uzito€né pre svoje vyrobky bez zmeny ich zakladnych vlastnosti.




20. PODMIENKY PRE ZIVOTNE PROSTREDIE

Tento spotrebi€ je oznateny @ WEEE sa nesmie likvidovat spolo¢ne s
v sulade s Eur6pskou smernicou beznym domacim odpadom;
2012/19/EU o likvidacii Starych

mmm ©lektrickych a  elektronickych @ WEEE sa musi odovzdat prislusnym

zariadeni (WEEE). S zbernym miestam spravovanym miestnou
WEEE obsahuje Skodlive latky (ktoré mézu spravou nebo registrovanymi spolo&nostami.
mat negativny vplyv na Zivotné prostredie) V mnohych krajinach existuje zber
a zakladné komponenty (ktoré je mozné velkych WEEE.

opatovne vyuzit). Je nevyhnuiné WEEE

vystavit Specifickému zaobchadzaniu, pre o . o

odstranenie a likvidaciu vietkych $kodlivin a V' mnohych krajinach mozete pri kupea

obnovu vaetkych recyklovateinych materiglov. ~Nového  spotrebica,  odovzdat  stary
predajcovi, ktory ho prevezme bezplatne

Jednotlivei mézu zohrat délezita ulohu pri  na zaklade vymeny nového za stary, ak je

zaisteni, ze sa z WEEE nestane problém  zariadenie ekvivalentného typu a ma

pre Zivotné prostredie; rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.
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